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безработные квартиронаниматели в Амстердаме (Голландии) подняли бунт против повышения квартирной плоты, отказались платить аа занимаемую ими 
ммцадь. Судебные исполнители, прибывшие выселить бедняков. были освистаны и изгнаны. Полиции но смогла привести а повиновение разбушевавшиеся 

рабочие кварталы. На с н а м и о: слеиа, у верхнего балкона— плаиаты голландсиого союза красных фронтонам»
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СТЬЮ  К  ЗА П О РА М  И  ПРИ Я В ЛЕ Н И Я Х  СЕР
Д ЕЧ Н О Й  АСТМЫ.

ДПЛИЛСДТ ПРОВЕРЕН ЭКСПЕС1И
МСНГЙЛЫЮ И С УСПЕХОМ и с

пытйн кяинимсски « мое
КОНСКИМ ЛЕЧЕЬ. УЧРСЖППНИИИ

водство для самостоятельного
изучения ип дому

а .  л .  г о л ь д к и  ! і/у р р  Р Т Р  Н П Г Р  A t ö M l1 

НУРС БУХГАЛТЕРИИ J Новейшее общедоступное руко-
ДЛЯ САМООБУЧЕНИЯ 

Полный курс н 2-х частя*, дп- 
ющнй вояможностн вполне са
мостоятельно изучить бухгалте
рию. Ц. полного курса (2 ч.) 7 р.

П р о ф .  И. ШЕР

ТЕМ Ы  И З А Д А Ч И  
ПО БУХГАЛ ТЕРИ И
(Дм сгкооЗучмн». Ц. гз 2 ч. 6 р. 511 к.

А. Л . ГОЛЬДИН
КОММЕРЧЕСКИЕ 

ВЫЧИСЛЕНИЯ
Цоиа 3 р. 50 к.

ТЕХНИКА ВЫЧИСЛЕНИЙ
Упрощенные и механические 
способы вычислений с нриложе- 

Цена 2 руб. 50

домѵ. 11 
Гчбельсбергсра. Цена 

Н. Соколов
Стенография для всех

Цена 2 р. 25 а.
Д -р  НИФйНГОВ

r i A J V l S X T f e »
ЕЕ НЕДОСТАТКИ И МЕРЫ К ИХ 

УСТРАНЕНИЮ
Новое 2-е ивданме ÏWU г. 

Под редакц. проф. ШЕВАЛЬ ВА, 
с 14-и) рисунками. ІЦена 2 р. 25*. 

П р о ф .  Т. И. ГОДИН
Е В Г Е Н И К А
Учение об улучшении природ
ных свойств человека. Ц. 3 р.

Художественные ШРИФТЫ
not ред. Иерусалимского. Ц. 3 р ВО ■.ннем таблиц. Цепа 2 руб.

П ересы лка аа  счет  іан в в ч и н а .
Высылает книжный магазин „ПРОМЕТЕЙ" Москва, Г. С. ІІ. 10, М оіош , 26.

С А М О 
У Ч И Т Е Л Ь
Вокально-вуз. грамота. Постановка 
к развитие голоса Техника дыхания. 

Начальные упражнения. Цена 4 р.

С А М О У Ч И Т Е Л Ь  И Г Р ЫНА СКРИПКЕ
Нотная грамота, иаотааления, уп
ражнения и ноты. Цена 3 р. 75 и. 
ПОЛНАЯ ПОВАРЕННАЯ КНИГАДЛЙ ХОЗЯЕК
Кап из любых имеющихся продуктов 
экономно готовить разнообразные, 
сытные и ввуоные блюда, таиже 
тесто « напитки. Множество полез

ных со в е т» . Цена о перво. 3 р.

ВСЕ РУКОДЕЛИЯ
Самоучп н!лт, іімший&іівн, ниванин' 
п л е т ш а я ,  ткипыі. Ажурные п фи
лейные работы. КРОНКА я ШИТЬЕ- 
Ночника и нврвделка^КЯвга имеет  

іЦН рвоунііоо. Цеиа 4 р. ЛО к.
А АI». : Киев, Коон. T-во „ЛОГОС" 
ул.  Воровского, 24/«, ища* 121,

К Р А Т К О Е  С О Д Е Р Ж А Н И Е  

К И Н О Ф И Л Ь М

■яа&£щаі£ввквдкаіаі<ін
и р аб о ч ей обц^ести енн ости  о к аж дой  ки н оф ильм е,эфи
дакт картотеки кнпофальм, выпускаемая О-вом 
„ЗА ПРОЛЕТАРСКОЕ КИНО я ФОТО“ I

К о и п л в к т ^ 2 5 ^ а в и о т ^ в й ^ г о и і^ 2 ^ ^ б . 50 коп.

Высылка картотеки проияиолится ио получении 
BUKUfigB полной стоимости комплекта

Ж УРНАЛЬНО-ГАЗЕТНЫ М  О Б‘ЕДИНЕНИЕМ

Ж урнально-іаяетнае об' единение 

М О С КВА  4- Страстной бул. I t

! ЛЕЧЕБНИЦЫ И ЛЕЧЕБНЫЕ 
ПРЕПАРАТЫ

У. С. С. Р

Народный Комиссариат Здравоохранения
к Харьковское тедидяиское Об 

ВСЕУКРАННСКИЙ ИНСТИТУТ

ЭНДОКРИНОЛОГИИ и ОРГАНОТЕРАПИИ
Харьков» ул. Артема 10-1*2.

В Ы Р А Б А Т  Ы В А Е Т

С  П  Е  Р  М  0  Л  Ь
(ВЫТЯМКН НЗ СЕМЕННЫХ ЖЕЛЕЗ)

•о  флаконах принимать каплями, в таблетк’’* 
принимать в табл., в ампулах для подко»*^ 
впрыск. Показан к применению при о$щ«Л сА*. 
бости, ослабленной нервной системе, неврвеТ* 
яии и как общее тоннвирующес средство и ДР* 
Способ п р ін е а е и н я  п ри  каж д о м  п рен вр- * 
Продажна во  всех ап т е к а х  и м егааи м а*  С- ** 
г іг о е и ы  СССР. Про отсутстви я в а  шссг» 
обращ аться: Х арьков Т са тр ал ьв аа  пл*

УКРАИНСКОМУ КРАСНОМУ КРЕСТУ. 
В Ы С Ы Л А Е Т С Я  П О Ч Т О »

Л Е Ч Е Б Н И Ц А
(ПОЛИКЛИНИКА)

___________ ________ _  ВСЕРООБПаМЛ
ОХОТНЫЙ РЯД, 3 (у Дома союзов). Телефон 1-52 88 и 3-38-Р
Прием врачам и специалистам и все* граж д ан  по ес®* 
с п е ц и а л ь н о с т я м  с 8 часов утра до  9 часов вечер'-

ЛАБОРАТОРИЯ (все виды медицинских анализов). 
Р Е НТ Г Б І І .  Э Л І К Т Р О - С  В Б 7 0 Л В Ч £ Н Н С .  
ХИРУРГИЧЕСКИЙ КАБИНЕТ (ортоп., туб. костей, 
исправление дефектов лица, челюстей, неба, носа). 
ВНУТРЕННИЕ БОЛЕЗНИ (туб., бол. сердца, сосуд, 
болевни обмена вещ,, бод. желудка н кншек и пр.) 
ЗУБОВРАЧЕБНОЕ ОТДЕЛЕНИЕ (протеаированнв). 
ГИНККОЛОГИЯ и АКУШЕРСТВО (профилактика).
ИО Ж Н О - ВЕНІРИЧЕСНОЕ и УРОЛОГИЧЕСКОЕ 
мочепол. отделение. Ж Е Н С К А Я  Г О Н О Р Е Я .
К он сультац и я и прием  п роф ессоров а м ад и ав и о -

П Р0В. КООПЕРАТИВНОЕ 0Б ‘ЕДИНЕИИЕ МЕДРАБОТНИКОВ г . И 0«И ВЫСМОЛЕНСКАЯ ЛЕЧЕБНИЦА
Уг. Арбата и Смоленского рынка, д. 2/17, тел. 72*72, 
Приам по веем сп ец и альн остям  с 9 до  9 час. 

КАБИНЕТЫ: Зубоврачебный, Венерологический, Фшо-торасмкчкюІ, в*1' 
с ка* гонора« и др. Выаов врачей кі до» по внутрвники, « те « «  ■ М '  
ВО ВСЯКОЕ ВРЕМЯ. .................  ПЛАТА ПО ТАКС®.

М О С К В А  В З ,2 - ВЫШЕСЛАВЦЕВ ПЕЙ
ПРИ ОТСУТСТВИИ В АПТЕКАХ ЗАКАЗЫ исполняются ПI 
ПОЛУЧВНИИ ЗАДАТКА В И %  ПОСЫЛОЧНОЙ КОНТОРОІ „ГУМ*" 

Н а с т и ,  М оскворецкая, (L

ПОЛЬЗА об'явлений р „ОГОНЬКЕ“ ГАРАНТИРОВАНА исклю чительным тиражом журнала.



Пролетарии всех стран, соединяйтесь!

День и ночь
Рабочие а проститутки, дети и прохо

жие, неццы и музыканты, продавцы спичек, 
шнурков и другоП мелочи,—всо лто от 
армии безработные

В Германии растет проституции!
Гамбург, как нее портовые города, от

личался атніМ и раньше. По сейчас про
ституции стала бытовым явлением. Дием, 
почти с утра, на глазах детеіі молодые 
девушки, женщины ведут открытый торг, 
зазывают, танцуют...

— Марихен, твой идет, смотри!—слы 
шнтся крик .мальчугана, перебегающего 
улпцу.

—т В о з ь м и , на, я сейчас,—говорит де
пушка в комканом, передавая стакан пожи
лой женщине.

— Пойдем, вот здесь, ну скорей,—торо
пит она нерешительно остановившегося 
на углу молодого человека.

->то вы увидите во всех переулках ста
рого города.

С опасностью для жизни
— Ночи, долгие ночи проделывали мы эту 

работу,—рассказывают рабочие, показывай 
на протянутые вдоль н поперек переу.іком 
красные полотнища. Мор« флагов, красные 
звезды с серпом п молотом посредине, ло
зунги H плакаты, флаги и знамена.

„Голосуйте за список 2-й!“ „Только за 
коммунистов, за бедных—против богатых!“ 
Стены, столбы, даже отлогие крыши, — 
нее ото полно зазывающими надписями.
. .  — По как можно было стоять иа такой 
крыше?

— Привязывали себя канатами п рабо
тали, конечно, но ночам.

Иа самой высокой церковной башне 
Гамбурга появился красный флаг. 00—70 
метров -высота башнн на церкви св. Ми
хаила. Па улицах толпы народа; взволно
ванные шуцманы о резиновыми дубинами 
мечутся тут же. Они разгоняют толпу, но 
толпа не уменьшается.

Ридом со знаменем стоит чѳлЪнек. Оп 
Кажется таким далеким. Го.іоны подняты 
туда, к нему.

— Вызвана пожарная команда?
Достанешь... Можш> ли до пего ю-

статьУ!

1 I ам бу |і г  сожрана.! .-нот д а в н ю т  но д і .н ос іь  и 
«Ч»іЧ' •'im ft пярлпчацт.

Ирсдиыборпый плакат глмАурггкой организации КПГ

Шуцманы оттеснили толпу.
Пронеслась, огибая церковь, и стала на 

очищенном месте пожарная команда. Нз 
лестнице подымается высоко один. Он 
приближается к тому, наверху... Толпа 
напряженно ждет.

Не спустится?
— Не ночевать же ему там!
Толпа все увеличивается.
Прибыл полицейский офицер. Пожарный 

и шуцман ему что-ro докладывают.
Пожарный с белым листом н руках 

снопа наверху.
— Видишь, подписались, что пе ари- 

с I у ют|
Полицейские удаляются, остаются кон

ные, которые теснят толпу назад.
При громких одобрительных криках тол

пы пожарный спускается вместе с красным 
знаменосцем. В руках у пожарного знамя. 
Через голову то.іііы десятки рук подняли 
молодого смельчака п пронесли его вперед. 
Улица и толпа поглотили его,

— Матрос, роте марине,— слышалось 
вслед,—молодец, да здравствует коммуни
стическая партия!

— Рот фронті — К кулаки поднялись 
вверх!

Все газеты поместило краткое сообще
ние, что на баши» св. Михаила висел 
красный, флаг. Только социал-демократы 
прибавили:

— Вот как коммунисты посылают на 
смерть своих рабочих: гонят нх на крыши 
и колокольни церквей!

Л рабочие иа другой день на демон
страции ответили:

— Голодной смерти отдаете вы нас и 
наших детей. Хлеба, и работы дайте нам, 
мы хотим иметь большинство в нрав«- 
тельстно города Гамбурга.

;>то стояло из плакатах рабочих, вышед
ших на улицы Гамбурга.

К. . loMHtiitnwi
Гамбург. «еитибрь и ш  у.
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НА УЛИЦАХ РАБОЧЕГО ГАМБУРГА
Рабочий Гамбу рг—старый город, с узкими 

уличками, с черными от копоти степами, 
живет сейчас предвыборной кампанией *. 
'-7 сентября—выборы в местный парла
мент.

Мировой (до войны) порт спит. Как по
верженный гигант, молчит порт, более ста 
пароходов, вместимостью от 2 до 22 тысяч 
тони (среди них знаменитый „Кап-Полоний)“ 
стоят в бездействии. 30.000 моряков—но
вое пополнение в армию безработных транс
портников, рабочих верфей. Пустуют вол
нообразные гигантские верфи, закрыты 
конторы, склады, умолкли огромные краны 
и качающиеся тросы.

— Гамбург без порта—ничто,— рассіга- 
зывает старый моряк.—Те рабочие, кото
рые еще работают, имеют от двух до трех 
рабочих дней в педелю.

ëlôNAL
HAMBURG - FREiES
DEUTSCHLAND



Гудок пе зовет,
Л прфія па восемь,
А я вот иду,

И иду как всегда.

И я узнаю 
Походную осень 
По сѳрдцебиѳвью

Листвы в садах.

Но дело не в том,—
Сто двадцать шагов 
Осталось

До сборного пункта.
Поэтому, верно,
Осенний жаргон 
В августовское

солнце впутан.

Навстречу приятель:
В строю—отделенный, 
Ударник бригады

моей—в цехах.

Уходят зрачки 
На миг в отдалѳііность, 
Речь мно в упор

строга и суха.

— Сережка, пришел?
А так не годится...
Занятие прошлое 

ты прогулял?
И хочется мно 
По недавней традиции, 
Конские ребра

сломать в шенкелях.,
Ну, что мне сказать?

'-Выдумывать нечего.
Идем к командиру...

А дальше—в строй. 
И этот прогул 
Был на сердце отмечен 
Саблей упрека

до боли остро.
Манеж поднимается 
Сер и крут,
И день поднимается, 

желт и душен.
И вот закачался 
Оседланный круп 
15 широких растворах 

кошошпи.
Я тоже спошу 
Оседлать своего

„Суденповца“ ярого, 
бронзовой масти.

И в и (Оки пахнуло 
Полной полевой 
И где-то бродящим 

ненастьем.
Команда легла,
Как наездника хлыст,
И шорох

в юнгштурмах замер.
И каждый подумал, 
Измеривши высь:
„А выдержим

все ли экзамен?“
Иа лентах границ 
Поднимают штыки,
И запах войны

плывет недопетый.
И кровные копи 
Грызут мундштуки, 
Взбивая жару

высокого лета. 
Движенье любое 
Иль шаг рубежей 
Берем нападеньем учета, 
Пока золотыми

Раструбами жесть 
Не бросит

тревожные ноты.
И снова команда 
Взорвана вверх,
И брызнул песок

под копытами...
Под нами ушел, 
Провалившись, барьер, 
Песочная я м а -

дымкой пиритовой.
И воздухом встречным 
Грудь прострелив,
На полном скаку свалился 

и замер,.
И кровь к голово

пошла, как прилив, 
Облаком став

над глазами.
Сознанье пришло 
Как дней новизна... 
Товарищ меня 
Пожалел и ругнул:
— Ты прогулял...

и правил не знал... 
Бот что значит—

• один прогул!

ТЕСЛЯ НА ПРОРЫВЕ

)

Осенью ио улицам Россоши гуляла моло
дежь. По вечерам играла гармонь. Слыша
лись задорные девичьи голоса. И не было 
па гулянках одного только высокого скула
стого Саньки. Приходил он в Россошь 
один раз в поделю сменить рубашку, да 
иногда заходил в дирекцию МТС по ка
ким-нибудь неотложным делам, остальное 
все вромя пропадал у машин. И уже мно
гие стали забывать о Тесле, девчата со
всем вымарали ого имя из ряда имен, упо
требляемых иа гулянках.

Десять часов работал Тесля в одной 
смене. Десять часов работал в другой 
смене.

По окончании работ—у машин за заправ
кой. Пример достойный. Приглядывались 
к его работе и другие трактористы. И узко 
сам пе верил себе Тесля.

— Так ли это?—думал он. — Работаем 
как будто все одинаково, а у меня лучше. 
Почему?

Возвращался к своему прошлому, к вес
не. Вспоминал первое знакомство с трак
тором, свою любовь к каждой его части.

Однажды, проходя с базы к собо домой, 
на улицо его остановили ребята.

— Здорово, Санька.
— Здорово.
— Живешь как?
Тесля помялся. Хотел сказаіТ, обычное, 

как принято у ребят: „живу—нѳ тужу, с 
девчатами дружу“, но вспомнил, "что за 
все лето ои ни разу но видел девок, и 
стало неловко. Оглядев ребят, ответил ко
ротко:

— Живу хорошо.
— Гулять почему ио приходишь? Девки, 

знаешь, и всо такое прочее.
Тесля посмотрел иа говорившего.
— Толк какой?
— Губы там у ное, как вишни, — про

должал говоривший,—Обхожденье ласко
вое. Давнуть можно, сок потечет, в общем 
переспелые.

По разговаривая больше, ушел от них 
Тесля. Ушел другой дорогой, по другой 
улице. Дома встретили его отец и мать.

— Ну что, Санек?—спросил егоИвап.— 
Работа как?

— Идот,—коротко ответил Тесля.

Р а с с к а з  С. Свиридова

— Лучшим, говорят, ты но МТС идешь?
— Работу люблю, потому и говорят так. 
Мать коротко вздохнула.
— Скука какая без тебя, Саня. Глядишь, 

товарищи твои приходят, а тебя прису
шили эти проклятые машины. Чего ты 
делаешь там теперь, в поле-то давно убра
но все?

— Ремонт, мама,—ответил Тесля.—По- 
зпаом машину до винтика, всю. В нутро 
заглядываем к ней. Интересно очень. "

— Да ведь уморно, чай?
— За работой но чувствуется этого. 

Охота докопаться до самого главного. Спо
знать всо ее части, чем она дышит.

Растягивая вздох, мать отошла к окну, 
а Тесля, попросив чистую рубашку и заку
сив кое-как на ходу, пошел ва базу.

В то лото, как говорят теперь, ‘урожай 
был иа редкость. Колхозники, заключив 
договоры с МТС, ожидали установки ма
шин, подготавливали тока, расчищали 
жнивье.

Получив звание лучшего тракториста, 
Тесля тщательно подготавливал свою ма
шину к обмолоту хлеба. Приехавшие иа 
участок агроном Сидорович и бригадир 
Моиссепко подозвали его к себе.

— Вот что, Тесля,—заявил ему Мои- 
сеенко.—'Тракторист ты один из лучших, 
дело своо любишь... Молотилку, если дове
рим тебе, как ты, а?

— Да как жо я? Не знаю ведь я ее, 
товарищ Мопсееико. Случится что...

Подумал и Моиссепко: „раз'ездпых ме
хаников нет, показать парню в случао 
поломки некому“.

Обратился к Сидороиичу, тот ответил 
согласием.

С Теслей потом долго разговаривали, 
раз‘яснялн конструкцию молотилки, предо
стерегали от возможных поломок.

— И начал я работать на молотилке,— 
говорит Тесля.—Машина незнакомая, чуть 
что—полетит всо вверх тормашками. Ра
ботает она, а я на минуту боюсь отойти 
от нее. Все сам и сам. Хожу вокруг все 
и приглядываюсь, как вертятся колеса, 
как бегут по ним ремни. Взберусь на по
лок и в зубья к ней заглядываю, как она 
солому рушит. »Эх, забавно“, думаю, а сам

дрожу. Дюже уж она хорошо работала, а 
я по знал, как она ото делает. Случится 
что—своей головой достигай. Самое глав
ное—в толк надо взять,'что машина тожо 
любит, чтобы ее почесали, погладили. Гля
ди .за ней хорошо, и она тебе не подгадит. 
Были у нас такие случаи: работает трак
торист день, а как вечер, передаст машину 
на заиравку и айда куда-нибудь. Как ее 
там заправляют—ио знает. Утром выедет 
на пахоту, не ладит что-нибудь. Начнет 
копаться в ней и докопается до поломки. 
У меня их никогда пе было. Случится что, 
если знаю, сам устраню, пе знаю—к бри
гадиру иду, Самоо главпое—понять над >, 
что мы трактористы. А у нас: вчера сел 
на трактор, сегодня в бригадиры метит. 
Начнет крутить что-нибудь, и хлоп—по
ломка.

Зима прошла за ремонтом машин.
Весной в самый разгар сева в колхозе 

„Прогресс“ Лезнновского сельсовета про
рыв. В МТС срочно созывается собрание. 
Надо послать на эту работу людей надеж
ных и проверенных.

— Теслю,—бросает кто то в шутку.—Он 
покроет.

По шутка эта имеет серьезный исход 
дела. Па прорыв выделяют Теслю, Вулаха 
и Дикунова. Ребята взнуздали тракторы. 
Иа утро отправились в „Прогресс“.

Очевидцы-колхозники рассказывают это 
так:

— День выпал теплый. Мы тогда сидели 
в правлении и думали, что делать. Дней 
оставалось немного для сева. А сев, он 
-хорош во вромя, после и думать нечего. 
Единоличники, поглядывая ііа нас, стали 
посмеиваться, кулаки их подзадоривают: 
„Вон, мол, глядите, как они: сеп проходит, 
а они на гуще гадают, сидят“. Неудобно 
было и нам. Как же, мол, колхозники, а 
идем позади единоличников. Кто пойдет 
в колхоз оносля этого? И вот глядим так, 
собираться стали к нашему иравлеиию 
люди. Идут целыми семьями. Прослышали 
они, что па подмогу к нам одѵт из МТС 
тракторы и руководит ими Ивана 'Гесли 
сын. А о нем то мы слышали, что он ра-



ботиик, каких но сыскать. Знали о нем и 
мужики понаслышке. Глядим итак, пока
зывается дымок н поле. Мужики и бабы 
иа крмпш изб полезли, ребятишки за соло 
пустил игл.. Ну. думаем, быть, всему селу в 
колхозе. Л те, стало быть, кто слушал кула
ком, посмеиваются, усы пощипывают. „Гля
дите, мол, без хлоба пе останьтесь“. Стали 
ждать. Смотрим, вкатывается в село один 
трактор, пыль от него тучей. За ним еще, 
еще. Ребятишки Гегут за ними, сопли рас
пустили, мужики па крышах рты рази
нули... Как по.Ѵехали они к нашему кра
плению, да как остановились в ряд, так 
и начался другой оборот дела. Тринадцать 
штук их было, и все стоит и гудят, как 
будто задушить пас хочут. А на пѳрсднем- 
то как раз и был отот Тесля. Здоровый 
такой, картуз иа затылок. И тут зашепта
лись: „ерой, дескать, МТСовскпй“. Гля
дим и мы на пего с удивлением. ІІаре.нь, 
дескать, как парень, ан, хвать, пошел куда. 
А он поднялся и говорит:

— Кто председатель будет у вас кол
хозный? На посев приехали мы к вам, 
прорыв ликвидировать.

Тут и мужики наши рты разинули.„Как,— 
гонорят, — работать машинами, значит?“ 
»Да,—говорим,—машипами“. И как сказали 
мы ;>то, так и начался другой коленкор. 
„Машинная работа,—говорят,—стало быть, 
н нам по путру. Записывайте и пас к себе 
в колхоз“. Председатель паш туда сюда,
подождите, дескат 
надо, мол, оформи 
м всо тут. Пусти.

подавайте заявления, 
іть. А они: „Записывай“, 
ми вольную запись, а у 

писаря нашего бумаги нехватает. Подсчи
тали, а их 43 хозяйства. Вот это урожай, 
думаем... II пот с итого премени узнали 
мы итого самого Теслю.

Трактористы, приехавшие с Теслой и 
другими бригадирами на прорыв, почти 
псе были курсанты. Никто нз пил не ра
ботал еще на практике, и Пулах, выезжая 
в поле, заявил Тесле:

— Всо хорошо, Санька, только вот трак
тористы у нас молодые. Па прорыв (надо 
бы опытных посылать.

Тесля подумал. Кмѵ вспомнилось, куік ои 
сам, не проходи никаких курсов, і|осле 
коротких бесед с бригадирами, чероз не
делю стал управлять трактором. Обра
щаясь к Вѵлаху, он ответил: ,

— Ничего, руководить будем ими. Дело 
пойдет, сами мы неучеными рыли.

По уже с Нерпой борозды Тесл и заме
тил, что Пулах был прав. Присланные с 
ними на прорыв трактористы, в том числе

девушек, не зпали пи норм расхода го
рючего, пн других элементарных правил 
но- работе трактора. С первого же заезда 
один тракторист пустил машину на третью 
скорость, а другой начал регулировать 
манометр и дорегулнровал до того, что он 
стал показывать сначала 10, потом 15. за
тем 20 и снова 10.

На Теслю это подействовало раздражаю
ще. Он знал, что реб I а эти всо курсанты, 
учились но нескольку месяцев, а знать ни
чего ие знают. Подойдя к ним, он спокой
но заявил:

— Вот что, товарищи. На курсах вас, 
как видно, ничему ие научили, придется 
учить заново.

Некоторые обиделись.
— Как так? Трактор мы знаем.
— Подождите,—оборвал нх Тесля,-мы 

присланы сюда на прорыв. Ко времю дол
жны мы его перекрыть. А работаете вы 
плохо. Вот вам указ мой: не регулировать 
ни одного вивтика без меня. За машинами 
смотреть лучше. Расход горючего у вас 
неправильный. Вырабатываете вы в два 
раза меньше, а расходуете горючего в 
полтора раза больше. Та» нельзя.

Весь день ходит Тесля от одного трак
тора к другому, от одного к другому трак
тористу, каждому иокізываѳт, рассказы

вает, учит. Но вот освободилась первая 
Ісмѳпа. С тракторами уходит вторая. Тесля 
/успевает читать лекцию первой смѳие, и 
(смотреть за работой второй. Обедать н 
Іужинать некогда: с куском хлеба в руках 
(бежит он к остановившемуся трактору, на 
ходѵ иьет, ест и спит.

Последнее немного странно. Представить 
себе сонного человека, который бы бежал 
или работал, невозможно. Однако, это так. 
Работая с неопытными трактористами, и 
тем более на ирорывѳ, одновременно уча 
и показывая, Тесля ни на одну минуту* не 
уснул в первую ночи. На второй день 
спать было некогда, а поздно іючыо, когда 
работа была закончена, до выезда первой 
смены заправлял машины горючим и сма
зочным.

Наступил третий день, такой же беспо
койный, как и два первые. Трактористы 
в этот день работали значительно лучше, 
некоторые даже совсем хорошо, но Тесля 
но оставлял их и тут.

— Все делал сам,—говорит он,—н за
правку горючим, и заправку смазочным. 
Работали на прорыве, и па трактористов 
надеяться было нельзя. Чуть что—и ма
шина из строи.

Прошли так ровно 4 дня и 4 ночи. 
90 часов без сва. Грозившая колхозу 
„Прогресс“ катастрофа предотвращена. 
Прорыв перекрыт с превышением

— А по-другому бы—беда нам,—говорит 
теперь {колхозники,—засмеяли бы нас едн- 
ноличпики. А тут н прирост на 43 хозяй
ства зараз, и засеяпо нее.* •

По моей просьбе * письменно изложить 
впечатления того момента, когда ou полу
чал орден, Тесля записал в моем блокноте 
следующее:

„Я, товарищ Тесля, был вызван на по
лучение ордена Ленина вцыіс 3 го июля 
получил пропуск вцк и пошел вцка на 
третий нтаж в 28 комнату. Я это всо па- 
шол и захожу в комнату .V 28, и там у

меня спросили: кто я ссь. Я и сказал и у 
меня отмстили пропуск и через несколько 
времени вызвал и в зал цк и начал Ми
хаил Иванович Калинин вручать ордена 
Ленина, всо были награждены орденами 
Ленина техники директора и хорошие сле
саря, ио я был один только тракторис ро- 
сошанской Машино-тракторной старик и 
меня было жудко и том что я толко один 
был крестьянина сын и как меня вызвал 
Михан.і Иванович Калинеи к столу вручал 
орден Ленина то я помог пнчево и ска;іат 
толко поблагодарил онаграждения меня 
орденом Ленина и ношол па место“.

Теперь оп работает в колхозе „Комин
терн“, Екатерининского сельсовета. За ним 
закреплены 5 тракторов п знание старше
го бригадира.

Мне его показывают в то время, когда 
до молотилки, па которой он работает, 
остается шагов сто. Я внимательно начи
наю всматриваться.

Высокий, выше среднего роста, иа голо
ве кожаный картуз козырьком назад, йоги 
босые, рубашка и брюки холщовые, выкра
шенные в черный цвет. За одну—две ми
нуты, пока мы идем к молотилке, он успе
вает десяток раз переменить свое место
нахождение. С н а ч а л а ,  когда мне ого 
показали, он был у барабана, затем очу
тился у трактора, потом снопа у бара
бана, и уже у воза со сноиами помогает 
колхозникам подвозить его ближе к ма
шине.

il долго ловлю момент, когда он окажет 
сн наиболее свободным, чтобы заявить ему 
о цели моего посещения. Оказывается, это 
по так легко. Свободен он не бывает ни 
одной секунды.

Ha-днях по его просьбе колхоз „Комин
терн“, где он теперь работает, выделил 
ему одну девушку для работы на тракто 
ре. Вечерами все внимание Тесля отдает ей.

— Девка попала хорошая, и толк из нее 
будет. Всего как три дня пришла ко мне. 
а уж сегодня сама поехала на пахоту.

Затем он долго раздумывает н, посмо
трев на подзывающего ого к машине трак
ториста, добавляет:

— А то, что говорят: не учился я,—пи- 
правда это. Вез науки человек место 
пустое. Я только па курсах не учился, а 
пауку о тракторе сам всю поспи. Учился 
у бригадиров и читал книги. С девкой 
этой тоже так. По-моему, будет работать и 
учиться—хорошей трактористкой будет, а 
захочет бригадиром завтра быть—место 
пустое от нее.

Мы медленно идем с ним к правлении» 
колхоза. Ж ара стоит невыносимая. Он, 
почти ежеминутно вытирая пот со лба и 
лица рукавом рубахи, говорит:

— Вот и псе мое происхождение такое. 
Работаю теперь старшим бригадиром. N 
меня пять тракторов и молотилка, и до 
конца лета я закреплен за этим колхозом. 
Темпов я своих теперь уж не сдам,—-девку 
эту выучу.

И. Бехер, Ал. Дейч, Уитмзн, Леонид Леонов, И. Сельвинский, Ал. Сурков, 
Эрнст Глезер, С. Гуров, Г. Корабельников, Эсхил, Уткин; Л. Авербах, С. Кирса
нов, Н. Огнев, А. Гидаш, А. Фадеев, С. Щипачев, М. Чарный, Бор. Галин, И. Ми- 
китенко, Иван Батрак, А. Тарасов-Родионов, Белла-Иллеш, С. Ланцуцкий, 
Анатоль Франс, Мих. Кольцов, Оноре де Бальзак, А. Жаров, Б. Левин, В. Кир- 
шон, Майкл Голд, Эгон Эрвин Киш, Андор Габор, Ефим Зозуля, Ник. Асеев

вы ш ли  в „ Б и б л и о т е к е  О гонек"



Еф им  Зо зу л я

Л И Т У Д А Р Н И К И
29 сен тяб р я  минул ГОД СО ДН Я при

з ы в !  ВЦСПС и РАЛПом рабочих- 
у д а р н и н о в в  л и тер ату р у . Сейчас ещ е 
д а ж е  н ел ь зя  у ч есть  всех будущ их 
огром н ы х  в о зм о ж н о стей , к о то р ы е  
со д ер ж и т  в себе исторический  при
з ы в . О днако, д а ж е  на основани и  
одного  т о л ь к о  м и н увш его  года 
м ож н о суди ть  о м ощ ности  и гл у 
бине это го  д в и ж ен и я . Д есятн и  и 
сотни книг, в ы п у щ ен н ы х  и зд а т е л ь 
ством  ВЦСПС и другим и и зд а т е л ь 
ствам и  СССР, сотни и ты сяч и  п ро
изведен и й , н ап еч атан н ы х  в ж у р н а 
лах , га зе та х  и т. д , при носят о гром 
ную  п ользу  у ж е  сейчас. Р аб о чи е- 
ударники п ер ед аю т  в них о п ы т  
своей б орьбы  за  социализм  м иллио
нам стр о и тел ей  со ц и ал и зм а,п р и ч ем  
ф о р м а , в какой  это  п и ш ется , с т а 
нови тся  почти с каж до й  новой кн и
гой, с каж до й  новой р а б о т о й —ху
д о ж е с тв е н н е е , кв ал и ф и ц и р о в ан н ей , 
ч ет ч е  и глубж е.

Н овое со д ер ж ан и е , приносим ое 
тво р чество м  рабочих-ударников  в 
п ролетарскую  л и тер ату р у , ещ е  не 
м огло  за тако е  к о р о тк о е  врем я 
найти  х у д о ж ествен н а  полноц енного  
в ы р а ж е н и я . Это—естествен н о . Т вор
ч еств у  ударн иков  в р яд е  случаев  
ещ е  присущ и м н огочи слен н ы е и 
с е р ь е зн ы е  н ед о статки , но все ж е — 
кто  не видит н еуклон н ого  и н е о б ы 
чай н о  б ы стр о го  роста тв о р ч еств а  
рабочи х-ударн и ков , то т , зн ач и т , п о
просту не х о ч ет  его  в и д е ть . М ожно 
с к а з а і ь  без п р еу вел и ч ен и я , что  
в р я д  ли б ы ло  ещ е  когда-либо  л и т е 
р ату р н о е  д ви ж ен и е  — сто л ь  м ассо
вое , столь  ш и рокое , сто л ь  м огучее, 
т а я щ е е  т а к о е  огром ное ко л и чество  
во зм о ж н о стей , о х вачен н о е  столь  
вы соки м и  и д ей н о-творчески м и  за 
д ач ам и , о х вачен н о е  с то л ь  страстной  
и н ап р яж ен н о й  учебой , клк д в и ж е 
ние в л и тер ату р у  рабочих  ударн и 
ко в . Да это  и п он ятн о . Д ви ж ен и е  
ударн иков  в л и тер ату р у —это з а в о е 
вани е рабочим  классом , н ар яд у  с 
другим и у ч асткам и  соци али стиче
ского  с тр о и тел ьств а , не м ен ее тр у д 
ного, чем  други е , уч астка  соц и али 
стической  л и тер ату р ы . У ж е п ервы й  
год п о казал  зн а ч и т е л ь н ы е  д о сти 
ж е н и я  на этом  п ути .

Второй год  п р и зы ва  уд арн и н ов  в 
л и тер ату р у  д о л ж ен  ст ат ь  годом  
ещ е б олее  р еш и тельн ой  б о р ьб ы  за  
кач еств о  и рост п р и зы ва , и несо
м ненно, б у дет  годом  ещ о б о л ее  
глубоких побед.

При журнале „Огоіюк“ четыре мойяиа 
существует актив рабочих ударников, при- 
званных в литературу. Регулярные собра
нии происходят каждые десять дней. При
ходит но 20, 25, 30 человек. Это лучшие 
лпткружковцы московских фабрик и заво
дов. Возраст преобладает молодой—18, 19, 
20, 22.

Что они представляют собой? За четыре 
месяца их перебывало много. Почти все 
наиболее активные призывники Москвы. 
Шел процесс выявления рабочего писа
теля—для того, чтобы образовать кадры 
для регулярной учебы (теперь эта учеба 
началась).

на декадниках читали стихи, очерки, 
рассказы, отрывки из пьес. Обсуждали, 
спорили. Читали произведения известных 
авторов, иногда пе называя их фамилий 
для того, чтобы обсуждение прочитанного 
было наиболее „беспристрастно“. Иногда 
приглашали для „проработки“ того или 
иного квалифицированного писателя. Обык
новенно писатель приходил, читал свою 
пещь, ее разбирали, ему задавали вопросы, 
он отвечал, говорил о методах своей ра
боты. Практиковался и такой способ за
нятий на декадниках: кто-нибудь из лит- 
кружковцев читал своего любимого поэта 
и об‘яспял, почему ему данный поэт нра
вится, и т. д. ГІо поводу почтя всех прот 
читанных произведений ставились обще
ственно-политические вонросы, давались 
соответствующие енравкн.

Прежде всего, следует отметить не
обычайно быстрое развитие литкружков- 
цев. Развивались прямо на глазах. Общий 
уровень развития за 4 месяца необычайно 
повысился. Квалификация суждений пора
зительно поднялась.

Многие лпткружковцы значительно вы
росли и творчески. На декадниках дели
лись и замыслами, которые тут же обсу
ждались. Практиковались повторные чте
ния исправленных вещей. Бывали случаи, 
когда стихотворение, иа первой читке 
забракованное активом, читалось во вто
рой раз и в третий раз и после перера
ботки оказывалось вполне приемлемым для 
печати.

Что же собою, в общем, представляют 
ударники, призванные в литературу?

Их следует изучать со всей тщательно
стью. Совершенно несомненно, что на них 
реально будет строиться ужо ближайшее 
будущее пролетарской литературы, и по
этому всякая черточка, всякое наблюдение, 
касающееся их, должно быть зафиксиро
вано. Их надо изучать серьезно, не оста
навливаясь только на хороших сторонах, 
а особенно тщательно изучая слабости, 
недостатки, .узкие места“ и неизбежные 
болезни роста.

Как пи молодо это движение, а уже 
есть довольно типичные фигуры и, следо
вательно, есть хоті. и небольшая, но не
которая возможность записывать обобщен
ные наблюдения.

Преобладает, как нзвество, стихотворец. 
Подавляющий процент—поэты. Затем идут 
критики (пепишущне, „словесные“ критики). 
Затем в очень небольшом количество сле
дуют прозаики. Прозаики делятся па очер
кистов и беллетристов. Среди стихотворцев 
нередко встретить культурно владеющих 
стихом. Вряд ли будет "преувеличением, 
если мы скажем, что многие пишут не 
хуже некоторых поэтов с установивши
мися репутациями и именами.

Преобладают пока, разумеется, подража
тельные формы. Подражают современным 
пролетарским и попутническим поэтам. 
Между прочим, хорошо знают современ
ную -поэзию, чего нельзя сказать о прозе. 
Знают даже наизусть много стихов. Легко 
и почти безошибочно устанавливают влия
ния, заимствования, пользование чужими 
ритмами, мотафорами и т. д. Помнят и 
ревниво относятся к порелицовкѳ образов, 
которая у миогпх проявляется новолыю. 
Несравпеино хуже знают мировых поэ
тов.

Критикуя, в оо.шшинсіве случаев убе
дительны. К разбираемой вещи подходят 
в первую голову с общественно-политиче
ской сторопы, со стороны классовой на
правленности, со сторопы целеустремлен
ности основного замысла вещи, со стороны 
ее общественной значимости и полезности. 
Критикуют решительно прямо, иногда су
рово, иногда бесноща’но, по стараются 
быть доказательными. дПавязшне в зубах 
положения нашей нечатпЬЙ критики—„не 
показано“ то-то, „ио "выявлено“ то-то, „ие 
чувствуется“, „нет показа“ н так далее— 
всо это, ставшее штампом худшей части 
нашей печатной критики — употребляется 
и здесь, но только менео ]йзвнтыми лит- 
ударниками. Обычно критика бывает более 
серьезна, пристальна и мало-шаблонна. 
Чрезвычайно ценно, что она чаще всего 
носит товарищескн-восннтатольный харак
тер. Критикующий говорит: „Вот ты на
писал так-то и так-то, а следовало тебе 
написать вот так. И ты иапиши,' переде 
лай к следующему разу, и нот увидишь 
что будет правильнее“.

Слушают весьма внимательно. Чрезвы
чайно '-четы просьбы прочесть стихотво
рение еще раз, если оно было прочитано 
поумвло, спешно, если автор читал не
внятно из-за волнения и т. д.

Как правило, совершенно пе приемлются 
лучшими литкружковцами банальность, 
общие места, заезженные образы, исполь
зованные подходы и приемы. Это вызывает 
нескрываемое раздражение. Даже когда 
банальность прикрыта выдержанной идео
логией—ее все же не прощают. Она же-- 
стоко разоблачается. „Частенько читали 
подобное“ — говорят в таких случаях с 
брезгливой гримасой.

Сроди ударников - лнгкружковцев есть 
ряд типов, из которых некоторые обла
дают ужо довольно отчетливыми чертами. 
Первый и бросающийся в глаза тип ра
бочего ударника—это растущий, даже не
обычайно растущий поэт.

Порвыо ого стихи обычно бывают по
дражательными. ІІо, обыкновенно, подра
жательность или, но крайней мере, явная 
подражательность довольно бы?тро прохо
дит. Иногда бывает, что выдержанные 
заводские производственные стихи на не
которое время, ва небольшой период сме
няются так называемым романтизмом, лег
ким „ячеством“, этаким шагающим в 
развалку „богемьенством“ (правда, в самой 
незначительной дозе, по всо же оно бы
вает). Оно на время заражает молодое 
неокрепшее перо. Начинается лихое по
дражание упадочным поэтам. Но у ра
стущею это проходит очень быстро. 
Это — своеобразная корь, которой „бо
леют“ если но все, то многие. Ио сейчас 
уже есть значительные прослойки лит- 
ударников, которые смущаются, когда им 
указывают иа наличие в их стихах влия
ния того или иного „модного романтиче
ского“ поэта.

Как на одну из самых ярких черт ра
стущего литударникз, слѳдуот указать па 
органичность его развития. Он берет свои 
темы свободно. Он не боится будущей „отри
цательной“ критики. Он не прячется ни 
за чью спину, чтобы предотвратить такую 
критику или ослабить ее. Его темы согла
сованы с самой жизнью, с общественно
стью завода. Они родились там, и оіг не 
„мерит семь раз“ прежде чем отрезать, 
как это делают осторожные профессио



налы, а сразу „режет“. II если .что но 
всегда получается искусно, то в большин
стве случаев оно сохраняет обаяние орга
ничности, цельности и силу классовой 
направленности.

Для растущего литудариика также ти
пично наличие обобщении и творчество. 
Работая серьезно, он неизбежно приходит 
к обобщению. Творя органично, он не мо
жет не быть шире своего завода. Отдавая 
должное своему заводу, останавливаясь 
и своем творчество на его конкретном 
материале, на его трудностях и победах, 
он все же отражает и воспринимает ти
пичное и для других заводов и для всего 
рабочего класса.

Дальше. Литударник но боится ярко 
проявлять свою’ индивидуальность. Н нем 

.нет и намека на нарочитую, искусствен
ную, лицемерную и ханжескую „скром
ность*. Он выявляет себя свободно. Уже 
чувствуются крупные индивидуальности 
11 целом ряде молодых, быстро растущих 
•'нтударипкон.

Наконец, последил черта, которая мо' 
жет считаться характерной для растущего 
■іитударника. Это—несмотря на большую 
творческую работу, на огромные трудно
сти—отсутствие развинченности, литера- 
тУрио-цехово(і узости, „странностей* ь по
ведении, иато.іогической угловатости и 
т- д., что отличает п большом количестве 
буржуазных молодых понтон.

Литературные и окололитературные 
обыватели любят .утверждать, что ударнн- 
кам „легко“, что им „хорошо“, что им 
нее „легко дается“. Неверно. Им трудно. 
Во всяком случае, труднее, чел предыду
щим литературным поколениям. Лнтудар- 
ники сами строги к себе и к своему твор
честву, да и широкий общественный кон
троль заставляет их относиться еще 
строже. Прежипо литературные поколения 
знали только редактора, а здесь до редак
тора не мало „инстанций“, нред‘являющих 
большие требования. И тем не менее, по
вторяем, специфической литературной пе
реутомлен в ости у них нет. Правда, нельзя 
сказать, что »того пет совершенно,— твор
ческая нагрузка дает себя чувствовать. 
У много работающих и растущих литудар- 
ннков замечается и нервность и чрезмер
ная утомляемость, и т. д. Но :>то не 
очень бросается в глаза, хотя на ото и 
следует, конѳчпо, обратить внимание. .

В противоположность растущему типу 
■‘птударпнка ость, правда, в незначитель
ном количество, нерастущий. Это люди, 
застывшие на первых своих литературных 
попытках и упорно не учащиеся. У этих, 
естественно, внимание от основного, вну
треннего и существенного переходит иа 
внешне«. Они очень чувствительны к „чи
нам , к „попаданию в вожди“. ІІоусиеш- 
ность они заменяют ровностью и усиленной 
критикой товарищей. Они внимательно 
читают ругательную печатную критику—и 
повторяют в литкружках несложные по
ложении всевозможных отрицаний. Из их 
>ст так и сыплется: „схематично“, „меха
нистично“, „фотографично", „но выдер
жано- , „не показано“, „не выявлено“, 
По'чего не сказано о“... и т. д. и т. д. 
■ „°т°РЫе из них даже достигли онреде- 

• того умения делать подобие критики. 
Чо только подобие.

Существует старая теория, заключаю
щаяся в том, что критики комплектуются 
из неудашнпхея писателей. Мы никогда но 
являлись приверженцами отой „теории“, 
но если в ней ость хотя бы частичная 
правда, то лнтударники е'е целиком опро
вергают. Здесь, в литкружках, действует 
как раз обратный закон: содержательно и 
убедительно критикуют но плохо, а хорошо 
пишущие. Нерастущие занимаются только 
именно подобием критики. Они —неавтори
тетны. Авторитетны растущие, а „голых“ 
критиков в некоторых случаях мягко-иро
нически именуют „место“: „Сколько у вас 
членов кружка?“ — „Двенадцать человек: 
два прозаика, семь поэтов и три места“.— 
„А что такое места?“—„Это так (мягкая 
улыбка), критики“. Но отсюда по следует, 
что литударники не считаются с критикой 
и не поощряют ое. Наоборот. Серьезной 
критике уделяется первое место. И лит- 
ударников, готовящихся стать критиками, 
очень уважают и даже гордятся ими.

Нерастущнй литударник педантичен, 
чрезмерно требователен. Он взывает к ка
нонам. Оп некритически относится к клас
сикам. Ои боится творческого размаха, 
боится творческой инициативы. Порасту- 
іцно обычно редко посещают кружок. По
падая в издательские рабочие совоты, они 
легко консервируются и превращаются в 
чиновников. Они но учатся, легко подпа
дают под любые учрежденческие бюрокра
тические влияния. ІІе мешало бы, конечно, 
таких заменять растущими ударниками.

Среди нерастущих литкружковцев, про
должающих писать, есть голые версифика
торы. Их немало. Среди них есть дажо 
„сиособныо“, чистенько пишущие, „первые 
ученики“, педанты, гладкописцы, способ
ные написать ио любому поводу „прилич
ное“, прилизанное стихотворение. Но ооыч- 
но их быстро разгадывают и беспощадно 
критикуют. Часто они превращаются в 
„летунов“: переходят из кружка в кружок, 
инстинктивно ищут мопсе' квалифициро
ванные кружки, где некоторое время их 
ещо слушают, пока ие подрастает подлин
но творческое поколение.

Малоприятное впечатление производят 
лнтударники, познавшие эстрадный яд. 
Подражая „теноровым знаменитостям', они 
научаются читать, распевая, полузакрыв 
глаза, поднимаясь па поски и вообіце про
делывал весь несложный комплекс пресло
вутой эстрадной техники, „выработанной“ 
немногочисленной группой поэтов, ещо- 
недавно „царивших“ на эстрадах. Они не 
читают, а „бархатно“ распевают своп сти
хи, но в кружках к этому относятся иро
нически, и растущие, обыкновенно освобо
ждаются от всех этих „красот“ очень 
быстро.

Немногочисленон, но заметен тип лит- 
ударника-экспериментатора. Оп изучает 
литературу весьма энергично, особенно 
внимательно и тренируется иногда свое
образно. Итого типа лнтударники хотят 
создать новое—повое во что бы то ни стало. 
По творческое сознание в огромном боль
шинстве случаев у mix выше творческих 
возможностей. Это понятно. Общественно- 
политическое развитие, обычно, у лит- 
ударника значительно опережает литера
турную грамотность.

II все же яа  творчестве литударников, 
па их борьбе с канонами форм можно вп
лоть, как некоторые нз этих форм обвет
шали. Многие литударники чувствуют себя

в установившихся литературных формах, 
как в цепях. И постепенно,—копечно, 
далеко пе все, но многие—позволяют себе 
быть самостоятельными и целиком следо
вать тому, куда влечет „свободный ум“. 
Пробуют писать новыми размерами, новы
ми ритмами, свободным стихом. Процесс 
творческой закалки проходит в этих слу
чаях довольно напряженно. Приходится 
выдерживать борьбу. По интересно следить 
;>а тем, как своеобразный молодой писа
тель, но понятый коллективом, молчаливо, 
либо дажо явно осуждаемый нм, все іке 
ие смущается, но озлобляется и продол
жает нести свою творческую линию, посте
пенно завоевывая сторонников. Приятно 
видеть, что трагедии „непонятое™“ при 
этом не происходит. Об‘ясняется это тем, 
что тяга к новому в средо ударников, 
призванных в литературу, очень сильна. 
Норное мерило и первая оценка вещи— 
после проверки идеологической стороны и 
классовой направленности — это: есть ли 
что-либо новое в форме. Таким образом, 
заушательства, свиста, улюлюканья над 
попыткой писать своеобразно среди лит
ударников почти нет. Наоборот, утвер
ждение „он старается писать nö-новому“— 
звучит почти всегда празднично, как по
здравление. В этом отношении среда лит
ударников выгодно отличается от сроды 
профессиональных „квалифицированных“ 
писателей, которая, к сожалению, часто 
проявляет беспробудную косность и огол
телый консерватизм.

К „известным“ писателям лпткружковцы 
относятся в большинстве случаев без пред
взятых мнений. Бенгальский огонь рекла
мы, наигранного обаяния и моды для них 
почти но существует. Ко многим . извест
ным“ и „переизвестным“ относятся весьма 
снисходительно.

Но при этом приятно отметить, что 
„шапкозакидательства“ в среде литударни
ков тоже нет. Был случай, когда на раз
боре произведении квалифицированного 
писателя один литкружковец сказал „мы 
напишем лучше“,—и против этого выкрика 
резко высказались решительно все, без 
единого исключения. Заводская скромность 
и склонность к подлинной самокритике, а 
но только к самокритике, как к какой-то 
повинности—отличают литературные су
ждения призывников.

Литударники очень чутки іс критике. Не 
„боясь“ ее, они все же очень считаются 
с пей. Большинство нз них крайне огор
чается от суровой критики. Осуждение 
своих работ они понимают, как очень до
садный вид брака. Им жаль потерянного 
временя, которого у них так мало. Неко
торые поэтому даже не соглашаются ио- 
ределывать свои вощи. Ио, правда, многие 
охотно переделывают.

Чрезвычайно сильна среди литударников 
тяга к учебе. Это, пожалуй, самое харак
терное, проходящее через все процессы пх 
творчества, через подготовку к иемѵ и 
через все оценки.

И радостно констатировать, что в огром
ном большинство случаев это но остается 
„тягой“, а превращается в реальное и 
живое дело.

Советская общественность под руковод
ством ленинской партии и ее ЦК, в тесиоп 
связи с ВО АНН и РАПП, профессиональ
ных, комсомольских, научно исследователь
ских и издательских организаций должна 
всемерно этому, помочь.



П Л О Х О  П О Н Я Т А Я  Р О С С И Я
С т а т ь я  Бернарда Ш О У

Как, известно, поездка БернарОа Шоу я СССР и восторженны?, отзывы знаменитого английского писателя о пролетарском государстве 
вызвали бурю негодования со стороны буржуазной печати Запада. Захлебываясь от беѵіексгпаа, свора реакционных журналистовt 
состоящих на содержании у банкгіров и капиталистов, поспешила об'явитъ Шоу „сошедшим с ума стариком„диким фанатиком 
и фантастом“ п т. д. Мы приводим здесь статью Бернарда Шоу, возникшую в результате его впечатлений от недолгого пребывания 
и СССР. Разумеется, за несколько дней и без знании русскою языка ШІ>у не удалось ориентироваться во всех деталях общественной 
жизни СССР; тем не менее, остроумная, блестящая статья Шоу являетфг достойной отповедью проповедникам пресловутой „западной

цивилизации" и заодно хулителям і варварского“ большевизма.

Сентиментальный французский писатель 
сказал как-то: „Всо попять зпачит все 
простить“. Такая установка!) полной мере 
ошибочна. Ксли дно друг для друга опас
ных партии пзанмно понимают методы 
противника, отсюда вытекает естественным 
следствием их желанно сделать все для 
того, чтобы н конец погубить противника. 
Я ни в какой мере пе убежден в том, что 
оелн я раз'яспю, в чем заключаются сме
хотворные недоразумения между коммуни
стической Россией и капиталистической 
цивилизацией, то тон самым я уничтожу 
вражду между двумя противоположными 
мирами. Быть может капиталистические 
газеты и империалистические политики 
тем громче будут призывать іс уничтолсе- 
нию русского коммунизма, чем больше я 
буду раз‘яснять его сушность. ІІо если им 
ужо всо равио необходимо призывать к 
ісрови, то пусть ото делают хотя бы интел
лигентнее и менее безумно. Гнусная анти
советская пропаганда заключается глав
ным образом в унижѳпии России, которое 
ведет к тому, что капитализм недооцени
вает своего противника и себя самого пе

реоценивает, н ото тем опаснее, что такая 
перооценка исходит только с одной сто
роны. Коммунистические вожди также хо
рошо понимают коммунизм, как и капита
лизм. Капиталистические демагоги не 
понимают ни капитализма, ни коммунизма.

Нетрудно доказать, что даже наиболее 
сознательные люди очень мало зиают 
истинное положение вещей в их собствен 
ной капиталистической стране; они возму
щаются от души, читая лживые описания 
о положении вещей в Советской России, 
но зная, что в десяти минутах ходьбы от 
их собственного дома творятся вещи го
раздо худшие. Эти люди напоминают мно 
тех восторженных борцов с работорговлей, 
которые столетие назад требовали прекра
щения работорговли h но знали, что на 
на фабриках, дым которых заволакивал их 
окна, белых подростков аксплоатировали 
и избивали гораздо жесточе, чем взрослых 
негров в Африке,—тех негров, о которых 
они писали такие душещипательные исто
рии.

В Советской России, напримор, с пре
ступниками обращаются гуманнее и рас

судительнее, чем в 
какой-либо другой 
стране. В Англии 
недавно один за
ключенный покон
чил с собой, после 
того как он был 
бесчеловечно при
говорен к десяти 
годам каторжных 
работ и телесному 
наказанию. Ужасы 
Кайенпской катор
ги и Чортова остро
ва—мест француз
ской ссылки, дли
тельное заключение 
в ужасающих усло
виях в французской 
карательной прак
тике, телесные на
казания, применяе
мые дажо против 
женщин в Соеди
ненных штатах,— 
все ото кажется мне 
дьявольскими, а не 
человеческими из
мышлениями. Газе
ты Запада перепол
нены описаниями 
ужасон американ
ского преступного 
мира и портретами 
героев - преступни
ков. Американские 
преступники хоро
шо зпают, как легко 
расположить  на 
свою сторону при
сяжных п суде, как 
л е г к о подкупить 
полицию и судей и 
как легко поладить 
с американским 
правительством,  
исправно уплачи
вая налоги с дохо

дов, добытых посредством убийств и 
грабежей.

В Советской России преступник не чув
ствует никакой почвы под" ногами, ему 
так же трудно уцелеть, как крысе во дворе, 
переполненном террьерами. В Америке го
лодают миллионы семейств пли продают 
свой последний скарб для того, чтобы хоть 
как-нибудь прокормиться. Опи даже не 
получают пособий, тех жалких крох, ко
торые спасают их от голода. Но в капи
талистических странах господствующий 
класс пе предпринимает ничего для того, 
чтобы с помощью социальных нлп иных 
мероприятий улучшить положение. Он 
откупается от отчаянного положения го
лодающих путем частной благотворитель
ности, которая в Америко носит добро
вольный характер, в Англии отчасти 
принудительный,но в обеих странах являет
ся лишь каплей в море.

В Советской России нет безработных. 
Народ здоров, жизнерадостен и полон 
веры в своо будущее. Он вынужден до , 
норы до времени ограничивать "себя кое 
в чем. ему приходится трудно в смысле 
работы, но зато он уверен, .что его работа 
идет ему же самому на пользу, а не на 
потребность кучкн бездельников, прохла
ждающихся в комфортабельных отелях 
между ІІальмбичѳм и Адриатическим мо
рем. В Советской России миллионные со
стояния не приуготованы таким бездель
никам еще до их рождения. В Советской 
России все или должны работать или они 
будут из'яты из рбщѳства, если они недо
стойны, чтобы общество их кормило. Я 
мог бы иринестц; еще множество подобных 
противопоставлений. Однако и этих при
меров достаточно для того, чтобы напом
нить злейшим фарисеям из антисоветского 
лагеря, что тот, кто живет в стеклянном 
доме, не должен швыряться камнями... 
Знаменитый и высокоуважаемый англий
ский капиталист Джоп Рескин указал 
одпажды, что в человеческом общество 
существует лишь три сорта индивидуумов: 
рабочие, нищие и воры. Русский "может 
облегчить классификацию и указать только 
два сорта: продуктивных рабочих и пара
зитов. Капитализм, между прочим, выдви
гает теорию, что никто не станет работать 
без надежды па то, что он сам сделается 
впоследствии капиталистом (читай—пара
зитом) и вследствие этого паразитизм 
относится к обязательным расходам на 
производство. Фабрика, заявляет капита
лизм, немыслима без помещика, который 
не продал бы землю, на которой она стоит, 
за высокий выкуп, -немыслима без капита
листа, который хочет получать наиныешио 
барыши из предоставленных предприятию 
денег, без фабриканта, который покрывает 
но только аренду н проценты на капитал, 
но ещо извлекает наивысшие доходы для 
г.обя. Всего этого они могут добиться, если 
заработная плата снижена до возможней
ших 'пределов. Рабочие, которые прину
ждены или работать или голодать, продают 
свою рабочую силу по грошѳпым ценам. 
Советская Россия своей практикой опро
вергает эту капиталистическую теорию. 
Она располагает многочисленными фабри
ками с современнейшими американскимиHej>H»|U Шоу
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Машинами, и адееь работают американские 
инженеры и техники, предпочитающие 
жизнь и СССР жизни и Соединенных 
штатах. Эти фабрики работают полным 
ходил, и лы ие найдете иа них пи одного 
паразита. Арендная плата, проценты па 
вложенный капитал, чистая прибыль,—все 
это стекается и государственную казну. 
Образуемые таким образом фонды идут на 
строительство новых фабрик, на органи
зацию новых колхозов, на улучшение 
общественного питания и, на содержание 
Красной армии, которая ликвидирует ми
стера Черчилля и мистера Баббита, как 
только они от антисоветских словесных 
выпадов перейдут к антисоветским воен
ным действиям. Остаток этих фондов упо
требляется на благо рабочих. Во всем 
хозяйственном аппарате, без всякого исклю
чения, нет места для лентяев, паразитов 
и оксплоататорон.

Борьбы различных партий, создающей 
призрак демократизма, ие существует в 
России. Если русские поручают кому-либо 
выполнение какой-либо важной государ
ственной задачи, они не сажают тут же 
другого человека, который бы ему мешал 
выполнять эту задачу, и ие забавляются 
борьбой обоих. Создатели конституции Со
ветского союза провели много лет на ка
торге и в изгнании и имели время обду
мать сущность будущего строя. В Детройте, 
Питсбурге, Нью-Йорке и других подобных 
центрах нет времени для обдумывания. 
Они пришли к власти, не будучи избраны 
на официальных выборах. Они не ждали, 
пока их признают враждебные им элемен
ты, и многие из. них были нелюбимы их 
почтенными соседями. Они пришли к вла
сти, не будучи выбраны людьми, потому 
что их выбрала природа и логика. ІІа За
паде нередко „избранники“ высмеиваются, 
заключаются в тюрьму и даже отправля
ются на тог свет на электрическом стуле. 
Н Советской России стоящие у власти—

Члены коммунистической партии, и комму
нистическая партия руководит Россией. 
Ее члены делаются председателями и секре
тарями исполнительных комитетов и про
водят политику партии. Русское разреше
ние вопроса о демократии показывает, что 
■Советская Россия обогнала капиталисти
ческий мир по крайней мере иа столетие;

Уже теперь там достигнуты большие 
успехи в связи с иод‘емо.4 общего куль
турного уровня, и хотя число высококва
лифицированных работников ещо очень 
невелико, нее же надо признать, что со
ветское правительство является наиболее 
дееспособным и просвещенным во всем 
цивилизованном мире. И чем хуже управ
ляются государства на Западе,тем больше 
поводов jiMçer пролетарское государство 
иа Востоке быті, благодарным своему пра
вительству за самое мелкое мудрое меро
приятие.

Коммунистическая система—ото загадка 
для сродною европейца, который вериг 
только в следующее правило: „кто имеет, 
тому надо еще дать, а кто пе имеет, у того 
надо отнять п то немногое, что он имеет“. 
Ему кажется, что коммунизм—это нечто, 
что он увидел бы, попав в сумасшедший 
дом, население которого утверждает, что 
черное—это белое- и что дважды д и а- 
нить. По это сумасшествие имеет свою 
методу. В России нет миллионеров, нет 
дам и господ и так мало духовенства, 
что его не видишь, даже приди в цер
ковь. В СССР нет улиц с шикарными 
.магазинами и рекламными плакатами, но 
никому от :j|Toro пи па грош пе хуже. 
Жажда лнчирй наживы, без которой, но 
утверждению капиталистов, / но может 
существовать фабрика, целиком отсут
ствует на русских предприятиях. И, не
смотря на ото, русские фабрики и ззводы 
существуют и работают так же, как капи
талистические, и еще бесперебойнее, по
тому что все работники напрягают силы

для того, чтобы добиться возможно лучшей 
продукции, тогда как па капиталистических 
фабриках интересы расходятся.

В частной жизни пе замечаешь различия 
в рангах. Солдат вно военной службы 
общается со своим офицером и чувствует 
себя с ним на равной ноге. И, несмотря на 
это, дисциплина в Красной армии строга. 
Ребенок, которого бьют, привлекает своих 
родителей за телесное увеічне к ответствен
ности и пользуется гражданскими нравами 
наравне со взрослыми. Бракіі легко рас
пылаются но желанию одного из супругов; 
однако семейная жизнь развертывается 
зд сь так же, как у всех культурных и 
порядочных людей. Частной собственности 
ие существует, по между тем личное иму
щество гораздо обеспеченнее здесь, чём 
в Лондоне или Чикаго. Стоящие па руко
водящих государственных постах не имеют 
никакой частной собственности и получают 
содержание, от которого в Западной Евро
пе с негодованием отказался бы какой-ни
будь жалкий директор провинциального 
банка. И однако все капиталистические 
президенты, рейхсканцлеры и премьеры 
могут позавидовать им. Буржуазная сно- 
бода высмеивается как предрассудок; и 
однако в Москве каждый может носить, 
что ему правится, а это недопустимо ни 
для одного добропорядочного „господина“ 
и ни для одной почтенной дамы ни в ка
кой другой столице Европы.

Короче говоря, если достопочтенные со
седи Советской России дураки, то они 
пытаются отрицать факты и настаивают 
на том, что положение в России соответ
ствует их буржуазной логике. При неко
торой доле рассудительности они должны 
признаться, что они неправильно осве
домлены, н это признание ведет их к 
опасной мысли, что их высокоуважаемое 
государство может кое-чему поучиться 
у Москвы.

АВТОГИГАНТ „AMO“ ПУЩЕН В ХОД
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Енге пай Ваггінт

Пожалуй, я согласен о тем, что говорил 
вчера участник империалистической Васи
лий Попов.

—  „Не фронт, а какая-то игра а 
прятки*.

Вот ужо седьмой депь, как мы, добро- 
вольцы-охотники, прибыли из Питера на 
помощь финским красноармейцам, и седь
мой день сидим сложа руки.

В пяти километрах(в Финляндии метри
ческая система введена давно) от нас по
мещается наш „нерешительный“ общий 
штаб. В правой сторопе стоит отдельный 
отряд финской Пунаармии (красногвар
дейцы).

Против нас, за сосновым лесом, раски
нулись по хуторам отряды белых фиинов.

Где-то в лопой стороне, по слухам, стоит 
отряд, составленный из оставшихся в Фин
ляндии ицѳроп и солдат бывшего Фин- 
ляндско полка.

И все молчим.
Молчит штаб.
Молчим мы.
Молчат белые.
Меня только что сменили с передовой 

заставы.
ІІа улице наступила первая оттепель.
Простояв дна часа на талом снеге, я 

промочил сапоги, и теперь к моей голов
ной боли прибавился озноб и жар.

Войдя в избу, я  разулся, разостлал у 
печки шинель и лег.

Кто-то звал „пошамать“, но мне по до 
еды.

Уснуть, согреть закоченевшие ноги, сном 
стряхнуть привязавшуюся ко мне просту
ду,—в этом вся моя цель.

Не знаю, долго ли я спал, но проснулся 
от толчков.

Кто-то усердно награждал меня пипками 
в бок.

— Вставай...
Протираю глаза. Продо мною Шлямин, 

тот самый, с кем я утром в поисках мо
лока чуть чуть не затосался к белым.

— Зачем?..—нодоволыю спрашиваю я, 
поворачиваясь на бок и чувствуя, что 
озноб продолжает еще гулять по моему 
толу. Шлямин сердится.

— Неженка чортова... Командир тре
бует... Задержали какого-то финна и никак 
но сговорятся. Иди и переговори с ним.

Я протестую и злюсь.
— Слушай, Шлямин, моня бьѳт лихо

радка. Позовите Гришу, мой дядя гораздо 
лучше знает финский язык.

Но Шлямин неумолим.
— Григорий уехал в штаб. Вставай и 

никаких разговоров.
Приходится подчиняться.
Натягиваю сапоги и выхожу на улицу.
Вечер.
Потаявший за день снег оброс ледяной 

коркой и топерь хрусти/под ногами, как 
битое стекло.

Переходим дорогу.
В нѳбе яркий свет.
Входя, я вижу картину: за столом Гри

горьев и два его помощника. Перед ними 
рослый, одетый в какое-то рубище, пой
манный финн.

Все троо всевозможными жестикуляция
ми, пересыпанными русским матом, стара
ются что-то ныиедать у финна.

Тот сухо, как выученный попка, твордит 
одно слово:

— Е-ѳй юмарра, е-ей юмарра (не пони
маю).

Но что это?
Финн делает неправильное удурѳниѳ на 

произносимом слове.
Странно и непонятно.
— А... а... пришел,—замотив меня, гово

рит Григорьев и сыплет скороговоркой:—

Ф И Н Н
С час бьемся, и не бельмеса. Спроси, что, 
как, откуда и зачем шляется.

Я взглянул на финна и поймал ого от
ветный взгляд. В ого глазах, мне кажотся, 
мелькнула какая-то затаенная злоба.

Наступает тишина.
Все напряженно впиваются в меня.
— Сейчас, мол, вырешит. Белый фнни 

или красный.
Я стою, думаю и подбираю соответству

ющие слова для допроса.
И опять в голову лезет слово с непра

вильным ударением.
Ладно.
Начинаю допрос „особым“ методом.
— Антака минуло лейпия (дай мне хле

ба^— говорю я, обращаясь к финну.
Гот удивленпо смотрит на моня и, улы

баясь, отвечает.
— Ей елла (нету).
Опять думаю и опять тишина, напря

женные взгляды.
„Ей елла“ выговорил чищо, но все- 

таки мне кажется, что оп не финн.
Но как узнать? Стараюсь' подобрать 

более трудные, редко произносимые слова.
Меня не интересует, для чего он забрел 

сюда. Хочу узнать славное—кто он?
И вдруг... Блестящая мысль...
Я его поймаю на простую удочку.
Весело и радостно спрашиваю финна.
— Комрапт? (товарищ)
— Ю, ю, го... (да, да, да).
И тогда, тем жо радостным тоном я 

огорошииаю финна произношением чисел 
на шведском языке.

— Фем, шекс, отто, тие? (5, 6, 8, 10).
Не поняв, что я произнес, и, по всей

вероятности, думая, что продолжаю справ
ляться о его „товариществе“, он пе заду
мываясь опять отвечает кивком головы и 
заученным словом.

— 10, ю, ю...
Топерь мне все ясно. Поредо мной пе 

финн, а замаскированный иод финна шпион.
Молча выхожу в сени, за мной недо

умевающий Григорьев.
— Какого чорта сбежал?—грубо набра

сывается на меня Григорьев.
Я шопотом сообщаю ему о своем откры

тии.
Удивлонпое лицо и растяпутые слова.
— Вон оно, ЧТ0...0...0 — и торопливо 

добавляет:—Знаепіь что, Кулашов, я про
должу твою шутку, а ты наблюдай за 
финном.

Вошли. Слежу за пойманным. Григорьев 
четко и резко отдает приказание.

— Пойманный признался, что оп белый 
шпион. Отвести в лес и пустить в расход.

Вижу, как у финна нервно вздрогнуло 
лицо и рывком сжались в кулак пальцы.

— Русский, сволочь?..
И неожиданно для /себя я выпаливаю 

слова:
— Господин, а вы из какой губернии?
Григорьев заливается звучным смехом,

педоумевающе смоютс остальные.
Финн долгое врем* молча оглядывает 

смеющихся. Чувствуется, что в ием про
исходит борьба. И когда, решив, что он 
пойман, что ему не вырваться, оп ста
рается выдержать свой мужественный вид, 
чуть слышно, но четко и ясно, по-русски, 
он выдавливает слова:

— Кажется, разгадали?..
— На шведском влопались, — говорю я.
Он мне не отвечает и поворачивается

к Григорьеву.
Пропал смех.
Напружиненный Григорьев сверлит гла

зами признавшегося „земляка“.
— Найденный при обыске финский пас

порт пе ваш?
— Ясно,

— Обыскать вторично, — обращается к 
нам Григорьев,—распороть всю одежду 
и сапоги.

„Финн“ отстраняет подошедших.
— А разве вам мало улик?
— Офицер? — допытывается Григорьов.
— Хотя бы и он?..
Начинается короткая перестрелка сло

вами.
— Откуда?
— От белых.
— С какой целью?
— Поразузнать.
— Что?
— Сколько вас и что у вас.
За этим ответом Григорьев с некоторой 

иронией спрашивает „доблестного“ офицера:
— Скажите, пресловутый приказ „рус

ских добровольцев в плен не брать, нр 
место не расстреливать, но уничтожать“ 
исходит, от вас?

Офицер отвечает уклончиво.
— Таков закон нашей войны.
Закон войны?
Предо мной в глазах мелькает лес. 

Группа белых, водут пойманных ими двух 
наших разводчиков—Курчавого и Пашку. 
С усилием нагибаются стоящие рядом тон
кие сосны. Пойманные привязываются к 
соснам за поги вниз головой. Рывок. Бе- 
зумпыѳ крики и медленные удары шашки 
от пах вглубь до груди.

Резким крикливым голосом я кричу в 
лицо офицера:

— Рвать человека, это у вас закои вой
ны, да?..

Он обдает меня холодным взглядом и 
с усмешкой отвечает:

— Когда разговаривают взрослые, маль
чишка должен молчать.

Григорьев с силой ударяет по столу ку
лаком.

— Не разыгрывайте барина!
— Но ведь и вы моня разорвете,—повы

шает голос офицер.
— На вас у нас хватит пуль,—тем же 

топом отвечает Григорьеп.
Мне становится плохо. Кружится голова 

и зубы начинают чаще отбивать дробь.
Я выхожу на улицу.
На улице вспомииаю, что в этой же 

избе, в задней помещается неразлучный 
с нами фельдшер Панфилыч.

Захожу к нему.
Панфилыч сидит за столом и читает 

какую-то книжку.
Услышав скрип растворяемой двери, 

Панфилыч поворачивается в мою сторону 
и своим мягким голосом спрашивает:

— Что, сынов?
Я об‘ясняю причину своего прихода. 

Панфилыч достает термометр, и, пока он 
у меня подмышкой, я рассказываю Павфи- 
лычу, что происходит в передней.

— Попался, Одним меньше, и ладно,— 
коротко отвечает Панфилыч, протирая 
куском марли очки,—Даиай-ка термометр.— 
Долго смотрит па поднявшуюся ртуть, по
том как бы с ужасом замечает:

— Э... о... э... сыпок, да у тебя тридцать 
восемь и шесть... Тебе сейчас горячень
кого чайку с малинкой да в теплую по
стельку, но...—Он разводит руками и го
рестно заканчивает:—У нас холодно. Сего
дня холодно, а заптра можот быть будет 
жарко. Так, что ли?

Я соглашаюсь с его мнением.
— То-то же... А пока ныпей вот эту 

парочку, укутайся шн-нелькой и поспи ма
лость.

Я беру порошки и ухожу.
Запивая хину горячим чаем, я слышу 

несколько коротких выстрелов.
С этими выстрелами закончилась жизнь 

„любопытного фипна“.



Александр Гатов

К Р А С Н О З Н А М Е Н Е Ц  *
Сегодня « гсгретнд того, о котором 
Мы с ласкою говорили 
•Старик“.
Ржаной и открытый,
Петлистые споры
По-ленински о» разрубал напрямик.
Шла слава
О крепком начальнике штаба.
И в тучный.
Кулацкий 
Чубатый район 
Шел наш агит-иоезд,
Шумливый, как табор,
Под пули,
Царапающие вагон...

Тверская (прохожие, локти).
Два слова:
— В Москве?
— На недельку и снова в пески! — 
Он тот же:
Шрапнелью, как оспой, исклеван,
И новое 
Только —
Седые риски...

Батрак,
Самоучка,
По крови свой выбор 
Оц отдал—
Как отдал бы кровь!—
Октябрю.
Дубы корчевать,
Разворачивать глыбы,
Сквозь пули,
Сквозь проволоку,
Но—в зарю.
Недаром
Топорщились панские рожи,
Когда его корпус 
Пошел поперек^
Хлеща отступающих 
Дымной порошей,
И перьев
Шллхетный орел не сберег...

Батрак и армеец,
Он стал инженером.
Ио маузер,
Но ранец походный готов.
Но орден в петлице 
Вагрішый на сером —
Короткая сводка 
Со многих фронтов.

Как трактор иа танка,
Покоя на зпая,
С контузией,
Прошнуровавшей плечо,
Па спор
С Магометовой хитростью баи,
На хлопок
Он партией переключен.
Процеживал он Колчака 
Сквозь бинокли 
И сильно ударил 
Но гладкой рѵке 
(Деревья
От синего пороха блёкли,
Шинели осколки 
В широкой реко...)
Сегодня ж
Воюя с шакальей пустыней,
Где мало ощо и арыков и школ,
Он знает —
Кабаньим болотам и глине 
Наступит на легкие 
ллопковый дол.
И через те реки,
I Д о  враг побежденный 
И армия вслед емѵ 
Двигались вброд,
Текстильного снега 
1 Упіо вагоны 
ui ^Рех°во-3уево 
Шлет хлопковод.

* ВтороІІ портрет.  Си. .,Огі>н«К* .V Ht. 102!' r.

НОЧЬ п оэтов
Ташкент—один нз прекраснейших горо

дов в мире. По ого улицам ходишь, как 
по аллеям парка. По улицам оиропейской 
части города, конечно, ибо русские коло
низаторы не заботились ни в какой мере 
об узбекской части.

Только с момента национальной незави
симости старый город, до сих пор пред
ставлявший собою всего лишь занятный 
для туристов образец „азиатчины“—скорб
ный триумф грязи, превращается в центр 
культуры, где имеются клубы, красные 
чайханы, театры, школы, больницы. Облик 
города постепенно меняется. Земляные 
дома разрушают, рабочие поселки нового 
типа отвоевывают у них территорию. Иа 
мосте узких уличек и прахом рассыпаю
щ ихся’ домишек прокладывают широкие 
пути, насаждают деревья там, где царское 
правительство не нашло бы сделать ничего 
лучшего, как водрузить виселицы.

Раньше обоими городами издавалась 
всего на всего одна газета „Туркестан
ская газета“.

В настоящее время помимо русских га
зет старый город жадно поглощает „Кайл 
Узбекистан“ („Красный Узбекистан*), 
„Ихчи“ („Рабочий“). „ Кол хозМунье“ („Путь 
колхоза“). „Иок Лепивши“ („Ленинская 
молодежь“), „Ианкиул“ („Женская газета“), 
выходящие в количество 120.000 экземпля
ров, напечатанных двумя шрифтами—одна 
половина всего количества экземпляров 
арабским, другая—латинским.

Вот здесь-то, в старом городе, и полу
чили мы однажды вечером приглаше
ние на ужин от Ассоциации пролетар
ских писателей Средней Азии. Ассоциа
ция эта совсем юная, она сейчас в поре 
цветения и ее благоухание пьянит моло
дых энтузиастов. Пройдя маленькой улич
кой, неподалеку от чайханы, против ме
чети Тиканлик Мазар, мы поднялись по 
лестнице и вошли в просторную комнату, 
с окнами, настежь открытыми в лунную 
ночь, и где единственным украшением на 
стенах были громкоговоритель и огромный 
шелковый ковер,, который, казалось, по
пал сюда из сокровищницы эмира бухар
ского. На земле—другой копер, закрываю
щий весь пол, на нем расставлены тарелки 
с паствами, предназначенными для пас, 
120 блюд доверху наполнены фруктами, 
овощами.

Посреди ковра, в кольцо чашек, возвы
шается китайская ваза с вином.

Нас, гостей, 40 человек, принимает нас 
в своем доме от имени писателей Гафур 
Гу.пщм, а вместе с ним и его жена-узбеч
ка, н старшая ого дочурка ио имени Инак, 
что значит „шелк“.

І'афуру Гулиаму 25 лет. Он блестящий 
очеркист и новеллист, его .13 новелл“ 
скоро выйдут па русском языке в Москве. 
Он перевел на узбекский язык Маяков
ского, Демьяна ) .одного и Ііѳхора. Для 
того, чтобы передать па своем языке по
нятия нового мира, ему приходится созда
вать неологизмы, и, по общему признанию, 
онэтодеі ает  гениально. Сегодня вокруг 
него собрались туркмены, узбеки, киргизы, 
казаки, таджики, русские и татары,—всо 
молодежь.

Усаживаемся па подушки ио краю ковра, 
спиной к стене, и томада 1 Акундов, один 
из лучших поэтов Узбекистана,'разувается 
и идет к середине скатерти, наполняет 
чашки вином и следит за тем, чтобы все 
пили.

Едим и беседуем.
И вот что поражает нас прежде всего: 

это— удивительная осведомленность всех

‘П р е д с е д а т е л ю тіг. ющнй иа стол он .

Поль Вайан-Кутюрье

В ТАШКЕНТЕ
этих пролетарских писателей п области 
международной литературы.

Пахадеров, узбекский’поэт, металлист и 
ударник Сельмашстроя, интересуется 1>ар- 
(5юсом h  его газетой „Тоиде“, спрашивает, 
удалось ли Барбюсѵ избавиться от окру
жавших его путаников.

Бессонов, сборщик машин с того же за
вода, расспрашивает, о впечатлениях Ара
гона от поездки в СССР, интересуется, 
научился ли тот партийной дисцнилипе.

Миша Родионов кажется специалистом 
в области немецкой литературы, он жон
глирует именами Людвига Ренна, Вили 
Вредели, Оттвальта и Грюнберга.

Моего переводчика на узбекский язык 
Адима Рошими интересует последний этаи 
эволюции Ромепа Роллава, он спрашивает 
меня, в какой море друзья Роллапа но 
журналу „Коропа“ являются соратіжками 
в доло защиты СССР.

Где и когда, разрешите нас спросить, 
найдете вы группу писателей, которые 
были бы так хорошо осведомлены о собы
тиях международной литературной жиз
ни?

И смело бросаю вызов всей француз
ской буржуазной литературе: назовите мне 
хотя бы одного узбекского революциоя- • 
иого поэта.

II не забывайту, что все эти молодые 
люди, здесь собравшиеся,—рабочие.

Ли Голодовнч, организатор Ассоциации, 
член партии с 191л г., знакомиттеиерьиас 
с литературным обликом своих товари
щей.

Это—пе монолог, это—горячая дискус
сия: ни одни не оставляет без ответа рас
точаемых ему похвал или критики, но все 
это происходит в веселом товарищеском 
тоне и в тоне беспоіцадпой сатиры.

В пух и прах разносят „Американец 
стоит в о'іероди“Колесникова, „Китайско
го фокусника” Титова, поэму „Классовая 
борьба“ Акундова, „Киргизский мятеж“ 
Дна Сатдова, „На всех фронтах“ Хамила 
Али Джанова, „Поджигательницу“, и пере
вод „18 утопленников“— туркменской по
эмы, и последний сценарий фильма Адиль 
Рошими.

Так проходят часы в новой, небывалой 
литературной атмосфере, насыщенной ин
тересами национальной культуры,и револю- 
цнппым лиризмом и политической нолей, в 
среде молодых рабочих восьми националь
ностей, поставивших себе задачей согнуть 
сталь своего поэтического дарования, под
чинив ого служению социализму.

Жестокая самокритика на основе лени
низма и генеральной линии партии опре
деляет характер всей дискуссии.

Как мы здесь далеки от литературных 
кафэ, от взаимного восхваления, от про
дажности журналистов и публицистической 
гнусности и до какой степени живым 
является каждый нз этих рабо інх-тиор- 
цон!

Пока мы едим плов, Камиль Али Джа
нов, сидя на кортомках рядом с хозяином 
дома, поет узбекскую мелодию и тарелкой, 
которую держит близ рта, регулирует 
резонанс.

Кто то включает громкоговоритель, мы 
слушаем передачу на английском языке 
последних известий из Калькутты.

iîa окном, в ночи, муэдзин с вершин ми
нарета Тиканлик Мазар призывает послед
них верующих к шестой молитве, а там 
ннніу, іі первом этаже того же минарета, 
приютилась коммунистическая ячейка, и 
при свето маленькой керосиновой лампы 
работа идет там до глубокой ночи.



П О  С О В Р Е М Е Н Н О Й  Г Е Р М А Н И И

ЛЕЙПЦИГ

Лейпциг не только главный торгово-про- 
мышлевпый центр Саксонии, но ому по 
праву принадлежит и одно нз первых мест 
в ряду других городов, имеющих обще
германское культурно-политическое и хо
зяйственное значение.

История развития Лейпцига — это одна 
из интереснейших страниц германской со
циально-политической и экономической 
жизпи. Возникнув в VIII веке па месте 
слияния исторических рек Парты и Плайс- 
сы, Лейпциг ужо в XI столетни стал играть 
роль торгового узла, в котором скрещива
лись тюривгский, польский, северо-гермаи- 
с к и й  и  богемский торговые пути. Примерно 
в ту же пору Лейпциг получил специаль
ный патент на право устройства ежегод
ных ярмарок, что дало ему огромные пре
имущества но сравнению с целым рядом 
других конкурировавших с ним городов.

В 1409 году состоялось открытие перво
го лейпцигского университета, немедленно 
привлекшего в свои стены все лучшие 
силы из рядов пражских политических 
эмигрантов. Уже в следующем столетии 
интерес к Лейпцигу вышел далеко за пре
делы Германии, так как именно здесь 
происходила та идеГиая борьба между 
Лютером, КарщтеЙном и Экком, которая 
сыграла такую выдающуюся роль в судьбе 
овропейской церковной реформации.

30-летняя и 7-летния войны нанесли мо
лодому городу непоправимый натериаль-

О ч е р к  //. А. Горкина
ный ущерб. В особенности — семилетняя 
война, стоившая Лейпцигу огромной де
нежной контрибуции. Но самый тяжелый 
момент выпал на долю Лейпцига в исто
рические дни 16-1$ октября 1813 года, 
когда в окрестностях его разыгралась зна
менитая „битва народов“, исход которой, 
можно сказать, решил судьбу всей тог
дашней Европы. Это событие на многие 
годы оставило неизгладимый след на физи
ономии Лейпцига. Понадобились долгие 
десятилетия для того, чтобы заново от
строить или хотя бы исправить причинен
ные в эти дни разрушения.

В 1836 году в Лейпциге была открыта 
так называемая „Киижная биржа“, а еще 
через трн года—-построена первая железно
дорожная линия, соединившая Лейпциг с 
Дрезденом. Вместо с вступлением Саксонии 
в германский „таможенный союз“ это об
стоятельство дало новый толчок к эконо
мическому и политическому росту Лейпци
га. Ио как раз н тот момент, когда рост стал 
достигать своего апогея, спова разы
грались события, наносшие Лейпцигу еще 
один чувствительный удар: в 1866 году 
прусские войска заняли столицу Саксонии 
в наказание за поддержку, оказанную по
следней Австрии. Это потрясение можно 
считать иоследпим в ряду многочисленных 
испытаний, непосредственно пережитых 
Лейпцигом до второй половины Х1.Х века. 
Последовавшее затем национальное объе

динение Герма
нии и связанное' 
с ним мощное 
социально-эко
номическое раз
витие б ы с т р о  
обеспечили за 
Лейпцигом ру
ководящую роль 
не только в Са
ксонии, но и во 
всей стране.

* •*
Одновременно 

с хозяйственным 
развитием росло 
и социально-по
литическое зна
чение с а к с о н 
с к о й  столицы. 
Играя крупную 
роль в общей си
стеме капитали
стического -ро
ста Германии,  
Лейнци^ занял 
далеко и ѳ по
следнее место и 
в истории клас
совой и револіо- 
ционной борьбы 
г о р  ма и ского 
пролетариата.

16 а п ро  ля 
1862 года в нро- 
курепном и ііро- 
иитанном запа
хом дешевого 
пипа  з а ле  
третьестѳпен но- 
го т р а к т и р а 
„С а и - С у с и“ 
впервые раздал
ся пламенный 
призыв молодо
го Лассаля. А в 
мае следующего

года в Лейпциге возникла петая полити
ческая организация германского рабочего 
класса — Всеобщий союз германских рабо
чих.

В последующие годы Лейпциг явился 
ареной ожесточенной борьбы между Лас- 
салем с одной и Бебелем и Вильгельмом 
Лнбкнехтом—с другой стороны. Австро- 
прусская война сыграла решающую роль 
в деле окончательного оформления принци
пиальных разногласий между обеими бо
рющимися группами: лассалианцы голосо
вали за военные кродиты, положив начало 
той соглашательской политике с нрусским 
империализмом, которая по сой день ха
рактеризует германскую социал-демокра
тию; между тем как" Либкнехт и Бебель 
решительно и категорически отмежевались 
от захватнической политики прусской мо
нархии, нодняпшись в своем протесте 
против оппортунистической и социал- 
патриотической 'позиции лассалиапцев до 
подлинной высоты классово-революцион
ного пролетарского самосознания.

В 1872 году в лейпцигском суде присяж
ных был инсценирован перпыГІ процесс 
против революционных вождей рабочего 
класса, в результате которого Либкнехт 
и Бебель были осуждены на два года кре
пости. В 1876 году в Лейпциге стал выхо
дить „Форвертс“—первый орган об'единен- 
ной социал-демократической партии. Здесь 
же родилась и другая рабочая газета— 
„Факел“, превратившаяся вѳкоре в под
линное знамя саксонского пролетариата.

Мрачное десятилетие 1878—1883 не
прошедшее для всей Германии под знаком 
так называемого „закона против социали
стов“, которым молодой германский капи
тализм пытался оградить себя от расту
щего профессионального и политического 
движения, стоило пролетариату Лойпцига 
немало тяжких жортв. По дажо и после 
того как цептр политической жизпи рабо
чего класса был перенесен в Берлин, Лейп- 
циг все еще продолжал сохранять видную 
роль в истории германского рабочего дви
жения.

Возникшая в 1894 году „Лейпцигская 
народная газета“ („Лейпцигер Фольксцой- 
тунг“) несколько десятилетий служила 
школой революционной борьбы, из которой 
вышло немало вождей германского и меж
дународного пролетариата. На столбцах 
„Лейпцигской народной газеты“ оттачивали 
свою теоретическую мысль Брупо ИІенлак, 
Манфред Виттив, Мерииг, Карский, Роза 
Люксембург, Карл Радек, Карл Либкнехт. 
Вокруг ее редакции концентрировалось 
все лучшее из передовых пролетарских 
сил Германии.

В 1912 году в Лейпциге стали формиро
ваться первые ячейки той боевой органи
зации германского рабочего класса, кото
рая иод руководством Карла и Розы 
вылилась впоследствии в героический 
соібз спартаковцев. Отсюда в 1915 году 
горсточка самоотверженных революцион
ных марксистов начала неравную борьбу 
против милитаристского безумия и преда
тельской политики социал-патриотов.

Памятник над братской могилой пер
вых кровавых жертв германской рево
люции свидетельствует о том, что и рево
люционные бои лейпцигский пролетариат 
встретил сомкнутыми рядами своих луч
ших сйінов. 15 января 1920 г. в Лейпциге 
возникла первая в Саксонии организация 
коммунистической партии, которая с тех 
пор не раз показала, что она достойна 
славных традиций красного Лейпцига.Т и р ш »  ,В » » т « р в у р і“  в Лейпциг*



Краоиый день •  ЛоАяциге. Отряд барабанщиков м тр.ѵ бичей на л у гу •* і енпляц

Несмотря ua бешеную реакцию, система 
тнчески вырывавшую лучшие силы иа ее 
рядов, несмотря па предательство социал- 
фашистов и так называемой „оинозицин“, 
подрывавших ее изнутри,—коммунистиче
ская организация лейпцигского пролета
риата, являющаяся одним из передовых 
отрядов германской компартии, высоко 
держала и держит знамя марксизма-лени
низма. И в тяжелые годы кризиса миро
вого и германского капитализма она— 
вместе со всей германской компартией— 
Лвллется единственной силой, способной 
руководить боями рабочего класса и вести 
пролетариат к окончательной победе-

* **
Несмотря иа древность своего происхо

ждения, Лейпциг пн донес до наших дней 
почти никаких остатков своего далекого 
прошлого. Многочисленные разрушения, 
пережитые им до уоловины A’IX века, 
стерли с лица земли " все оригинальные 
следы первоначального скромного поселе
ния славонских рыбаков и не пощадили 
даже последних остатков средневековья.

Выпевший Лейпциг—весь в новом вре
мени. На его современном облике, окован
ном монументальным гранитом, нельзя про
честь нн одной ж и в о й  строчки былых 
времен. Только гранитные глыбы его па

мятников да кое-какие намеки в музеях 
смутно напоминают о периодах его мучи
тельного и медленного роста. В самом же 
городе нынешний посетитель не найдет 
ничего, что отвлекало бы внимание от но
вейшей опохи индустриального и капита
листического развития.

Во внешнем наряде Лейнцига—все свежо 
н громоздко, как в заново обставленной 
квартире разбогатевшего разночинца. В 
каждом строении, почти на каждом квар
тале центральной части города лежит 
яркий отпечаток неусыпной ревности к 
другим—германский и иностранным—пер
воразрядным городам. „Чтоб было, как в 
столице“,—нот тот кричащий неиисанныіі 
лозунг, который можно без труда прочесть 
н а , каждом частном доме центрального 
района, на архитектуре общественных зда
ний, па распланировке города, иа рекламе 
местной табачной фабрики и дажо на ли
цах лейпцигских буржуа.

По из-за «того внешнего стремительного 
порыва скрыть своо прошлое и опередить 
настоящее—простодушно п бесхитростно 
выглядывает провинциальная традиция 
близкого вчерашнего дня и тщательно за 
мазанная нищета пролетарских кварта
лов.

Шумный современный город как-то вне
запно обрывается и почти в самом центре

сменяется тпхняи зелеными уголками с' 
низкими домиками, в которых в'.место гром
коговорителей тихо звучат заглушенные 
звуки старого блютнеровского рояля, а на 
кнпжпых полках—вместо Ремарка стройно 
ютятся золотом тисненые томики Лес
синга, Гердера, Шиллера.

А в пяти минутах хода от этих очагов, 
над которыми витает тихий дух изжитой 
романтики времен студенческих лет Готе, 
сухой стрекот тысяч" печатных станков, 
гулкое ухание паровых молотов, острый 
запах свеже - Дубленой кожи, вереницы 
быстро мчащихся грузовиков; мрачные 
зигзаги недоступных для солнца переулков, 
густо утыканные неопрятными и перенасе
ленными домами и кишащие рахитичными, 
землисто желтыми пролетаі>скими детьми.
II тут же рядом-серая глыба верховного 
суда, этой адской кухни германского фа
шизма, ежедневно поглощающей сотни про
летарских жертв.

Дыхание времени безвозвратно унесло 
в прошлое древний п сродпевековый Лей
пциг. Но и у нового Лейн пн га три лица: 
сосредоточенного ученика Голлерта, Гиль
дебранда, Вундта н Бюхера; бойкого, тор
гаша международной капиталистической 
ярмарки: и одного из самых крупных и пе 
родовых центров пролета ремой Герма (15)
НИИ.
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Кирилл Левин У f  А Л OB
У рал он заболел. Он несколько дней кре

пился и но обращал внимания иа свою 
болезнь. ІІо голову ломило, тело горело и 
он чувствовал большую подавленность. 
Плохо было еще, что на неделю в окскур- 
сню уехала Топя. Оп остался один и по 
утрам с трудом подымался с постолн. Па 
третий день помором оп насилу досидел па 
лекции. Но помнил, как доехал домой. В 
трамвао из окон выскакивали формулы, 
строились углом, как гуси, и летели ему в 
глаза.

— Завтра пойду в амбулаторию,—решил 
ои.

Путь к дому казался новым, необычай
но длинным. Па углу Уралов мучительно 
думал, в какую сторону ему надо свернуть.

Где-то туднт мотор. Эскадрилья аэро- 
планоп летит над крышами домов, но как 
она странно летит: сперху вниз ио верти
кали, и хвост ка лсд о го аэроплана летит 
отдельно.

Уралов стискивает зубы и идет к лестни
це. И полает. Потом встает. Ещо одна ми
нута, H ou, радостно смеясь, закрывает за 
собой двери, понорачивает штепсель и па
дает па кропать. У него еще хватает сил 
снять ботппкн. Делает он ото с длитель
ными перерывами, которых ио замочает. 
Потом долго играет духовой оркестр и 
играют „Молодую гвардию“. Неловко ле
жать па кровати, когда играют такой бод
рый марш, надо встать. Кропать скрипит 
от напряжении и пзпиваѳтся изголовьем, 
как лошадь, становящаяся на дыбы. Ура
лов хватается за подушку, но ото рысь с 
зелеными глазами, и она лижет ему лицо 
шершавым драповым языком.

— Чопуха,—ревет Уралов,—но поверю. 
Кш, кш, сволочи.

Кропать становится на псе четыре нож
ки, и подушка покорно принимает его го
лову.

Уралов оглядывается.
— Дайте спать, — устало просит он.—■ 

Утром я буду здоров.’
Но трудно сказать, наступило ли утро. 

В комнате горело электричество, и через 
окно свет неохотно палился на иол четы- 
рехуголыіымц кусками и там потухал и 
таял. Самое скверное, что ие было тиши
ны. 1} комнату но длинным трубам впуска
ли узкие, синио злые свисты, желтые зво
ны и черное гудение. Уралов очнулся па 
минуту, побитый и жалкий. Рот был обло
жен сііннпом, тело утыкано сухими остры
ми косточками.

„Здорово болен“—подумал он, опустил 
ноги на пол, встал и повалился.

„Ослабел как малютка“—но сердясь по
думал он и пополз к столу. Полз долго и, 
ухпатившись за стол, забыл, что хотел 
тут взять. Но углам комнаты запрыгали 
кролики, одни стал пить подѵ ІІЗ книги, и 
Уралов засмеялся от радости—он вспом
нил, зачем нолз к столу. Встал па колонн 
и ухватился за чайник, почти полный во
дой, иридии пул его к себе и но подымая 
пил нз горлышка. К нему вернулись силы, 
и он поставил чайник на стул к постели. 
Откинул одеяло и разделся. Уже ложа, 
выпил ещо воды н взял книгу, лежавшую 
на стуле. Но от слов отклеили их смысл. 
Они отдирались от книжных строчек, лез
ли под череп и вываливались оттуда.

- -  Ко-тел, нагреваясь,—прочел Уралов,— 
котел... ко-тол... Какие бессмысленные зву
ки... Что такое ко-тел?

Книга осторожно освободилась из ого 
рук и покатилась п угол комнаты. Там она 
что-то сделала с собой и стала круглой, 
потом завертелась. Вертелась она сначала 
медленна, потом быстрее. Она взбухала, 
росла, іГ вместо с ной начали вертеться и 
другие нощи. Воздух густел, он становился

мясистым, шероховатым и неприятно касал
ся лица.

— Я не верю,—громко сказал Уралов.— 
Мы такие штучки видели в кино.

И он должен был схватиться за кровать, 
которая начала двигаться.

„Но догадался привязать ее к стопе“— 
подумал Уралов, но степа, тоже двигалась 
Он с ужасом смотрел, как она вылезала 
из-под потолка и трещала обоими.

— Дом развалишь,—закричал Уралов, по 
стена, подмигнув ему синими цветами обо
ев, ловко прошла под потолком п начала 
вертеться.

Кровать неумело скакала, громыхая, 
как сошедший срольсов трамвай. Раз она 
дажо пыталась выпрыгнуть в окно, но 
окно оказалось слишком узким. Стол пры
гал до потолка и, падая, приседал, сгибая 
деропяііпыо ножки, как на гимнастике. 
Потом все затихло и можио было лежать 
спокойно и дажо спать.

Уралов проснулся от собственных сто
нов. Невыносимо горел правый бок. Губы 
так склеились, что больно было открыть 
рот. Уралов хотел поднять руку, но рука 
но слушалась, шевельпуть ногой, но она 
равнодушно лежала под одоялом.

Отворилась дверь, и вошел Андрей Ива
нович—сосед Уралова, бывший домовла
делец. Па ого ногах были белые лосепыѳ 
штаны, какие носили во время Алексан
дра 1, а на голове корона с трехцветным 
флагом. Андрей Иванович молча смотрел 
па Уралова, шипел н моргал красными 
глазками.

— Волен?—спросил он и стал подвигать
ся ближе к постели. Он потрогал лоб Ура
лова и оглядел комнату. Врезглипо посмо
трел па книги, толкнул ногой одну, лежав
шую на полу, и обернулся к Уралову.

— Понимаете, что я вам говорю?—тихо 
сказал Андрей Иванович.—Почему вы кри
чите и разговариваете? Ночь ведь. Вред у 
вас, что ли?

Он пошел к дворн и выглянул в кори
дор. Уралов зажмурился—был или но был 
в комнате Андрей Иванович? По вот он 
опять стоит перед кроватью, и желтые зу
бы светятся у него изо рта, как редко 
нанизанные янтарные четки.

— Понимаете, что я говорю?—тихо по
вторил Андрей Иванович и внимательно 
посмотрел на Уралова.—Не отвечаетес..- 
Стало быть, и взаправду вы больны, гос
подин комсомолец? Так-с...

Очош. неприятны были зубы Андрея 
Ивановича, и главное глаза—плоские, 
грязноватые фаянсовые чашечки, налитые 
мутной с жирными отблесками жидкостью, 
в какой художники моют кисти.

— Вам помочь надо, по извините, пе 
могу-с,- говорит Андрей Иванович.—Хоть 
и христианин, но но могу. Ненавижу.

У пего было два лица, две головы,—на 
одной корона, а на другой просто сѳрыо 
лохматые старческие волосы.

— Давно собирался с вами погово
рить,— усмеха'ется Андрей Иванович,—н 
признаюсь, рад такому случаю. Вы меня, 
возможно, не слышите н im понимаете, но 
ото ничего, ото дажо к лучшему.

Он оглядывается, машет рукой и са
дится.

Снііие огопькп бегают н болотцах его 
глаз, и оп наклоняется,к Уралову.

— ІІочому вы посягаете на церковь?— 
строго опрашивает он.—Кто вам дал это 
право? Знаете, как прежде поступали с 
еретиками, которыо осмеливались делать 
подобное вам? Они уничтожались беспо
щадно, их истребляли, как диких зверей, 
и никто не жалел об их гибели.

Уралов лежит без сил, и волны жара 
пробегают по его телу. По оп отвечает

Аихрею Ивановичу, или ому только кажет
ся, что оп отвечает?

— Я не вижѵ ничего хорошего в рели
гии,—говорит он,—Религия—организован
ное надувательство, обман. Неужели вы 
сами не понимаете этого?

— Религия дает утешение страждущим ду
шам,—говорит Андрей Иванович.—Она на
правляет их нравственность и способству
ет милосердию. Разве вы но знакомы с 
деятельностью и жизнью первых христиан 
и святых подвижников?

— Это которые мощи? — насмешливо 
спрашивает Уралов,—те, которые состоят 
из ваты h костей? И вам не стыдно ве
рить в пих? Вы старый чоловеіс и хорошо 
знаете жизпь, а говорите жалкие бессмы
сленные вощи. Религия но способствует 
милосердию. Когда попы заступались за 
обиженных? Когда они но держали руку 
правящих, богатых и сильных/ Кто создал 
самую жестокую организацию п мире— 
святейшую инквизицию? Кто сжигал жен
щин и детей? Хотите, я буду говорить час 
и приводить примеры жостокрстн и вредо
носности религии? Вы и сами не верите, 
вам просто выгодпо верить, да и привыч
ка заела вас.

— Ничтожество, попугай, натасканный 
на чужие слова,—торжественно говорит 
Андрей Иванович.—Улсе тысячелетия чело
вечество молится богу и верит в него. 
Ему воздвигнуты миллионы храмов, и люди 
умирают в сладком сознании, -что им уго
тована загробная жизнь. И вы хотите все 
ото разрушить? Хотите обезьяной заменить 
бога/ Вы посягаете на все святое, на 
семью, на мораль, на собственность!

— Па магазины, на имения, на капита
лы.—одко перебивает Уралов,—Что вы мне 
рассказываете про бога? Ведь вы наду
ваете его каждый день. Разве вы разда
вали свое имущество, как ои учил? Или 
шли из-за него на жертвы? Вы просто 
ходили по воскресепьям в церковь, как 
il баню. Приятно—почему жо но пойти?! 
Поп мыл вам душу молитвами, как моча- 
лой. Вы давали ему гривенник или рубль, 
ставили свечку. Вога вы покупали по де
шевке. Дорого вы бы ему пе платили. 
В миллионе храмов обманывали пятьсот 
миллионов людей. Их учили не бороться 
с установленным безобразием, им говорили, 
что следует примириться со своей нищетой 
и с том, что их угнетали, убивали, грабили. 
За ото им обещали награду в царствии 
небесном. Выдавали, фальшивые векселя, 
которыо никогда не будут оплачены. Мы 
выдаем более верные векселя. Через два
дцать лет у нас но будет ни церквей, ни 
попов. Подобные вам люди будут показы
ваться в паноптикумах, как единичные, 
еще не пымершно экземпляры.

ЛпцО у Андрея Ивановича скашивается, 
'Ѵюрода щетинится, как рог.

— Таких убипать надо,—кричит он н 
подымает руки, точно хочот задушить 
Уралова.

— Зарогали бы меня?—насмешливо спра
шивает Уралов.

— Зарезал бы,—без колебания отвечает 
Андрей Иванович,—Зарезал бы, если бы 
не бонлея отвечать.

— Скоро вы псе исчезнете, — говорит 
Уралов,—Пет у вас корней.

— А кем вы нас замените?—с торже
ством возражает Андрей Ивапович,—Мы, 
работники, знаем дело. Что вы будете де
лать без людей, ученых в царское время?

— Заменим, — спокойно отвечает Ура
лов.—Заменим и в учреждениях и па заво
дах. Вйдь пе всо, к счастью, похожи на 
вас. Есть среди вашего поколения и пре
красные честные работники. Кроме того 
попрос о кадрах у нас стоит так же остро,



как и вопрос о строительстве. Уже об‘яв- 
лены но два приема в год во втузы. 
Оргапизуются рабочие университеты, где 
по вечерам, прямо от станков, наша моло
дежь занимается науками. Создаются за
воды-школы. Мы строим и создаем новых 
людей. Никогда в мире но было такой тяги 
к знанию, как у нас теперь. Повальная 
эпидемия—всо хотят учиться, даже ста
рики. В техникумы принимаются рабочие 
в возрасте до сорока двух лет. И если 
будет тысяча новых заводов, то будет сто 
тысяч новых ппженеров и техников. У пас 
выковываются такие работники, какие вам 
и ие спились. Старый мир будет у нас 
учиться организации, планированию іі тем
пам, если ие развалится до того времени.

Андрей Иванович вскакивает. Лазоревые 
жилы плещут на его старой іпее. Четки 
зубов тускло блестят.

— Надо бы сюда кого-нибудь другого,— 
почти плача говорит он.—Ои задушил бы 
вас, а я не могу. Ненавижу, а по могу.'

Ои садится и продолжает:
— Вы—собачье поколение. Вы не люди. 

Ксли бы нас нельзя было всех убить, то 
надо было бы построить карантинные ба
раки, окруженные колючей проволокой и 
держать до тех нор, пока вы нп станете 
покорными и тихими. Вас надо было бы 
ежедневно пороть н водить в церковь. 
Самых неисправимых—расстреливать. Ина
че—нельзя. Вы не люди. Собачье поко
ление.

Уралов смотрит иа пего с любопыт
ством.

— Вы-хорошая учеба для меня,—гово
рит он,—в 
улок. Я дс 
в Москве,

іМ и весь ваш дом, весь Пере
сах пор не думал, что у нас, 
есть такие дебри, где водятся 

зубры, вроідо вас. С вамп надо бороться 
до конца. Вы—дикари. Настоящие афри- 
канские дикари. С вами и говорить нельзя. 
Нопробуйто убедить людоеда, что нельзя 
есть людей. ІІ вас нельзя переубедить. Вы 
человечьи жмыхи.

Потом всо исчезает. Покой и тишина 
охватывают Уралова, он чувствует свое 
ровное дыхание, чувствует, как движутся 
винтики во всем его теле, точно в боль
шом часовом механизме. Он сознает, что 
засыпает, п нет ничего прекраснее и 
нужнее итого сна.

<Jon ручейками бежит по всему его телу, 
он разливается ио самым мелким арте
риям, по самым отдаленным закоулкам и 
орошает их, как вода нз арыка орошает 
сухую землю. Комната принимает прежние 
размеры. Степа, шурша обоями, становится 
на свое место, кровать отставляет перед
нюю ножку и похожа иа спящую лошадь, 
h мясистый воздух тает и начинает пах
нуть озоном.

II вдруг начинается землетрясение. Мас
сивный, в ширину подоконника четырех
угольник света рухнул в комнату и, как 
стекло, рассыпался по полу.

Уралой в отчаянии открывает глаза и 
видит: в комнате сумерки. Синеватый свет 
идет нз окна. Очевидно, раннее утро, хотя 
может быть и вечерпио сумерки. Чугунные 
глыбы валятся в комнату и стены взду
ваются оттого, что пе могут вместить их. 
Уралову надо много времени, чтобы со
брать мысли. Это зноият к церкви. Каждый 
удар колокола—как выстрел нз орудия. 
Всо гудит. Звон через уши, через глаза, 
через рот проникает в голову, н она пух
нет, кожа отстает от черепа и вздувается 
пузырями. Уралов задыхается. Сейчас 
лопнет голова, лопнет сердцо.

Комната грязна, пеубрана. и .пещи ва
ляются па полу. Опрокинутый чайник 
уперся горлышком и страницу раскрытой 
книги, и страницы пожелтели и покороби
лись от пролившейся иа них воды. Уралов 
пробует подняться. Трудно, весь он выжат, 
как выстиранное белье. Рубашка хрустит 
от засохшего нота. II смертельно хочется 
нить. Уралов сидит па кровати и достает 
часы. Часы стоят. Сколько же времени он 
пролежал без сознания? Оп опускает ноги 
на пол. Голова кружится, его тошнит.

Он вспоминает ощеренное лицо Андрея 
Ивановича, слышит его слова. Неужели 
всо ото было? Он пошатываясь идет к 
столу и находит большое яблоко. Ложится 
па кровать н ест его. После яблока не
стерпимо хочотся есть. Желудок сжимается, 
в рот набегает слюна. Гдо бы достать 
стакан чая, бутерброд с, сыром или колба
сой? Уралов лежит п думает об еде, о 
втузе, о Тоне. Когда опа вернется? Может 
быть завтра? Оп потерял счет времени.

Незаметно он опять засыпает. Вероятно, 
от слабости.

И Д Е Т  Б Ы Т
С т и X. JIр .

Зазнавшийся примус победу, трубит 
(Он честно и правильно варит).
Но тут в мой несложный, в мой скомкан

ный быт
Как камень ворвался товарищ.
— Ну,—говорит он,—я доложу,
Ты и живешь,—несчастный!
Ото ж могила, ото же жуть,
Это же быт частника.
А ты ведь ударник. Гремит завод,
Іудки— как фонтаны нефти.
Но быт тебя душит, но быт тебя бьет,
И ты одеваешься нехотя.
Да что о тебе? Подумаешь—ты!
И быт изучил до ксрки.
И целые ночи терпели мосты 
Шагов моих скороговорки.
> темою этою мучусь во сие, 

думаю только про ото.
[Uypiria и свистя на пустыни степ,
Идут караваиы портретов.
В окно загляну. II вижу: в окне 
Наглейшие („накосл—выкуси!“)
Стоьт неразгаданные никем 
•»слепые сволочи фикусы.
Я в небо взгляну, я ему потакал,
Простому, крутому, как реки.
Но вижу но небо,—кусок потолка 
' і  горланящей канарейкой.
** в этих вощах человек потонул, 

этого—не ѵйти.

С м еликчпи

Никак, никогда. Хотя б потому,
Что нету, не видно пути.
Он стал'одержимым.'„Ответь мне, юнец!“ 
И—голос сломал, как сухарь.
По п промолчал. Мне известен конец 
Рожденного мною стиха.
А примус клокочет, волнуется. Пусть. 
Выходим на чахлый двор,
Лежит перед нами конкретный путь,
И небо открыто, как семафор.
Мы ищем ответа, а ветер полощет 
Пеленки испачканных облаков.
И вот распласталась обычная площадь.
И отот ответ таков.
Он прет. Он гремит. Он сверкает н ушах, 
Он звездами красными рдеется,
И, песню вздымая, чеканит шаг 
Гота красноармейцев.
II нам наплевать, что ни плечи льет,
Что горбятся даже домишки.
Мы видим спеленатое белье 
У красноармейцев подмышкой.
II им—всо равно. Молоды п стройны. 
Сверкают сплошными зубами.
Шагают и песню поют. Они 
Просто попарились в бане.
И мне пустяки, что мещане снят.
Что спорщик растерян и бит,
Когда мостовой от макушки до пят 
Идет—понимаешь?- быт.

ЗЯ  ЧЕРНЫЙ МЕТЯ Л Л

' т р о в г е л ы і ы е  работы М агнню строя  проходят фор
сированными тем пам и. Закон чено  стр оител ьств о  
н о в д у х о д у в н о й  станции,  набе? *»гцрпввны ф у н д а 
м енты  на  всех пролетах . Ударники Магиитогтроя  
надею тся  о беспеч ить  п у с к  ваведа п срок. С у к л а д -  
ков КЮ.ООО х у б о м е /р о н  ж ел езо б ет о н а  д о м енны й цех  
б у д е т  пущ ен  в уксп лоатацию. И «  с н и м к а х :  
в и е р X у —м онтаж гаѳоотводны х труб;  в н я и у — 
сборка крыши скр уббер а , работы греота Стальмост
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Too. Маісиы Горѵкшв с дкпяом землячески̂  rpyrti на sai-едивві в Центральном музее РККА

ИСТОРИЮ ГРАЖДАНСКОЙ ВОЙНЫ НАПИШЕМ
10 сентября в Центральном музее РККА 

состоялась встреча Алексея Максимовича 
Горького с активом земляческих групп — 
участников гражданской войны, работаю
щих при музее.

Присутствующие на встрече товарищи в 
дни героической борьбы рабочего класса 
за диктатуру пролетариата являлись актив
ными участниками отой борьбы, а многие 
из них за свою боевую работу были на
граждены орденами Красного знамени.

Среди собравшихся особенно выделяет
ся группа женщин—краснознамѳнок. Их 
пять, и у всех у них па груди по боевому 
ордену Красного знамени. Собрались оніі 
для того, чтобы совместно с т. Горьким 
обсудить вопрос, как включиться участни
кам’ гражданской войны в общую работу 
по реализации решения Центрального ко
митета НКП(б) об издании „Истории гра
жданской войны“.

После краткого сообщении начальника 
музея о намеченных мероприятиях слово 
предоставляется краснознаменцу т. Гавро. 
Под бурные аплодисменты от имени бюро 
всех землячеств оп приветствует А. М. 
Горького, как одного из старых бойцов, 
ио инициативе которого и при активном 
участии которого будет создана „История 
гражданской войны“. Топ. Горький изби
рается почетным председателем объединен
ного бюро земляческих групп— участников 
гражданской войны.

В ответном выступлении т. Горький 
останавливается на причинах, побудивших 
і; изданию труда но истории гражданской 
войны. „Первая — народ трудовой, рабо

чий класс, который взял в свой руки 
власть строить свое государство, он дол- 
жои се сам написать, он ее н напишет. 
Он должен ее написать потому, что моло
дежь, которая не участвовала !) граждан
ской войне, но которой несомненно при
дется участвовать я тех великих боях, 
которые ждут пас, она должна знать, как 
воевали ее отцы и старшие братья,—ото 
второе. Третья причина та, что история 
поставила нас во главе рабочего движения 
по всем мире—ото факт. Мы уже вожди, 
мы передовой отряд рабочих всей земли. 
Но отой причине мы должны рассказать 
всем о нашем боевом опыте“. Далее в 
своем выступлении т. Горький особенно 
подчеркнул, как нужно подходить к напи
санию отдельных работ и что н :>тих рабо
тах в первую очередь выставлять на пер
вый план. '

„Должна быть показана роль руководя
щей силы рабочего класса, ролі. партии в 
отой войне. Индивидуальное начало ндан
ном случае- должно быть принесено в жерт
ву той массе онергин, которая в конечном 
счете победила и может победить.

„Тут не было отдельных героев, всо бы 
ли герои и был один, герой— рабочий класс. 
По отой причине, когда люди будут писать 
оти воспоминании, они должны, ОТНЮДЬ 
ие забывая о роли личности я  отом деле, 
в отнх подвигах различных людей, и рядо
вых и вождей, тем не менее, все-таки не 
забывать, что дело не в отом, а в той мас
се концентрированной оперши, той рево
люционной оперши, против которой но 
устояли огромные, значительные, прекрас

но организованные силы, которые были 
побеждены и будут побеждены... Писать 
не столько о том, как действовала та или 
иная единица, а как действовал тот или 
иной отряд. Единица не вычеркивается; 
наоборот, участие вот такой физической 
единицы во всех случаях, когда, насыщен
ная опершей всего коллектива, оиа совер
шала что-то нечеловеческое, какой-то под
виг, который носит почти размеры сказоч
ного подвига,—отб учитывается, потому 
что ото иллюстрирует ту огромную силу, 
которая в отой гражданской войио воспи
талась и которая теперь в этой тяжелой 
ежедневной будничной войне одерживает 
огромные победы“.

По окончании речи т. Горького высту
пают непосредственные участники граж
данской войны, которые вносят целый ряд 
ионных предложений практического зна
чения.

Заседание окончилось принятием резо
люции, в которой участники заседания 
заявляют, что „все землячества отныне 
переключают всю свою работу на подбор 
материалов и коллективную проработку 
таковых для истории гражданской войны. 
Исходя из того, что победивший рабочий 
класс сам должен писать свою историю, 
которая нужна не только нашему поколе
нию, но и зарубежным товарищам, мы обя
зуемся приложить псе усилия к томѵ, 
чтобы история гражданской войны была 
издана к 1о-й годовщине Октябрьской ре
волюция“.

С. Полунин



Актив литударников журнала „Огонек“ 
признал весьма желательным как одну из 
форм работы—встречи с квалифицирован
ными писателями, прозаиками и поэтами.

Центральное место последнего литдекад- 
ника „Огонька“ заняла читка и обсужде
ние отрывков нз новой поэмы Джека Ал- 
таузена. Над этой поэмой поэт много и 
серьезно работает. Поэма сюжетная, по
строена на материале, почерпнутом на за
воде „Красный пролетарий“, с которым 
тов. Алтаузен тесно связан. В работе над 
конкретным материалом автор старался 
брать факты, характерные для сотен дру
гих предприятий, типичных героев.

На просьбу рассказать о своем творче
ском пути Д. Алтаузен подчеркнул, что 
его путь—путь комсомола. Свою поэму' 
„Безусый энтузиаст“ поэт рассматривает 
как начало, которое его теперь не удовле
творяет. Вслед за этим идет газетная ра
бота в „Комсомольской правде“, которая 
при высокой партийной, пролетарской идей
ности имела, ио его мнению, ряд недостат
ков, обусловленных спешкой и недостатком 
культуры. Все предыдущее он рассматри
вает как . ученичество, как подготовку к 
большой самостоятельной работе. Поэт 
надеется, -что ею будет новая поэма, два 
отрывка нз которой тов. Алтаузен прочел.

Большинство выступавших дало поэме 
положительную оценку. Несомненным до
стоинством,, отрывка," напечатанного в 
„Огоньке“,'является то, что в нем впер
вые очень серьезно и художественно дай 
показ героя. Правда, там есть и нодостат- 
ки. Чрезмерно много места занимаот внеш
нее описание героя, любование его вес
нушками. В отрывке много техницизмов. 
И эти технические термины трудно про
износимы („резец резьбовой резцедержке 
послушен“).

Тов. Артемьев говорит об отсутствии 
социальных корней у героя поэмы. Кон
кретных деталей, характеризующих раббту 
Кукушкина, нет. Ошанин (завод Мален
кова) возражает Артемьеву. Он считает, 
что Алтаузен в поэме сумел глубоко по
дойти к каждому явлению. Недостатком 
поэмы оп считает внешний показ героев. 
Благодаря этому герой не ощущается как 
живой человек. Васильев (Стеклозавод) 
дает положительную оценку. Он отмечает 
излишнее увлечение техническими тер
минами и считает, что отрывки недо
статочно конкретны. Тов. Бронштейн 
считает, что в поэме показано отно
шение человека к работе (более того: 
дажо отношение пещей, (деталей) к чело
веку, и поэтому смешно требовать кон

кретных показателей перевыполнения пла 
на. Ясно; что если человек так относится 
к работе, то промфинплан он выполняет.

Тт. Менчуісов, Поздняков, Богушевский 
и Новицкий сходятся в более отрицатель
ной оценке. Они считают, что поэма только 
отражает действительность, что героя нет, 
что мало действенности, что плохо пока
зан цох, что ие надо „описывать стружки“.

Тов. Поспелов противопоставляет поэме 
Алтаузена поэму Жарова „Евстигней Ро- 
щйн“. Он считает, что если Алтаузен по
шел по правильному пути подтягивания 
читателя до уровня поэмы, то Жаров, на
оборот, пошел в своей иоаме по спижепию 
X удожествен н ости.

Все выступавшие едиподушно говорили, 
что новая поэма тов. Алтаузена свидетель
ствует о его большом творческом росте.

В заключительном слове тов. Алтаузен 
подробно ответил на вопросы выступав
ших, обещав воспользоваться рядом цен
ных указаний, но и отметив одновременно, 
что ряд замечапий основан на недоразу
мении: некоторые выступавшие подошли 
к напечатанным и прочитанным отрывкам 
как к законченному произведению. Поэт 
обещал на одном из ближайших декадни
ков зачитать целиком первую часть 
поэмы.

ВЗГЛЯНУВ НА КАРТУ...

| і Ц и [  Территория О К К У П И Р О В А Н Н А Я  Я П О Н И О І

...можно увидеть размер японской воен
ной оккупации—Южной Манчжурии. В 
ночь с lê  па 19 сентября японцы неожи
данно повели наступление на богатейший 

V край Китая, вообще бедного природными 
ббгатствамн,—Манчжурию. После упорного 
боя японские войска" заняли Мукден, сто
лицу Манчжурии. От порта Дайрена, вдоль 
Южно-Манчжурской дороги, по направле
нию к Мукдену, и дальше на север, в на
правлении Западной Китайской ж. д., а 
также и по липни Мукден Бейпннской 
ж. д., т.'-е. в юго-западном направлении, 
продвигались японские войска необычайно 
бистро,и таким образом овладели без особо
го сопротивления со сторопы китайских 
войск главнейшими пунктами Мукденской и 
Гириньской провинций. По циркулирующим 
в Китае упорным слухам, Япония предпо
лагает продолжить оккупацию. Считают, 
что Япония предпримет решительные шаги 
в Центральном Китае для того, чтобы при
нудить нанкнисісое правительство разре- 
нипь старый японо-китайские споры в 
желательном для японского империализма 
духе и признать независимость Манчжурии.

Внешним поводом для военной оккупации 
Южной Манчжурии Япония выставляет 
аитияпонскпѳ акты, имевшие моего со сто
роны китайцев, как^убнйство японского 
капитана Накамура н взрыв мостц Южно- 
Манчжурской Ж; д., находящейся в руках 
японцев. Однако причины лежат гораздо 
глубже. Здесь налицо явная попытка япон
ского империализма превратить Манчжу
рию, а за ней и весь Китай, в сырьевую 
базу для японской промышленности. Тогда 
как в собственном Китае японский финан
совый капитал встречает сильнейшее со
противлений со сторопы американского, 
английского и французского империализ
ма,—Манчжурия со времен борьбы с цар
ской Россией стала полуколонией япон
ского империализма и "плацдармом для 
завоевания новых позиций в Китае.

Захват 'Грех восточных провинций Ки
тая японским империализмом проводится 
но только с согласия части империалисти
ческих держав и с одобрения Лиги наций,
1,0 н части китайских милитаристов, из
давна состоящих на службо у японского

империализма, наконец, при содействии 
гоминдана. Трудящиеся всего мира лишний 
раз видят, что Лига наций является в 
наиболее обнаженном виде организато
ром и орудием войны. Пролетариат

всего мира — едипствѳнныІ! союзник ки
тайского иарода в его борьбе против 
империалистов, социал-фашистов и гомин- 
дана, самого ярого врага китайских тру- (23 
дящихся масс. '
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З А М Е Ч А Т Е Л Ь Н Ы Й  Ч Е Л О В Е К
1

PJ18 год грозовыми тучами интервенции 
навис над новорожденной республикой 
Советов.

С запада, востока, севера и юга, бороздя 
грудь Ледовитого океана, шли французы, 
англичане—паразитами садились на тело 
страны.

Огненный круг предательски сжимался.
Но вот нз сел, деревень, городов, из 

беспредельных просторов Сойотской России 
поднялись д ѳ с ііт к и , сотни тысяч партизан, 
двинулись к снежным болизнам севера, 
где 18 долгих, суровых месяцев длилось 
владычество русской белогвардѳйщины и 
заокеанских интервентов.

Шаг за шагом, ступень за ступенью к 
новым дням, ужо маячившим на горизонте, 
продвигались партиза
ны—будущая Красная 
армия-будущий страж 
с о д и а л н е т и ч о с к о й  
стройки.

Каждый бой, каждое 
наступление и м е л о  
своих іероев.

Но мало их нало на 
полях битв, нѳ мало 
засыпано в курганах 
востока и в снежных 
просторах севера не 
мало покоится под мо
нолитным гранитом 
братских могил, но 
мпогие из них здесь, 
среди нас, на произ
водствах и предприя
тиях, иа каждом шагу.

Красноармейцы вин
товки стали красно
армейцами станка, на 
воротниках некоторых 
алеют ромбы красных 
командиров и побле
скивают ордена „до
блести, чести, славы и 
геройства“.

Я расскажу вам, чи
татель, об одном из 
тех людей, которых 
наш Максимыч назы
вает замечательными, 
о старом партизане — 
герое севера Гсорте Ивановиче Носка, 
кухипе.

2
С фронта империалистической войны 

Георгии Иванович Поскакухин вернулся 
h Вснов и отдался делу организации Крас
ной армии, а через два месяца поезд, 
цокая буферами на стыках и призывно 
гудя, привез Георгия Ивановича в М оскву, 
на с'сзд военных комиссаров. С трибуны 
прозвучали суровые и чеканные слова 
резолюции:

— Коммуна требует самых стойких, са
мых способных и испытанных товарищей 
на сонер, на фронт, и і борьбу с наступаю
щей контрреволюцией и интервенцией...

Дезертиров нет...
И среди фронтовиков-Георгий Иванович 

ІІоскакухнн, назначенный с‘ездом комисса
ром Первой архангельской пехотной сойот
ской дивизии.

.3
На окном вагона—темь.
И чѳрныМ мазут ночи убегают телеграф

ные столбы, красными и зелеными светля
ками пропосятся сигнальные фонари.

Направление поезда—Архангельск.

Вагон, в котором одет Поскакухии, по
лон. Со всех полок, отовсюду глядят лица 
пассажиров, и среди них мелькают холеные 
лица белогвардейских офицеров.

Ярославль выбит из их рук, и-сейчас 
они тянут свои ланы к uonoft базе, к 
Архангельску. Плывут по вагону разго
воры.

Офицеры улыбаются, сыпют своими под
моченными остротами и двусмысленно і»с- 
суждают о советскоГ. власти.

Заводила — гвардейски il кавалерийский 
полковник.

Он щурит свои и без того узкие щелоч
ки глаз* и цедит сквозь желтые, гнилые 
зубы:

— Хи-хи-хи, не надолго.— Плывет по 
лицу улыбка, лицемерная и злая, и за ним 
тают в смешке остальные офицеры.

ПоскРкухНн с  плртиэинаыи на рыбной л о в іе

— Но надолго — повторяют они своим 
видом.

А внизу, на нижней нолке старый боро
датый мужиченко переглянулся с соседом 
и, бросив взгляд на смеющихся офицеров, 
в е гром ко сказал:

- -  Сволочи, еще живы.
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Архангельск...
Хмурое сыроо утро.
Н сором, молочном тумане город кажется 

стариком, у которого и ноги уже болят и 
глаза пошаливают...

Московский поезд, шипя и отфыркиваясь, 
вошел в насторожившийся перрон...

И вместо с другими пассажирами выско
чил нз вагона ІІоскакухин,

— Нужно выяснить, кто этот полков
ник-,-толкнулась в голонѵ мысль. Но в 
толпе, покрывшей иеррон, утонула компа
ния офицеров.

С вокзала—в командование дивизии.
А но дороге слухи лезли в уши —ото 

прохожие сообщали друг другу последние 
нести городской жизни.

Из этих разговоров Поскакухин узнал, 
что в Петрограде имеется штаб для фор
мирования белогвардейских отрядов, и во

главе штаба — сосед но вагону, пол
ковник.

Коридоры.
Двери.
Комнаты узкие и длинные—ото штаб 

дивизии...
* Доскакухип открыл одну из дверей, 
w  /его сразу бросило в жар: в комнате 
ецдел не кто иной, как полковник, а во
круг него сидели, а некоторые беспокойно 
меряли комнату шагами, офицеры.

Поскакухин тяжело хлопнул дверью, а 
снаружи, "играя расцвеченным стеклянным 
глянцем, бросилась в глаза табличка: 

Командир 
кав. полка 
І-іі архангельской 
советской 
дивизии.

Положение я с н о :  
полковник— командир, 
а  приехавшая с ним 
свора офицеров при
везена им иа команд
ные должности...* 

Предстоит борьба..
5

Поскакухин з а н я л  
ноет комиссара ди
визии.

К концу дня стук 
в дверь. На пороге 
нолковиик.

А черэз несколько 
минут, после непро
должительного разго
вора, полковник стре
лой вылетел из ком
наты.

Поскакухин отказал 
в поездке в Петроград 
;іа новой партией офи
церов.

Но иа следующее 
утро полковник, обой
дя своего комиссара, 
получил от губерн
ского разрешение на 
поездку и 2 миллиона 
рублей.

fi
С л е д у ю  іцн й день 

принес тяжелые вести. Посланный к остро
ву Мудьюгу для отражоння десанта интер
вентов прежний комиссар дивизии Кули
ков—убит.

События разворачиваются молние
носно.

Поскакухин везде.
Он добивается права действовать со 

всей решительностью, сейчас же посылает 
одного из товарищей-комиссара кавале
рийского полка—в Петроград арестовать 
полковника и передать его ЧК.

И в тог жо день Поскакухин с пол
ком в 500 человок малонадежных солдат 
едет на остров Мудыог.

Но... уже поздно... В Архангельск вошла 
союзная оскадра интервентов.

После полудня раскатились по городу 
аресты. Это интервенты показывают своё 
„невмешательство во внутренние дела 
России“.

Поскакухин на Мудыоге.
Пристань.
Серым масснвом—траллер.
Глаза привычно скользнули по броне и 

вдруг замерли: на носу обычный красный 
фла отсутствовал.



Сигн&лы П оскакухина оказались безре
зультатными: шлюпку с траллора но подали.

Момонт раздумья.
Бросилась в глаза тяж елая , нескладная 

рыбачья лодка.
Прыгнул, сж ал кистями рук весла, Пол- 

иый ход.
Тогда пулеметным цоканьем раздался 

ответ с траллора.
Путь закрыт.
Повернул тяжелыми веслами и поплыл 

обратно к берегу.
Вернувшись в полк, ничего нѳ сказал 

» стал энергично готовиться к защите.
8

Ж аркие осенние лучи солнца осветили 
серый гранит пристани.

З а  камнями, за  баррикадами веток си
дели бойцы отряда Поскакухина.

Черная точка показавш егося на гори
зонте судна раснлы ’ 
лась чернильным п ят- 
ном на голубой п ро
мокашке неба.

Через несколько ми
нут судно приблизи
лось, и на носу крас
ной птицей затрепы 
халось знамя.

Т я ж е л ы м  грузом 
упали якоря.

Красное зпамя—это 
военная х и т р о с т ь  
англичан.
• И П оскакухин по
нял это...

Огонь...
Н авзничь п а д а ю т  

один за  другим англий
ские офицеры и сол
даты . Т ащ ат раненых 
на борт.

А через несколько 
мнвут снова тишь ж а р 
кого дня и гладь волн.

Судно уплыло.
9

ІІа  следующее утро 
на горизонте новое 
судно.

Красный, белый, сп 
Ний цвет—флаг ф ран  
Цузов. Глаза впились 
в зрительную трубу.

Б елая  надпись разы гралась лучами...
„D idona“.

Французский крейсер.
Борьба с этой пловучей крепостью бес

цельна, по под силу маленькому отряду 
Поскакухина.

И он из-под громадиых ж ерл крейсера 
стал отступать к железной дороге.

Ж елезная дорога встретила ураганным 
огнем. Она в руках англичан и французов.

О тстреливаться бесполезпо...
Отряд разбнт, а  раненного пленного П о

скакухина отвезли в архангельскую тюрь
му и бросили в камору без медицинской 
помощи.
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В камере двадцаті. человек, двадцаті. 
ответственных советских работников.

Ведут новых арестованных. В камерах 
Духота, воиь, грязь.

Районного Поскакуг ча заботливо пере
вязали товарищ и, и ісе вместо с поторпе- 
нием стали ждать оовигіення...

Бегут дни, серые и похожие друг на 
ДРУга, как близнецы.

Там, за высокими стопами тюрьмы, за 
решетками — массивными и плетеными 
жизнь хоть п лохая ,заж атая  тисками бело- 
гвардѳйщ ш ш , но жизнь.

А здесь тишина.
Но раз загудели камеры, заволновались 

ГУДЫ голосов-, в камерах шопот и разговоры.

— Довольно сидеть в этих степах по 
40 человек в камере, довольно нѳ знать, 
за  что сидишь, мы требуем обвинения, мы 
требуем разгрузки тюрьмы.

И из камеры в камеру стуком в стенку 
полилось гулом прибоя слово:

— Голодовка. * *
Утро...
В камерах напряжение, слышно, как в 

коридорах открывают двери, вызывают 
ч фамилии, уводят...

Триста .человек, среди пих Поскакухин.
Конвой окруж ает ряды.
— Шагом марш.
Пристань.
Триста человек один за  другим идут в 

баржу.
— 15, 25, 100, 300—монотонно. считает 

офицер.
О тправляют... Но куда?

П а р тл іав ы  с кои&вдой парохода на общем собранно

Скоро узнают. Н а остров Иуд строить 
каторжную  тюрьму.

И
В бараках холодно, сыро, грязно.
Белым палотом на стенах цвель.
Еда плохая, из грязных, засаленных по

судин, каждый сует свою ложку и, обж и
гаясь, с отвращением ест...

П а 12-й день в бараке крик, один из 
пленных упал иа кровать, забился, затих 
с перекошенным от боли лицом.

Унесли...
Н а следующий день объявили:
— Цынга.
П ошла эпидемия цынги il тифа...
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Н ачалась мобилизация пленных в ряды 
белогвардейцев.

В лагерь явились представители А нтан
ты и, выстроив всех краеногвардейцев и 
матросов, долго говорили о священном 
долго каждого бороться против немцев, за 
единую, неделимую Русь. По в это время 
мир с немцами был ужо заключен и эти 
„спасители Руси“ боялись скорее больше 
впков, чем немцев.

ГІо рядам пленных пошил шопот:
— Рядовые работники, соглашайтесь и 

идите в ряды белогвардейцев для разло
жения армии, а  ответственные непреклон
но отклоняйте все предложения.

Статная фигура Поскакухина привлекла 
внимание французских и английских офи
церов и, засыпав его градом вопросов, опи 
вывели его из рядов и поставили в шерен
ги принятых на службу к  белогвардейцам.

Сотни пар глаз присутствовавших това
рищей впились в Поскакухина, они знали 
еі’о, как  пламенного, непреклонного рево
люционера.

В первый момент Поскакухин расте
рялся.

В голове вертелись беспомощные от
рывки мыслей и яростно били в виски. 
Наконец, соог-разив весь ужас своего по
ложения, он с честью вышел из пего.

— Очевидно произошло досадное недо
разумение: я —бывший комиссар архангель
ской пехотной дивизии, и как ответствен
ный совотскнй работник не могу быть в 
ваш их рядах.

— Пас не интересует то, чем вы были 
при большевиках, мы 
видим в вас достой
нейшего сына родины 
и требуем от вас толь
ко обещания не иттн 
против, нашей армии.

— Такого слово я 
дать вам не могу — 
неустрашимо ответил 
Поскакухин.

Взвился кверху при
клад и крепким' уда
ром сбил с ног.

Инцидент с Поска- 
кухнным пробил брошь 
в рядах новобранцев, 
и они одни за другим 
стали отказываться от 
„чести" служить бело
гвардейским бандам.
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Северное правитель

стве, трещ авш ее но’ 
всем швам, разо р и л а  
выходка Поскакухина, 

После бурного за 
седания был вынесен 
смертный п р и г о в о р  
замененный бессроч
ной каторгой.

Снова барж а, гладь 
волн, Архангельск и 
снова до невозможно
сти набитые людьми 

камеры, где больные тифом леж ат впере
межку с трупами.

К репкая натура Георгия И вановича 
надламывается, и он заболевает тифом.

Идут тяж елы е дни болезни; каждый 
день хуже и хужо, но вот настѵнаот пере
лом к выздоравловию.

А в первой половине августа 1919 г. он 
был отправлен в каторжную тюрьмѵ на 
остров Мудыог.

• К пятистам пятидесяти каторжан при
бавился пятьсот пятьдесят первый.
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Мшистыми простынями растягиваю тся 

болота, почетным караулом стоят леса, и 
лишь изредка изумрудной зеленью мель
кнет луг. Селений нет.

Через иолгода Мудыог—этот малоизвест
ный до сих нор остров—прогремел своей 
жуткой славой по всему северному краю.

Мудыог—это смерть. Кто попал на не
го—живой труп...
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Комендант оотрова— француз. П а Фураж

ке значок морского лейтенанта.
Комендант мал, вертляв, суетлив, тре

вожными зверьками бегают глазки, и кото
рых неугасающнми огням и вечно горят ие 
доверие и злоба.



'Ч

Помощник—точная его копия.
'Т о  жо маноры—те ж е щолочки глаз.
'Гротий ф ранцуз—военный враг.
Большой револьвер, стэк—ого медицин

ские принадлежности.
Русский белогвардеец А броси м ов-по

следний представитель администрации...
Новые плонныѳ подходят к бараку.
Н ачинается процедура обыска. Люди, 

изнемогая, падают с ног, за их спинами 
тяжелой поклажей взвалоны тюки одеял, 
чугунным пѳрезвопом гремят котелки, и 
окружеппыо конвоем люди плетутся в 
„гостеприимно раскрытые ворота“.

Вводят в  бараки...
‘20 метров в длину...
Около двенадцати в шнрипу...
Длинным», обнаженными ребрами на 

стопках пары.
Новые каторжане- повалились на шер- 

піавые доски.
С ранного утра во рту ни крошки.
П ервое требование—пищи и воды.

Н аконец выдают по два сухих галета и 
вкатываю т грязную бочку из-под рыбы—в 
ней сы рая болотная вода.

С ерая ночь липнет к окну...
Усталость берет свое.

10
Утро.
Загромыхали двѳрныо засовы...
В раскрытые двери скользнули сержант, 

переводчик, часовой.
В руках у переводчика белый квадратик 

бумаги.
— Вот раскладка продуктов, которыо 

вы будете получать.
И заключенный, у которого в руках рас

кладка, медленно читает.
Администрация саж ает па голодный 

паек—на полфунта сухарей, па полтора- 
два десятка рисовых зерен, па модлѳппую 
голодную смерть.

В камере снова серж ант и переводчик;
— Вот правила, которым вы должны 

подчиняться.
Листок у Поскакухина.
Часто, барабанным боем стучится сердце.
В голове загнанной мышью копошится 

мысль:
—  Долго ото продолжаться не можег. 

Нужно организовать побег.
И точно в ответ из белого лчстіса про

гремели слова, которые били молотом по 
наковальне сознания.

— З а  побег или попытку к побегу...
Затем змеей протягивалась чорта и вы 

делялись жирным шрифтом два слова:
— Смортпая казнь...

17
Поскакухин пе мог уснуть.
Т яж ело пошатываясь, тихо переступая 

па цыпочках, продвигался кто-то к нарам 
Поскакухина.

В гладком свете луны показалось лицо, 
волосы неугомонным клоком свисли иа 
глаза.

Это—Петр ІІотрович Стрелков, бывший 
матрос, товарищ  по плену.

Присел на нары и, тяжело дыша, заш еп
тал часто и расторянно:

— Георгий Иваныч, нужпо организовать 
побег...

И тут ж е на нарах, тихо перешеі.тыва- 
ясь, составили план побега Петр Петро
вич Стрелков и Георгий Иванович Посіса- 
кухнн.

18
Побег должен быть организован ночью, и 

сейчас работа, которая была предоставле
на пленным, как-то не клеилась.

* ♦
Все готово.
К аторжане носісакухинского отделения 

одоты и ждут условного знака, чтобы бро
ситься на часовых.

Вдруг тяжелым шопотом упали слова 
Поскакухина:

— Ребята, ложись! П ритворись спя
щими.

Озадачонныо товарищи повиновались.
Через несколько минут быстро вошел в 

барак начальник охраны с солдатами.
Белым пятном упал луч фонаря, сколь

знул по нарам, по лицам.
Администрация узнала о побеге.
И тут товарищи поняли, насколько чуток 

ко всему Георгий Иванович, заметивши 
подозрение администрации по незначитель
ным признакам.
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Реіпоно было организовать восстание 
днем, обезоружить или перебить страж у и, 
овладев складом оруж ия, вы рваться иа 
волю.

И на отот раз возглавить восстание 
было поручено ІІоскакухнну.

Наконец 15-е сентября 1919 г. Коротким, 
частым шагом подошел Поскакухин к ча
совому и негромко сказал:

— Дай прикурить.
Кинул глазом но рукам, зажавш им вин

товку, и вдруг в один момент вырвал из 
рук часового тяжелый ствол руж ья.

— Ни с места—крикнул он,—мы теперь 
хозяева положения, ио вам ничего дур
ного ие сделаем:

Из дверей мастерских выскочил р азо р ен 
ный Коновалов и ударом молота сбил с ног 
фельдфебеля тюремной роты.

Стрелков во главе своей группы ринул
ся обезоруживать других часовых.

Люди сцепились в рукопашную...
Через несколько минут группы Стрел

кова и К оновалова разбиты...
Нет патронов.
Отступление...

Разворачи ваю тся  цепью ряды врагов 
движутся па разбитых каторжан.

Наступают последние решительные мо
менты сражения-

Поскакухин делает попытку собрать то
варищей, по уже поздно, кругом тяжелым 
грузом падают тола убитых, паника всо 
больше и больше охваты вает каторжан.

Стрелкову и Коновалову с группой то
варищ ей удается вырваться на свободу 
к морю.

Поскакухин остался одни.
В руках винтовка без единого патрона.
Вдруг бросился в глаза валяющийся на 

песке патрон.
Неожиданная ценная находка.
Схватил, сунул в винтовку.
— Все равно умирать—решил он,—толь

ко дай, убью эту гадину.
И с криком ринулся иа начальника 

тюрьмы. З а  сто шагов лег, хорошенько 
прицелился... Рванулся выстрел...

П ачальпик свалился, как скошенный, на 
оухуго, песчаную землю, а  его отрид р ас
сыпался в панике...

Товарищ и сбежались на зов П оскаку
хина, подрыли изгородь, и он вы рвался на 
полю... У склада оруж ия выстроились 
отряды конницы. А таковать склад нечего 
h  думать. Затрещ али оружейные выстрелы. 
Отступать нельзя. Значит вперед. Позади— 
дула, впереди — море. Спереди и сзади — 
смерть.

Некоторые малодушные бросались в 
пролив и тонули в набегающих волнах.

И вдруг спасителями жизни героев р а 
достно бросились в глаза лодки, скры ваю 
щ иеся за поворотом берега.

Герои побега расселись по лодкам, сели 
за  тяж елы е весла, хватаясь за них, как 
за  свою судьбу.

— Ура, товарищи!
— Мы спасены,—громко крикнул П оска

кухин, h  крик его, громкий и победный, 
несколько раз загромыхал в ущ ельях и 
затих вдали.,.

» **
Много преград выставила жизнь на пути 

сбежавших коммунаров.
Пройдя их, сломнв сопротивление в р а 

гов, они прошли вперед, к Архангельску, 
ставшему уже красным, советским, рево
люционным.

І І а м п т в и к  к р а с п ы м  бойцам ,  п о с т р о е н н ы й  в 1927 г. 
п а  о с т р о в е  М у ды ог
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Сейчас Георгий Иваиовнч Поскакухин 

в Москво. Он и сейчас герой обыденных 
наших будон.

З а  его спиной годы борьбы и страдания, 
а  впереди годы ударной работы.

Историю борьбы Поскакухина и ему 
подобных замечательных людей должен 
знать каждый из нас...

Л«оопялыіив з а в о д ,  п о с т р о е н н ы й  с т а р ы м и  п а і т и з а п а и и  г о  г л а в е  с тов .  С т р е л к о в ы м



БУНТ АНГЛИЙСКОГО ФЛОТА
Происходившие и последнее время пол

пенни и английском ноепиом флоте имеют 
большое лначеииѳ для английского импе
риализма. хотя англиііскоо коалиционное 
нравительстпо всячески старалось и ста
рается умалить значение этого револю
ционного событии. Империалисты Велико
британии недаром напуганы революционной 
вспышкой во флоте. Для поддержания 
своего могущества они поневоле выну
ждены. опираться на аппарат насилия, 
воплощаемый во флот, армию и военную 
авиацию. Британский флот был всегда по
корпим орудием в руках буржуазии, он 
всегда являлся „немым слугой“ империа
лизма.

Пынѳ „немой слуга“ заговорил, и заго 
ворил языком, неприятным для английского 
правительства, для правящ его класса. Де
сятки тысяч матросов выступили с про
тестом против синжении заработной платы 
и обратились к общественности, причем их 
выступление носит исключительно органи
зованный и дисциплинированный характер. 
Оно ничем но отличается ог тех стачек и 
забастовок, с помощью которых городские 
пролетарии капиталистических стран ста
раются улучшить свое положение.

В центре волнений стоит буит Атланти
ческого флота, который к моменту вспыш
ки был сосредоточен у северного берега 
Шотландии, где должны были начаться 
военные маневры. Крупнейшие единицы 
английского флота были охвачены волне
ниями, всего около 40 военных кораблей, 
в том числе такие гиганты .морей, как 
„Нельсон“, „Годней“ и „Худ“, затем ряд 
крейсеров, флотилии подводных лодок, 
торпедных истребителей и др.

Основным мотнном к выступлению ма
тросов военных судов явилось об‘яиленне 
"  снижении заработной платы. Снижение 
;,то коснулось особенно сильно низших 
категорий матросоп п достигло в отдель
ных случаях Й -ироцентиого сокращении. 
Суда, вышедшие в море, оказались небое
способными, потому что матросы отказа
лись от выполнении военных приказов, а 
машинисты и кочегары отказались разво 
лить нары. Митинги происходили не только 
на борту судов, но н иа суше, и сопрово
ждались демонстрациями, к которым при
мыкали портовые служащ ие и грузчики. 
В Иивергордоне коинаи полиция рассеяла 
МІ,тинг, происходивший на набережной, и

О ч е р к / / .  Ермакова

офицеры издали приказ не спускать матро
сов на берег. Митинги происходили всо 
время на кораблях, откуда на берег доно
сились революционные песни н шумные 
приветствия выступавшим ораторам.

В результате пришлось отменить маневры, 
и суда получили приказ возвратиться в 
обычные места стоянки.

Движение английских моряков не огра
ничилось одним Атлантическим флотом, 
находившимся в Иивергордоне. На других 
судах началась кампания солидарности, и 
и Розите движением были охвачены э .000 
моряков, в том числе экипаж  крейсера 
„Айрон Дюк“. Из Плимута, с юга Англии, 
были также получены сообщения о росте 
движения протеста сред.і матросов. Бро
жение началось и на. британских судах, 
находящихся в водах Китая.

Когда уже стало невозможным скрывать 
от общественного мнении начавш ееся вол
нение, английское морское министерство 
опубликовало сообщение о том, что об'яв- 
ление о снижении ж алования морякам 
нрниоло іс полпошіим среди известной 
части низко оплачиваемых категорий мо
ряков“.

Разумеется, сокращение ставок явилось 
непосредственным поводом к волнению. По 
это не единственная причина этих волне
ний. По новому „бюджету экономии“ рас
ходы по вооруженным силам Англии дол
жны составлять 109 млн. фунтов стерлингов, 
нз которых на флот падает почти ноло- 
ннна. В общем, по сравнению с прошлым 
бюджетом новый дает только Г> млн. эко
номии, и эта  экономия ложится исключи
тельно на плечи низшего армейского и 
флотского состана. Вместе; прежней оплаты 
в 4 шиллинга в день, по новым ставкам 
матрос будет получать только '1 шиллинга, 
тогда как адмирал, получающий в день 
свыше (і фунтов, будет получать меньше 
лишь на !)’ шиллингов. : (то разительный 
пример „равномерности ирш юсимыхжсртн“, 
которую демагогически проповедует новое 
нраипте.іьстш) Макдональда.

Помимо экономических причин полпенни 
английского флота, существуют ещо и при
чины политические. Среди низших кате
горий военных моряков британского флота 
давно ужо идет брожение, иногда приво
дившее к мелким бунтам иа отдельных 
судах. Военным морякам приходится р а 
ботать в исключительно тяжелых у с л о в и я х :

помимо того, что моряки получают жалкую 
оплату за свой труд, их очень плохо кор
мит, а  суровая военная дисциплина пре
вращ ает их. почти в рабов, нередко под
вергающихся даж е телесным наказаниям. 
Политические собрания и митинги совер
шенно запрещены, и виновные в участии 
в таких собраниях предаются военному 
суду.

В’ начало этого года возникли волнения 
па судне „Люция“. Волнения были быстро 
подавлены, а  тридцать матросов понесли 
тяжелые наказания по приговору военпого 
суда в Плимуте. Волнения произошли но 
вопросу об отпусках матросам. В октябре 
ирспі.ІЬго года был бунт среди морякон 
поенного корабля „Ревеич“ из Средизем
ного флота. Судно находилось на рейдо 
близ Пиццы, и часть матросов отказалась 
вернуться на борт судна по истечении их 
отпуска. Все эти матросы были выловлены 
в городе французской полицией и пасиль- 
но доставлены па судно. Все эти недавние 
случаи в достаточной мере характеризуют 
настроение, господствующее среди моряков 
английского военного флота. Несмотря на 
резолюции протеста, вынесенные много
численными рабочими организациями про
тив тяжелого приговора но делу матросов 
„Люции“, „рабочее“ правительство ие 
сочло нужным распорядиться о пересмотре 
этого приговора. Нынешнее „коалицион
ное“ правительство поручило обследова
тельским комиссиим выяснить положение 
во флоте. Однако работа этих комиссий 
ведотси в секретном иорядке и не опубли
ковывается в прессе.

Как бы там нп было, английский рабо
чий класс мпогоо вынесет нз восстания 
моряков. : 'то' восстание п о я в л я е т с я  ф ак
том местного значения, о н о — непреодо
лимый показатель растущего революцион
ного настроения среди трудящ ихся Ан
глии. Это только звено в цепи возмущения 
против фашистского „национального“ пра
вительства, желающего выкарабкаться из 
финансовой катастрофы за  счот рабоче
го класса. Эти волнения показывают со 
всей ясностью рабочим, что политическая 
классовая борьба проникла и в ряды во
оруженных сил Англии, что флот и а р 
мии состоит нз рабочих, которые явятся  в 
решающий момент союзниками нролета- 
риен города в их борьбе против капптн- [2 ,1 )  
ліщма и империализма.



человек на uapri -

То, что случилось п девять часов бол 
пятнадцати минут 12-го сентября в устье 
р. Таныпа, взволновало весь мир.

Устье Т ан и н а—гнилое место. ГІо изви
листым берегам реки тянутся бутроватые 
луга, а  желтые глини
стые берега обросли 
кустарником.

Сегодня на Таныпе 
происшествие: разбил
ся французский само
лет „Трѳдеинион“.

Вот как описывает 
очевидец ;ітоН страш 
ной катастрофы Мои
с е е в у  которого поело 
аварии на квартире 
жил оставшийся в ж и 
вых летчик Дорре:

— Был сильный ту 
ман, моросил мелкий 
дождик и ослеплял 
глаза. В девять без 
пятнадцати > я  вышел 
на улицу и увидел 
низко летящим аэр о 
план.

С д е л а в  полукруг, 
самолет быстро стал 

• подниматься вверх, но 
потом вдруг закачален 
и начал падать. Р аз
дался сильный гул, на
поминающий п у ш е ч 
ный выстрел. П а небе 
я заметил белое облач
ко, ото спускался 
шЮте...

Спустившимся оказался французский 
летчик. Он не говорил ничего по-русски 
и только кричал:

— Алло! Алло! Париж!
В полутора километрах

от места падения самолета, 
там, где впадает Танып в' 
реку Велую, приютилось пять 
крохотных беленьких бара
ков—ото контора таныиского 
лесничества. 1C месту аварии 
иод‘ехал колхозник Фарнфов, 
посадил спасшегося летчика 
на телегу и доставил его в 
контору лесничества.

В конторе лесничества— 
телефон, связывающий лесо
заготовки с телеграфом. Л ет
чик написал на французском 
языке телеграмму и сказал:

— Алло! Париж!
Люди, работающие на Та-

выпе, знают башкирский 
«зы к и латынь, но не знают 
французского язы ка. Т еле
грамма ио буквам по теле
фону была иередана в Крас- 
по-долмское почтово-теле- 
графиое агентством  оттуда— 
и Москву...

Т ак  , мир узнал о страшной 
разы гравш ейся в устье Таныпа.

К улаки использовали :іто происшествие 
для своей агитации.

По башкирским деревням 
был и ущен слух:

— Из облаков спустился 
антихрист, атот антихрист 
кладет печати иа колхозни- 
ков...

Люди степных башкирских 
деревень приезжали, прихо
дили за  сотни километров на 
место катастрофы и уходили 
отсюда с твердым убежде
нием, что никакого аптіі- 
христа нет.

Ио что случилось с самолетом? 
Предоставим слово самому летчику. 
„Самолет был сильно перегружен...’ П ри

ближались Уральские горы. Мы решили 
повернуть иа юг. Долетев до места, где

М есм еп д .  Л ебри  д Дорре п е р е д  по л ет о м

разы гралась катастрофа, я заметил, что 
бензин в мотор стал поступать ненормаль
но. Был сильный туман, à мелкий дождик 
ослеплял глаза...

Р н н б и г м й  сам

трагедии,

олет,-пн-под осколков кигорого извлечены трупы погибших француз
ских летчиков

Наступил критический момент... Садить
ся в туман, не зная местности,—дело рис
кованное. Как быть?

Место « в а р и в  ф р а н ц у з с к о г о  самолета

• >тот вопрос был поставлен па йарту.
Я крикнул—„параш ю т“...
Думая, что мои товарищ и приготови

лись, я па высоте 8П мотров выпрыгнул
в воздуіх“.

Лебри тоже хотел 
прыгнуть, но у него 
запутался шнур пара
шюта. Механик Мес- 
мепд но успел засте
гнуть ремни...

Гак и р о h з о ш л а 
с т р а ш н а  и катастро
фа...

Место, где упал са
молет, производит по
трясающее впечатле
ние. Осколки самолета 
разбросаны на площ а
ди 100 метров длины 
и 30 ширины. Сердце 
машины—мотор—ушел 
в землю на полтора 
метра...

Выпрыгивая нз са
молета, Дорре выклю
чил мотор. Бензин раз
лился, но не вспыхнул.

Остались следы, как 
крылья с а м о л е т  а, 
уткнувшись в землю, 
отпрыгнули назад и 
упали рядом с мото
ром.

Т р у п ы  погибших 
летчиков были из‘яты 

из-под машипы и представляли ужасное 
зрелище.

Колхозники, разглядывавш ие изломан
ные крылья стальной птицы, говорили:

— Ежели бы ота штук: 
на деревню упала, то от 
доревни и головешек ні 
осталось бы...

Дорре после падения бы. 
помещен иа квартиру слу
жащ его таныиского лесниче
ства. Хозяин квартиры Мои
сеев, старый партизан, о к а 
зался заботливым хозяином. 
Но ночам, когда завывал 
стенной ветер,М оисеев вста
вал с постели и укутывал 
’■етчика в одеяло.

Временами между хозяи
ном и гостем завязы валась 
своеобразная беседа.

Дорре знал только одно 
слово—„пятилетка“. Однаж
ды оп встал из-за стола и 
сказал:

— Пятилетка!
При отом слове он поднял

ладонь руки над столом на 
пять сантиметров, а  потом 
поднял ее кі потолкѵ и п ро
говорил:

— Бон!!
Эти знаки выраж али, что сейчас СССР 

маленький, через пять лет его ио доста
нешь ..

А вария па Таны ие—вто
рая авария французских лет
чиков Дорре и Лебри. П ер
вая произошла под Верхне- 
удииском. Тогда Лебри и 
Месмепд спустились на па
рашютах, а  Дорре посадил 
аороплаи па лес.

В отот раз крепка» рука 
Дорре дрогнула.

On ие достиг свое I цели,— 
беспосадочного моу vie та  П а
р и ж —Токио.

АВАРИЯ ФРАНЦУЗСКОГО САМОЛЕТА
О ч е р к  В . Трудовою  Ф о т о  .7. Г р о ц ко ю



ПАРИЖ -ГЛАЗАМ И СОВЕТСКОГО ХУДОЖНИКА
Н а  в ы с т а в к е  к а р т и н  Сергея Кольцова  Р е п р о д у к ц и и  А . Ш айхет а

Советский художник Сергей Кольцов 
был командирован Наркомнросом п П ариж 
для работы. Небольшая вы ставка, зани
мающая уютный чал на Кузнецком мосту, 
посвящена одной томе: „П ариж “.

пример, акварель „Конечная станция метро 
в рабочем районе“. Тут ждешь увидеть 
зияющую пасть парижской подземки, в а 
гоны метро, переплетение путей. Ничего 
этого пет. О пять—головы, голоиы живых 
людей. Это—очередь, обычная па всякой ко
нечной станции метро, и тут же маячит не
пременная фигура „аж ан а“ (полицейского).

Сергей Кольцов не изображает веселых 
людей. Рассказы  о „веселом, беззаботном 
П ариж е“—ото область преданий. Изредка 
в его композициях мелькает фигура из 
того, романтического П ариж а. Изредка

Закативш аяся  ввезда

еще заметишь в глѵхнх переулочках Мон
мартра уцелевший экземпляр художника- 
романтика, и Кольцо» зарисовы вает его, 
закрепляет н своеобразных красках своей 
акварели. Художник конкретен в своих 
рисунках. Каждый из них—ото маленькая 
новелла, которую только нужно уметь про
читать. Вот— „’Два друга“. Одиіі—франто
ватый, измызганный,’ издерганный—инва
лид империалистической бойни, д р у г о й -  
уже не в „парадном*, а  в рабочем костю
ме: он уі,елел во время войны, и топерь 
он попрежнему пли ещо в большей мере 
должен быть рабом капиталистической 
экенлоатации.

Трудно исчерпать в атоіі заметке все 
обилие типов и образов, представленных 
Кольцовым. Основная касса его работ—

ркнарель. Нисколько скульптур и пещей 
маслом показывают, что творчество Сергея 
Кольцова достаточно разнообразно. В лице 
Сергея Кольцова мы имеем молодого, <іо

М ех ан и зм о в  ііпып нон

уже технически крепкого художника Л) 
своей, своеобразной индивидуальностью.

л. д.

Т о р г о в к а  ц в е т а м и

Что жо заинтересовало нашего худож
ника в отой мировой Столице? Элегант
ность больших бульваров, модная пестрота 
публики, прославленные дансинги и другие 
увеселительные места, кутящие рыцари 
доллара—американцы?

ііет , Сергей Кольцов увлекся но отой 
тематикой. Острый взор советского наблю
дателя нодметил другой П ариж, который, 
конечно, мало интересует художников-фра- 
цузов, вынужденных’ искать сбыта для 
своей продукции у разбогатевших и само
довольных нуворишей. Парня; Сергея 
Кольцова—вовсе не так  уж весел. Это 
П ариж безработных, пролетариев, бездом
ных проституток,—тех, кто так или иначе 
выброшен за  борт капитали тнческого ко
рабля жизни.

Кольцов меньше всего пейзажист. Вы пе 
увидите на его отюдах зеленых бульваров, 
величественных зданий, дышащих арома
том истории—революции 1789 года или 
Дней Коммуны. Художника заинтересовал, 
главным образом, живой человек. Он ри 
сует уличного парижанина, чаще всего 
в движении. Улица как таковая служит 
лишь фоном, и то весьма редко. Вот, на-



„ТАЛАНТЫ И ПОКЛОННИКИ“
Т е а т р -с т у д и я  У М З П  под руко во д ство м  Я .  Н. Симонова

Молодая студия УМЗП покапала первую 
большую свою работу. Мы очень часто 
были свидетелями первых успешных вы 
ступлений юных театриков, и так  жѳ часто 
они ограничивались одним спектаклем. 
Надо надеяться, что студий УМЗП не по
п а д е т е  число птих неудачных начинаний, 
и что первый успех студии не будет по
следним. Внутренняя возможность роста 
для студии несомненна: об атом говорит 
основная направленность спектакля—его 
нужная творческая установка, побеждаю
щ ая его недочеты; об этом говорит и со
став театра, уже в отом еще неопытном 
спектакле показавший несколько талантли
вых, запоминающихся актеров. Об этом 
говорит и та  упорная энергия, о которой 
коллектив студии бо 
ролся за свое суще
ствование. П раво ва 
спектакль студня взя
ла  с бою. Ей пришлось 
расти в очень трудных 
условиях, без постоян
ного помещения, меняя 
хозяев, перекочевы вая 
из одной администри
рующей организации 
в другую, преодолевая 
материально-финансо
вые препятствия, до 
сих пор отраж аю щ ие
ся в необходимости 
скудного оформления 
спектакля. Т о  л ыс о 
большая любовь и про
данность делу помогли 
довести до конца спек
такль, в  котором, не
смотря на все его тре
щины, уже проступают 
черты будущего’ теа 
тра. Надо думать, что 
та  ж е строгость к свое
му мастерству остановит студию от никчом- 
ных увлечений первыми похвалами и сту-

Мелувов —п рт. Е. З а б и я к а х

дня но испытает „головокружения от
успеха“.

Л успех несомненен. Студия выбрала 
для первого спектакля „Таланты и noit.iQn- 
ники“ — Островского, пьесу о жестоком 
актерском быте 80-х годов, об экономиче
ском и культурном неравенстве, о власти 
денег (одна из основных тем Островского). 
Студия сумела разглядеть в пьесе ее со
циальное зерно и, разгадав его, найти ему 
соответствующую сценическую форму. Р е 
жиссер (А. М. Лобанов) сгладил чувстви
тельность Островского. Он отсек черты 
патриархального эпоса и миролюбивого 
спокойствия, в котором до настоящего 
времени любили играть пьесы этого ж  •- 
стокого и мощного драматурга. Спектакль 

за  бытописанием обна
ж ил эпоху, эпоху на
рождающегося капи 
тализма, ее отражение 
в среде провинциаль
ных помещиков, куп
цов и актеров. В этом 
смысле, как и в отно
шении режиссерских 
приемов, спектакль пе
рекликается о поста
новкой К аверина я Без 
вины викогатм е“ в 
студии Малого театра; 
у обоих театров общий 
подход, от которого 
старая пьеса получи
лась намного болео 
ядовитой,злой и обли
чительной, чем все ев 
предшествующие по
становки. Делл пьесу 
на небольшое количе
ство эпизодов, режис
сура искала в каждом 
из них его действен
ного зорна и подчерки

вала его внутренний смысл музыкой, мизан
сценами, остротой сценических характери
стик. Так, театр сценически верно обострил 
то противоречия, в которых протекало 
актерское творчество провинциальной Р у 
си,—противоречие между ого мнимой и при
влекательной свободой и подлинным быто- 
пым морально-экономическим подчинением 
г о с п о д с т в у  ющемѵ 
классу. И рассказ об 
этих противоречиях 
студии водет со с ц е ш  
со всей страстностью и 
взволнованностью со- 
временного художника.

Ещ е далеко но все 
безупречно в спектак
ле. Порою увлечение 
формальными приема
ми толкает режиссера 
и исполнителей на по
зерство и ненужную 
красмпост-ь, которой не 
избегает далее в осталь
ном очень глубокая 
исполнительница глав
ной роли Т арасова.
Порою одобрительный 
смех зала заставляет 
еще неопытных ак те 
ров настойчиво нажи
мать в комедийных ме
стах; в особенности это 
касается нарочитой и 
о тк р о в ен н о -к о  миче -  
ской трактовки бога
тых „ п о к л о н н и к о в “ 
актрисы Н е г и н о й.
Актеры, игравпшо Б а
кина и князя Дѵлѳ-
бова, ОТЛИЧНО иайдя K jrxapia  М отрвна—арт.

внешний верный эпохе рисунок роли, 
хорошо замыслив образ как  „обличи
тельный“, не наполнили еще их нужным 
внутренним содержанием, и оттого со
циальный и личный вред этих героев

Пом. режассера Н а б о к о в —арт . Ю. Т. Ч**рновалвн*о

Островского казался нрбуменыпенны.ч и 
их образы сниженными. Действительно: 
перед актерами стояла нелегкая задача, 
поставленная режиссурой: пробиться че
рез толщу „предрассудков об Островском“ 
и по новому поиять. охватить богатой, пол
нокровной сценической жизнью показанных 
им людей. Этого достигла Т арасова, обра
тивш ая Пегину в фигуру, характерную  для 
эпохи—так  глубоко сплелись в ее исполне
нии личная жизнь Негиной и социальная 
сѵдьба молодой актрисы провинциальной 
царской России. Т ак  же интересно, избегая 
примеси легко напрашивающейся чувстви
тельности, играет Черноволопко, находя в 
облике и психологии разоривш егося иоме- 
іцика-антрепренера черты его прошлого;

хорошие характерные 
способности В л а  г о- 
видовой, актрисы я р 
кой, но склонной к 
неренгрывавию, дают 
ей возможность пока
зать образ матери в 
чертах острых и сгу
щенных.

Реж иссура и актеры 
открыли в наивной 
ткани старой пьесы 
жестокую эпоху воз
растающей и погло
щающей власти денег, 
т.ялселого и горького 
с вета и ров инци а л ьных 
кулис, эпоху самодур
ства и человеческого 
унижения. Свой экза
мен студия вы держ а
ла. Ей нужно лишь 
еще с большей трѳбо- 
в а  т е л ь ностыо отне
стись к своим даль
нейшим ш а г а м ,  а  
общественности — под
держ ать ее первые 
шаги, окружив новый 
театр заботой и дру- 
ж е с к о й  творческой 
критикой.

И , В. М у р а ѳ а а  II- Марков

Д о м п а  И а н т ѳ л ѳ е в п а —а р т .  В. Н. Б л а г о в п д о в ѵ



О К Н О  В М И Р

Неудавшийся путч авотрий- 
оиих фашйотов. В середине 
с е н т я б р я  и Сѳвѳ]піой Штнрнв 
11 В н е к о т о р ы х  местностях 
Верхней Л в с т р в п  и З а л ь ц б у р 
га ф а ш и с т с к а я  бо ев ая  органи- 
•*ацвя х е й м в е р а  попы талась  
Устроить путч I н асильствен
ный переворот) и захвати ть  
в л а с ть  в свои руки.  Обостре
ние внутриполитического по
ложения Австрии,  требование 
^окращення поддержки безра
ботным и расходов ва  нужды 
социального страхования в ы 
д а л и  большое недовольство 
"реди трудящ ихся  масс  Ав-

гамбургских рабочвх и бедни
ков. всячески  препятствовали 
предвыборной кампании ком
партии,  закры вая  коммуни
стические гаветы и проивводя 
н алеты  па помещение револю
ционных организаций.

Н а с н п м к е: здание меж
дународного  клуба моряков 
и* Гамбурге,  на которое был 
совершен н алет  социал-фаши
стами. Во время стычки 13 че
ловек было тяжело ранено.

возможность снижаться прямо 
иа воду п о к а з ы в а т ь  помощь 
утопающем. В случае,  если 
опыты д а д у т  благоприятные 
р езу л ьтаты ,  р я д  дирижаблей 
малого размера  будет нести 
постоянную службу по спасе-  
нйю утопающих близ берегов 
Нью-Йорка.

щ ах инфляцию. О т к а з  от золо- Дрож ат за  (вой  напитаны, 
того стандарта  навес  нево- Ввиду участившвхся  в Аме- 
праввмый удар  Лондону к а к  рике п алетов на банки,  ныо-

тив знаменитого  немецкого 
ак т ер а  Александра Монссн, 
вследствие  чего Моисси отка 
за лся  от всяких артистиче
ских выступлений  в Вене ■ 
вообще в Австрии.
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Военная оккупация М анчжу
рии. П ш а в ы х о д а  и з  х о з я й 
с т ве н н о го  к р и з и с а ,  я п о н с к и й  
и м п е р и а л и з м  п р о и з в е л  о к к у 
пацию Южной М а н ч ж у р и и .  В о 
енн ая  о к к у п а ц и я  п р о в о д и т с я  
» ц е л я х  д а л ь н е й ш е г о  з а к а б а 
л ен и я  к и т а й с к и х  и я п о п с к н х  
т р у д я щ и х с я  д  л я у с и л е и и я  
и м п е р и а л и с т и ч е с к о г о  о г р а б л е 
ния К и т а я .  К о н т р р е в о л ю ц и о н 
ное п р а в и т е л ь с т в о  го м и н д а н а ,  
не инея  в о з м о ж н о с т и  о к а в а т ь

с т р н и .  Л и д е р ы  ф а ш и в м а  во 
г л а в е  с до к т о р о м  Пфрн мсром 
п ы т а л а с ь  и с п о л ь з о в а т ь  з т и  
н а с т р о е н и я  т р у д я щ и х с я .  О д н а 
ко а в с т р и й с к а я  б у р ж у а з и я  не  
н а ш л а  н у ж н ы м  д а т ь  р а з ы 
г р а т ь с я  со б ы т и я м ,  т а к  к а к  
о р г а н и з а ц и я  х е й м в е р а ,  п р и н в-

но еа п о е  с о п р о т и в л е н и е  я п о н 
ск им в о й с к а м ,  у ж е  п ы т а е т с я  
пойти  н а  сго в о р  с я и о н с к и м  
и м п е р и а л и з м о м  з а  с ч е т  к и 
т а й с к и х  т р у д я щ и х с я .  Ч ж а н  
‘ ‘ю з - л я п  с л а г а е т  о р у ж и е  п е р е д  
о к к у п а н т а м и  и п р е д о с т а в л я е т  
в о з м о ж н о с т ь  я п о н ц а м  о к к у п и 
р о в а т ь  в с е  к и т а й с к и е  ж е л е з 
н ы е  д о р о ги  Южной М ан ч ж у р и и ,  
р у с с к и е  б е л о г в а р д е й ц ы  д е 
л а ю т  п о п ы т к и  и с п о л ь з о в а н ,  
н а с т о я щ е е  п о л о ж е н и е  в М а н ч 
ж у р ии .  Но со о б щ ен и я м  я п о н 
ск и х  г а з е т ,  о к к у п а ц и я  б у д е т  
п р о д о л ж а т ь с я .  Л и га  н а ц и й  
в ы н е с л а  п о з о р в о е  п о с т а н о в л ю  
нив  об э в а к у а ц и и  в о й ск  из  
М анч ж у ри и ,  „ п о с к о л ь к у * »то

: •'

С т о л е т н е  электромагнитной 
индукции. И с п о л н и л о с ь  сто  л е г  
со д н я  о т к р ы т и я  а н г л и й с к и м  
у ч е н ы м  М ихаилом  Ф а р а д е е м  
з а к о н а  э л е к т р о м а г н и т н о й  и н 
д у к ц и и .  Этот за к о н ,  к а к  и з 
в е с т н о ,  л е г  в  о с н о в у  р а з в и 
т и я  со в р е м е н н о й  э л е к т р о т е х 
н и к и  и п о л о ж и л  н а ч а л о  пр о 
м ы ш л е н н о м у  и с п о л ь з о в а н и ю  
э л е к т р о э н е р г и и .  В ел и к ое  о т 
к р ы т и е  Ф а р а д е я  п о л у ч и л о  д е й 
с т в и т е л ь н о  огр о м н ое  о с у щ е 
с т в л е н и е  не  в с т р а н а х  з а г н и 
в а ю щ е ю  к а п и т а л и з м а ,  а  в 
СССР.П о и н и ц и а т и в е  И н с т и т у 
т а  т е х н и к и  К о м а к а д о м и и .  ю б и 
л ей  н а у ч н о г о  о т к р ы т и я  Ф арн-

м а в ш а я  у ч а с т и е  в  п у т ч е ,  п р и 
д е р ж и в а е т с я  и т а л ь я н с к о й  
о р и е н т а ц и и ,  и п о э т о м у  ф р а н 
ц у з с к а я  бир ж а  е д в а  л и  с о г л а 
с и л а с ь  бы к р е д и т о в а т ь  н о в о е  
п р а в и т е л ь с т в о .  . П о э т о м у  при 
у ч а с т и и  с о ц и а л - ф а ш и з м а  п у т ч  
бы л  л и к в и д и р о в а н  и х е й м в е р у  
не н а н е с е н о  ни  одного  у д а р а .  
Его о т р я д ы  о р г а н и з о в а н н о  р а 

з о ш л и с ь ,  п р е ж д е  че м  р е в о л ю 
ц и о н н ы е  рабо ч ие  м о гл и  в ы 
с т у п и т ь  д л я  л и к в и д а ц и и  и 
Пфрим ера и его  х о з я е в .

Н а  с п и м  к  а х :  в в е р х у  — 
п р а в и т е л ь с т в е  ».на я ж а н д а р м е 
рия  о ч и щ ает  п л о щ а д ь  в Лео-  
бен е ;  в н и з у  — п р а в и т е л ь 
с т в е н н ы е  с о л д а т ы  о х р ан я ю т  
у л и ц у  в К и н д сб ер ге .

П редвыборная б о ь б а  в Гам
бурге. П р е д в ы б о р н а я  к а м п а 
ния  к к о м м у н а л ь н ы м  в ы б о р а м ,  
р а з в е р н у в ш а я с я  в Г а м б у р ге ,  
п о к а з а л о ,  что  в л и я н и е  к о м 
п а р т и и  п а  г е р м а н с к и х  р аб о 
чих н е у к л о н н о  в о з р а с т а е т .  
Б у р ж у а з и я  и с о ц и а л - ф а ш и -  
•ты. в ы с т у п а я  е д и н ы м  ф рон
том п р о т и в  р ев ол ю ц и о н н ы х

м и ро в ом у  ф и н а н с о в о м у  и т о р 
го в о м у  ц е н т р у  и о б о зн ач и л  
д а л ь н е й ш е е  о с л а б л е н и е  м е ж 
д у н а р о д н ы х  п о з и ц и й  а н г л и й 
ск о го  ф и н ан со в о го  к а п и т а л а .  
Сообщ ение  о п р е к р а щ е н и и  о п е 
раци й  а н г л и й с к и х  бі(рж в ы 
з в а л о  и а н н к у  н и а  д р у г и х  
е в р о п е й с к и х  б и рж ах .  О б есц е 
н е н и е  а н г л и й с к о й  в а л ю т ы  п о 
в л е к л о  в а  собой по т ер и  Ф р а н 
ц у з с к о г о  б а в к а .  ко т о р ы й  р а с 
п о л а г а л  о б я з а т е л ь с т в а м и  в 
а н г л и й с к о й  в а л ю т е  На ст о  с 
лпшви.м м и л л и о н о в  ф у н т о в  
с т е р л и н г о в .

Н а  с н и м к а х :  в в е р х у  
п а н и к а  б и р ж е в и к о в  в  денЪ 
з а к р ы т и я  л о н д о н с к о й  биржи: 
в н и з у  — п а р и ж с к а я  би ж а  
в  д е н ь  п о л у ч е н и я  и з в е с т и я  
об о т к а з е  А н гл и и  от  зол о т о го  
с т а н д а р т а .

ЧѵХо-словациое студен ч ество
в М эсиве. В М оскву  п р и б ы л а  
д е л е г а ц и я  ч е х о - с л о в а ц к и х с т у -  
д е н т о в  в с о с тав е .  18 ч е л о в е к

ио р к ски е  б а н к и р ы  э а с т е к л и л и  
о в н а  к а с с  своих  о п е р а ц и о н 
ны х  з а л  с т е к л а м и ,  соверш енно

д е я  р е ш е н о  о з н а м е н о в а т ь  
п р о в е д е н и е м  ш и р о к и х  то р ж е
с т в е н н ы х ,  з а с е д а н и й  в к р у п 
н е й ш и х  н а у ч н ы х  в пр о м ы 
ш л е н н ы х  ц е н т р а х  С о в етс к о го  
Coroea.

11 а с н и м к е: М ихаил Ф а 
р адей .

Ф инансовая натаотроф а в Ан
глии. Английское  к а зн ач е й 
ство п рвостапонидо размен 
банкнот на золото, запретило

н е п р о н и ц а е м ы м и  д л я  п у л ь  я 
да ж е  р у ч н ы х  г р а н а т .

Н а  с н и м к е :  п о л и ц е й с к и й  
и с п ы т ы в а е т  к р е п о с т ь  с т е к л а ,  
п р е д н а з н а ч е н н о г о  д л я  з а с т е 
к л е н и я  о к  о ш и  б а н к о в с к о й  
к а с с ы .

П реследование компартии в 
Германии. Н е д а в н о ,  по р а с п о 
р я ж ен и ю  бер л и н ско го п о л и ц ей -*  
п р е з и д е н т а  Г р ж е эи н с к о го ,  в 
доі№ К а р л а  Л в б к н е х т а  (пом е
щ ение  ПК г е р м а п с к о й  к о м п а р 
т и и)  п о л и ц и я  к о н ф и с к о в а л а  
д в а  р о т о п р н н т а  ім а іпин ы  д л я  
р а з м н о ж е н и я  п е ч а т н о г о  м а т е 
риала ) .  Р о т о п р н н т ы  с л у ж и л и  
д л я  п е ч а т а н и я  ц и р к у л я р о в
кпг.

Ц е л  ь  п р и е з д а  д е л е г а ц и и  
о з н а к о м л е н и е  с к у л ь т у р н ы м  
и и н д у с т р и а л ь н ы м  с т р о и т е л ь 
ст в о м  С о в е т с к о го  сою ва  п с 
ж и з н ь ю  н учебий  с о в е т с к и х  
с т у д е н т о в .

Н а  с н и М к е :  чѳхо-словаі і-  
кие  с т у д е н т ы  в  го с т я х  у м о 
с к о в с к и х  в у з о в ц е в .

Д ириж абль в роли спасителя 
утопаю щ их. 11а б е р е г у  Ланг-  
а й л е н д а ,  б л и з  Н ь ю - Й о р к а , с д е 
л а н ы  о п ы т ы  с п а с е н и я  у то -  
п аю щ пх с пом ощ ью  м а л е н ь 
кого  дА рнж абля .  Д и р и ж а б л и  
особой с и с т е м ы ,  п р е д н а з н а 
че н н ы е  д л я  это й  цел и ,  имею т

II а  с il и м к е: п о л иц ия  гру
зит н а  а в т о м о б и л ь  кон ф иско
в а н н ы е  р о т о п р н н т ы .

вывоз валюты и приступило 
к осуществлению р я д а  меро
приятий. явно подгоТовляю-

Т р а в л я  против А леиоаидга 
Моиоіи. В по л е д  нее  в р ем я  
ав с т р и й с к и е  ф аш и сты  п о д н я л и  
в св о ей  п е ч а т и  т р а в л ю  про-

Ие б у д г т  у г р о ж а і ь  ж и з н и  и 
* с у щ е с т в у  г р а ж д а н  обеих с т о 
рон“ . Ж е н е в с к и е  д е л ь ц ы  у в а -  
к о н ню т з а х в а т ,  г р аб еж ,  н а с и 
л ие  я  и н т е р в е н ц и ю ,  в ы н о с я  
*то п о с т ы д н о е  п о с т а н о в л е н и е  
об о т к р ы т о м  гр а б е ж е  М а н ч ж у 
рии.

H a  с п и м к а х :  в в е р х  у — 
У лица  в М у к д ен е ,  о к к у п и р о 
в а н н а я  я п о н с к и м и  в о й ск а м и :  
в и и 8 у  —с о л д а т ы  о т с т у п а ю 
щей к и т а й с к о й  а р м и и  н а  ж е 
л е з н о д о р о ж н о й  л и н и и  Муж- 
Деи— Б е й п и н .



РАПП н ИНСТИТУТ ЛИЯ КОММУНИСТИЧЕСКОЙ АКАДЕМИИ 
В Ы П У С К А Ю Т  Н О В О Е  И З Д А Н И Е

„ Л И Т Е Р А Т У Р Н О Е

Н А С Л Е Д С Т В О “
„ЛИТЕРАТУРНОЕ НАСЛЕДСТВО“—
исходит в гноеЛ работе иа ленинского указания о необхо
димости критического пересмотра и переработки культур
ного наследства прош лого. „Л . H .“ разрабаты вает с м ар 
ксистско-ленинским полиций под углом »рения современности 
узловы е вопросы истории русской общ ественной мысли, исто
рии литературы и истории ж урналистики.

„ЛИТЕРАТУРНОЕ НАСЛЕДСТВО“—
публикует неизданные материалы и документы по истории 
литературы  к  истории общ ественной мысли. О собое вним а
ние „Л . H .“ уделяет разы сканиям  и публикациям неи здан
ного и затерянного литературоведческого наследия класси
кой м арксизм а. В центре пнимании будут стоять  публикации 
материалов и документов, относящ ихся к истории и пред- 
истории пролетарской литературы.

„ЛИТЕРАТУРНОЕ НАСЛЕДСТВО“-
»первые о литературе стави т задачу систематической и п л а
новой разработки  истории пролетарской печати, причем вни
мание „Л . H .“ будет заострено па усвоении традиций боль- 
шеіінстскоп журналистики и изучении роли Л енина как ре
дактора.

„ЛИТЕРАТУРНОЕ НАСЛЕДСТВО“-
вводит отдел критических обзоров, которые будут зн ако 
мить читателя со всеми лит ратурны ми новинками, отн ося
щимися к кругу вопросов, разрабатываемы х нашим изданием. 
О собое внимание будет уделейо ан ализу  мемуарного насле
дия прош лого, в настоящее время выпускаем ого. Д ля обзо
ров систематически будут привлекаться историко-литератур
ные издания Сою зных республик« а также З ап ад а  и А мерики.

Шёл р е д а к ц и е й  Л.  АВЕРБАХА, 
» . И П П О Л И Т А  я  Ф .  РАС 
Я  КОЛЬИИКОВА. ■

И здан и е  богато иллюстрировано

О б ‘ем каждой книги 300страниц.

Подписная цена 7 руб. 50 коп. 
з а  3 книги, цена отдельного но
мера в розничной продаже— 
•  2 руб. 75 коп. ■

П о д п и с к а  п р и н и м а е т с я  п о п - 
r. т о й  и  п и с ь я о и о с д а м н . Я

Р е д а к ц и е й  „Л . I I .“ и  Ж у р н  
г а з .  о б 'е д м н . ( М о с к в а  
С т р а с т н о й  б у л ь в а р  11) п р и 
в и в а ю т с я  з а я в к и  н а  в ы с ы л 
к у  3 в ы п у с к о в  н а л о ж е н н ы м  
п л а н  ж о м  в а  7 р . 50 к .  Пере* 
с ы л к а  а а  с ч е т  и з д а т е л ь с т в а

ж у р н . г а э е т н  ; е .
О БЪЕ ДИ Н ЕН И Е

К СВЕДЕНИЮ ПОДПИСЧИКОВ НА

„ В С Е М И Р Н У Ю  И С Т О Р И Ю “

В Ы Ш Я Д  ИЗ П ІЧ А ТИ  И РА СС Ы Л А ЕТСЯ  
П О Д П И С Ч И К А М  Т Р Е Т Ь Я  к н и га  

..ВСЕМИРНОЙ ИСТОРИИ"! 
ЗАСЛАВСКИЙ —ОЧЕРНИ ИСТОРИИ С ЕВ . АМ ЕРИКАНСКИХ СОЕДИНЕННЫХ Ш ТАТО В

Н С Е Л Ч Н Р Н А 1 1
И С Т П Р И 1 Ілопѵларп* .»ПОЛОЛ :*0аЛо*«_ми г. 'к р о  аск его

до ЗАСлла£кт< 

ОЧЕРКИ ИСТОРИИ'. 
ГРВЕР0Л |/ |Й 1К\Н (И 1/ 
СОЕДИНЕННЫ/ІІПЛІ ОН 

Zffll И XI/ II в

А«.ц из*о во- ОГОМСК'

К р о м е  э т о й  н н и г и , п о  п е р в о м у  в з н о с у  а б о н е м е т -  
н о й  п о д п и с к и  н а  „В С Е М И Р Н У Ю  И С Т О Р И Ю "— 
б у д е т  в ы с л а н а  е щ е  о д н а  ( ч е т в е р т а я )  к н и г а .

П о д п и с ч и к и ,  у п л а т и в ш и е  т о л ь к о  п е р в ы й  в з н о с  
п о  а б о н е м е н т н о й  п о д п и с к е  н а  ж у р н а л  «О ГО Н ЕК * 
и л и  ..О В Л А Д ЕЕМ  Т Е Х Н И К О Й -1 ( .И С К Р Ы  Н Я У К И ‘)> 
и л и  « Б О Р Ь Б А  К Л А С С О В “ с  п р и л о ж е н и е м  „В С Е 
М И РН О Й  И С Т О Р И И “, м о г у т  п о л у ч и т ь  п я т у ю  и 
п о с л е д у ю щ и е  к н и г и  ».ВСЕМ ИРНОЙ ИСТОРИИ*4 в 
в и д е  п р и л о ж е н и я  к  ж у р н а л у  „О Г О Н Е К “ и л и  
„О В Л А Д Е Е М  Т Е Х Н И К О Й " п р и  у с л о в и и  в о з о б н о в 
л е н и я  п о д п и с к и  н а  о д и н  и з  э т и х  ж у р н а л о в  с  
н о я б р я  с  д о п л а т о й  в  14 р у б  , а  к  ж у р н а л у  
„ Б О Р Ь Б А  К Л А С С О В “ —п р и  п о д п и с к е  с  н о я б р я  
с  д о п л а т о й  в  15 р у б  75 и.

Н о в у ю  п о д п и с к у  н а  п о л н ы й  к о м п л е к т  24 х к н и г  
„В С Е М И Р Н О Й  И СТО РИ И '* м о ж н о  п р и н и м а т ь  з а  
д о п л а т у  17 р у б . 75 к . в  к а ч е с т в е  п р и л о ж е н и я  к 
л ю б о м у  и з д а н и ю  Ж у р н а л ь н о - г а з е т н о г о  о б * е д и - 
н е н и я  („О ГО Н ЕК *) с  т е к у щ е г о  м е с я ц а .

Ж у р н а л ь н о - і а а е т н о е  о б ' е д и н е н и е .

Ф О Т О - Л Ю Б И Т Е Л И
При с'емках нольауйгесь только автофотомстром -М ИТ- 
ГОЛ* —кидания фоѵо-ссктора К У Б У Ч 'а (Л енинград, М ойка, 
53) — нто  лучший прибор для определения экспозиций (вы 
держки при с 'ем ке). В „М ИГГОЛЕ" выпуска 1931 г. впер
вые помещены таблицы для съемки при электрических л ам 
пах, что оч п іь  ва по в аимлее время

Требуйте „М ИТГОЛ4* 
С С С Р  Цеи

ып 1931 
1 руб. 25 коп.

г. во всех ф отомагаяинйх

Ч И Т А Й Т Е

WORKERS 
■  NEWS

П Р О Ф Е С С О Р У  И О Р Г Е  Н Е  Н Р А В И Т С Я
Ж У Р Н Н Л  О Б Щ Е С Т В А  Б Е С С П Р Я Б Ц Е В  
„ К Р А С Н А Я  Б Е С С А Р А Б И Я “

П Р Е М Ь Е Р - М И Н И С Т Р  Р У М Ы Н И И  

А Р Ж Е Т О Я Н У
т о ж е  н е  в ы п и с ы в а е т  „ К р а с н у ю  Б е с с а р а 
б и ю " ,  н е с м о т р я  н а  д е ш е в и з н у  ж у р н а л а .

П О Д П И С Н А Я Ц ЕН Д і н а  12 м е с .—2р . «  к ., 
6 м е с . — 1 р у б .  20 к о п .,  3 м е с .  — 60 к о п .,

З А Т О  К А Ж Д Ы Й  

Б Е С С А Р А Б Е Ц
д о л ж е н  б ы т ь  п о д п и с ч и к о м

„ К Р А С Н О Й  Б Е С С А Р А Б И И "

Т р у д я щ и е с я  СССР д о л ж н ы  з н а т ь  о  ж и з н и ,  с т р а д а н и я *  
и б о р ь б е  р а б о ч и х  и к р е с т ь я н  Б е с с а р а б и и  и  Р у м ы н и и .

Ч И Т А Й Т Е  „КРА С Н УЮ  БЕССАРАБИ Ю “

Ж у р н а л ь н о - г а з е т н о е  о б ъ е д и н е н и е .

„ТЕ Х Н И К А  В ПЕРИОД РЕКО Н СТРУКЦ И И  Р Е Ш А Е Т  
ВС Е“ .  (С ТА Л И Н )

Б Л И Ж А Й Ш И Й  В Ы П У С К
С О Ю З  к и н о

Н А У К А  и  

Т Е Х Н И К А
КИНО-ЖУРНЯЛ В 1 ч.

(ОСНОВНЫЕ ЗАДАЧИ КИНО-ЖУРНАЛА „НАУКА И ТЕХНИКА«)

1) О б м е н  n p < f  з в о д с т в е н н ы м  о п ы т о м .
2) П р о п а г а н д а  н о в ы х  п р и е м о в  и  м е т о д о в  р а б о т ы  

с о ц и а л и с т и ч е с к о й  р а ц и о н а л и з а ц и и .
31 П о н а з  и з о б р е т е н и й ,  д о с т и ж е н и й  н а у к и  и  т е х 

н и к и  в  СССР и з а г р а н и ц е й .

С О Д Е Р Ж А Н И Е  № I
I. П а т о г е н н а я  н а п л а в к а  и з н о ш е н н ы х  р е л ь с .

II. С о в е т с к а я  а в т о с ц е п к а .
III. В п о м о щ ь  в е л о с и п е д и с т у —Р у л е п е д .
IV . Д и р и ж а б л ь  н а  к о л е с а х .
V . Г и г а н т с к и й  р о т о р  д л я  К у з н е ц к с т р о я .

V I. П е р в а я  с о в е т с к а я  т и п о г р а ф с к а я  м а ш и н а .
V II. С о в е т с к и й  4 1 -м е с т н ы й  с а м о л е т  „Я Н Т-14“ .

П роизводство ф  ни С о ю ікинохроники .

3
ДОННЫЕ ГОСКУРСЫ РОСПИСИ

/ Р А Ч Р М П Л І Ш А \  п0 ■сеаозиож иы и тнаиям, стеклу, 
VI А и Г п и и и П А ^  глине, ноже, дер?ау, целлулоиду
Несмьів. роспись ляписом, рельеф, присыпки, брыяги. 
лакгі, эм аль. Н ерасплыв- анилина. М ягкое золото. Про- 
ярачн. рисунок. Т раф арет. Б атика. Роспись чнамеп. 
Декорации. Рааиообраан. шрифт. В курсе свыше 40U рис. 
Краски в ы п и с ы в а ю т с я :  Л енинград, М ойка, 63, „Ку; 
БУ Ч “ . По оконч еыд. свидетельство. П одроби, высыл* 

аа 20 к. мел*, маоок.
М осква, С ухар. площ ., П анкратьевский пер д №  9*10.

ЗАОЧНЫЕ ИУРСЫ С0Н0.

ПОЛЬЗА об'явлений а „ОГОНЬКЕ“ ГАРАНТИРОВАНА исключительным тиражом журнала.



С  1 - г о  О К Т Я Б Р Я
П О С Л Е  Д Е М О Н С Т Р А Ц И И  в  
Л Е Н И Н Г Р А Д Е ,  В О Р О Н Е Ж Е .  
Х А Р Ь К О В Е  и М И Н С К Е

СОЮЗКИНО ВЫПУСКАЕТ НА ЭКРАНЫ
М о с к в ы ,  Б а к у ,  Г р о з н о г о ,  С т а л и н г р а д а ,  
А р х а н г е л ь с к а ,  С т а л и н о .  К и е в а ,  К о х м ы  и 
Р о с т о в а  н Д

художественный звуковой фильм в 6 част

Сценарий и постановка 
Г. М. Козинцева и Л. 3. Трауберга. 
Музыка Д. Д. Ш йстаковича. 
Оператор А. Н. Москвин.
Художник Е. Е. Еней. '
В главных ролях:

Е. Кузьмина,
М. Бабанова,
С. Герасимов,
Н. Соболевский, 
Ван-Люй-Сян.

Озвучание произведено на аппарате 
системы А. Ф . Ш ирина.

П р о и з в о д с т в о  Л е н и н г р а д с к о й  ф а б р ш  С О Ю З К И Н О -

ОТКРЫТА ЗАПИСЬ НА КРАЕВЕДИЫЕ 
З ИМНИЕ  М А Р Ш Р У Т Ы  по СССР
9 П Ц I] 3 маршрута: 1) С вердловск — 

t n u  Челябинск Златоуст -Магнито
горск. 2) Свердловск—Тагил — 
Надеждинск. 3) Пермь —Тагил 
Свердловск.

I I  й  El И Л  9  4  марш рута по Закавказью  и 
• Ш и Ш Ы  Черноморью.

СРЕДНЯЯ АЗИЯ С ам арканд- Бухара.
К D М  М 1 маршрут: Бахчисарай -  Сева- 
l l  г  Ш У  стополь — Ялупка Ялта.
У Н О П И Н Н  2 маршрута: 1) по кеханизиро- 
> Н г Н Ш Ш  ванному Донбассу. 2) Хорь

ков Днепрострой Д непропе
тровск Киев.

З а п и с ь  на путеш ествия и W2
все справки производятся: ™
в Ленинграде, Москве, Смоленске, Иваново- 
Вознесенске, Харькове, Нижнем Новгороде 
Казани, Самаре, Саратове, Воронеже, Сверд 
ловске, Ялте, Ростове и Дону: Тифлисе, Баку 
Ташкенте, Ялма-Нте, Новосибирске, Хаба 
ровске, Иркутске и Минске, ««чаи-ид

Л и ц а ,  п р о ж и в а ю щ и е  в  п у н к т а х ,  н е  у к а з а н 
н ы х  в н а с т о я щ е м  п е р е ч н е ,  з а п и с ы в а ю т с я  
б л и ж а й ш е м  о т  м е с т а  ж и т е л ь с т в а .

ВСЕ ДЛЯ ФОТО
ВЫПИСЫ ВАЙТЕ Ф О ТО -ТО ВА РЫ  от ____

Ш - C E l i m  „ Н У Б У Ч “
Ленинград, Мойка, 53.

Чтде» иногородних отправлений З Н А Ч И Т Е Л Ь Н О  Р А С ШИ Р Е Н -  
В С Е Г Д А  Б О Л Ь Ш О Й  В Ы Б О Р  
Ф О Т О - М А Т Е Р И А Л О В  И Х И М И К А Л И Й
Заказы  выполняются скоро и аккуратно при полу
чении задатка  50%  стоимости за к аза . В  в  в  

Пройо-иурант вы сы лается за  ДВЕ ПЯТНАДЦАТИИОЛЕЕЧНЫЕМАРМК.

U
июгиз

„ Н О Т Ы -  
П О Ч Т О Й

высылает наложен, платежом
БЕ З З АДАТКА

САМОУЧИТЕЛИ
ПО н о т н о й  и л и
цифровой системе.
Л ая балалайки И лю 

хина .................. lJ.lp.50K.
Дли гитары 7 струн.

И в а н о в а  . • « !*р.45к.
Для мандолины А лек-

сандровп . » 1р-50к.
Д ля гармонии 2-х 

ряди. венск.-русск.. 
нем. строя 21 кл.
12 <>о° С е р г е е в а  и 
Г о л у б е в а  • * 1р . 75 к

П ьесы, от 6, 8- Ю к 
и дороже.

Альбомы ил разные 
цен 1*1.

Д ля баяна Г л а д к о 
в а  и Г о л у б ь е в а  . .. 2 р. 50 к -

Тольио по нотной оистеие пьесы 
от 6, 8. 10 ноп. и дороже.
Каталоги бесплатно.

Заназы  направлять;
МОСКВА. Центр, Неглинная. 14 0

„НОТЫ —ПОЧТОЙ“.

О П Р О С Ы  
П  0  Д  А
П О Л О В О Г О  
В О С П И Т А Н И Я  
м  Б Р А К А  и с е м ь и  ■

А Л Ь Б О М  В ТРЕХ ЧАСТЯХ 
( б о л е е  1.300 р и с у н к о в )

Под редакцией профес. В . И. ТАЛНЕВА. 
И . К . ИОРДАНСКОГО. С . Я . ВОЛЬФ- 
СОНА и при участии проф. Т . П. СА

ХАРОВА « проф. Н. СОРОХТИНА.
К а л ь б о м у  п р и л а г а е т с я  
с е м ь  к н и г  (1116 с т р .  т е к с т а ) .  
Цена альбома в папке со есекк  прило
жениями 30 рублей. Высыпается толь
ко по получ. задатка не менее 10 р. 
Мосчал, Г .С . 0 .1 0  Моховая у л . . д № 2 6  
ки . н а г . П р о си т , о - ta  „П РО М ЕТЕЙ ".

Ц Е Н 1 Р И З Д А Т

В Ы Ш Л И  И В  П Е Ч А Т И

ЗМ Л Ь П Е Р Т  И А БРА М

А н г л и й с к о г о
Я З Ы К А

Ц е н а  2 р . 75 к
Д л я  в у з о в ,  в т у з о в ,  р а б ф а к о в ,  р а б о ч и х  
к р у ж к о в  и с а м о о б р а з о в а н и я .

В И Л Ь Л Е Р Т И  А БРА М

А Н Г Л И Й С К И Й
Я З Ы К
Д Л Я  Н А Ч И Н А Ю Щ И Х

в 4-х в ы п у с к а х :
1) Д е н ь  р а б о ч е г о ........................... ц е н а  —35 к.
2) М о я  п е р в а я  а н г л и й с к а я  г а з е т а  „ -—40 к.
3) П ь е с а  (по  С и н к л е р у )  . . .  ,. —30 к
4) М и р о в о й  э к о н о м и ч е с к и й  к р и з и с  —45 к. 
В с е  в ы п у с к и  с н а б ж е н ы  п о с т а т е й н ы м и  
с л о в а р я м и

ГЭ ЛСУ О РС И . Р а с с к а з ы .  Ц е н а —90 к.
К н и г и  в ы с ы л а ю т с я  т о л ь н о  н а л о ж е н н ы м  п л а т е ж о м .

З а д а т к и  н е  п р и н и м а ю т с я  
З а к а з ы  н а п р а в л я т ь :  М о с к в а ,  К у з н е ц к и й  м о с т ,  4.

К Н И Ж П О Ч Т Д - Ц Е Н Т Р И З Д Л Т П .

Художественно-увеличенный

П О Р Т Р Е Т
РОСКОШНО ОТДЕЛАННЫЙ ТУШЬЮ
исполняется с любой присланной кар 
точки. Р азм ер с паспарту 27X Н1 см - 
« р ., 32X 40—12 р., 44ХБЯ--17 р., 

2Г) р .. тон сепии (коричнеиый) 
на 25%  дороже, в красках па .г>0°/о 
дороже Для красок укапать и пст 
волос, глая, платья. Заказы  выпол* 
няю тся бы стро и аннуратно по по
лучении половины стоимости порт
рета. Карточки ноавращ аю тся. З а -  

кя.чы и деньги направлять: 
Москва. 15, 2-я Хуторская ул.. 11/0. 

Мает. увел, портр. , ,Новый бы т“ .

БУХГАЛТЕРИЮ
можете изучить с а м и 1 по само
учителям Д  А. П нсаревскпго: 
І )  От кростого и даойно*у сче
товодству. 2) двойная бухгалте
рия. К каждому иа руководств 
прилагается полный комплект 
тетрадей и бланков для прора
ботки всех упражнений и аадач, 
входящих в курс. Ц ена по 6 р. 
яа каждый курс (включая пере

сы лку^ О ба курса--12 руб. 
Высылается автором но полу
чении вперед всей стоимости 
или аадвтка в 2і> Ленинград. 28, 
КнрочнЪя. 2 Д. А. Пиоаревсиоту.

Ü

Б Л М Ж А И Ш И М  в ы п у с к

с о ю з к и н о

Сценарий—В. Недоброва  
Режиссер-П. К и р и л л о в  
Оператор —С. Ж и г а ч е в  
Художники--Л. Ней м ар и 

К.Бондаренко

ПРОИЗВОДСТВО ЛЕНИНГРАДСКОЙ К /Ф -Н И  „ С О Ю З К И Н О “

ПОЛЬЗА об'нвлвынй в .ОГОНЬКЕ* ГАРАНТИРОВАНА иенлючительныл тиражом журнала



В О Н

с о ю з к и н о ВЫПУСКАЕТ В ОКТЯБРЕ:
ш н о -шстржшн. фильмы:

п р -в о  м о с к о в с к о й  ф - к и
Сбояна стандартною жилою дока іавтор омра 

тоо Б . Чуевскмй) 2 ч.
Рационально* размещение строит, материалов 

на стройке режиссер. Б . Чгвасиий 2 ч.
О НАРДКО КАРДИНАЛЬНЫХ РЕФЛЕКСАХ 

(операция серди«)— 1 ч .

п р  в о  л е н и н г р а д с к о й  ф - к и
ИЗУЧЕНИЕ И ИСПОЛЬЗОВАНИЕ РЫБНЫХ БОГАТСТВ 

СССР— ЯОНСГЯЬТІНТ Н Т т и й .
Редакция проф. НИЛОВИЧА— 6 ч.

ПИТЬЕ МАШИННЫХ ДЕТАЛЕЙ ИЗ ЧУГУНА 
Режиссер К . Гапкин— 2 ч.

п р - в о  с и б и р с к о м  ф - к и
ЛОСТРОЙНА СРУНТОвЫХ Д О Р О Г - 2  ч. 
СОДЕРЖАНИЕ И РЕМОНТ ГРУНТОВЫХ ДОРОГ— 1 ч

П Р -В О  БЕЛ ГО СКИ Н О
ДИРЕКТОР СТАНКА (ев организации рабочего 
места иа производстве). Работа /парной бригады 

№ 9 по сценарию Б. Бродяжкого 2 ч .

п р - в о  у и р д и н ф и л ь м

ЭЛЕКТРОВОЗ (режисс А. У ш н св и й і— 1 ч . 
ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПАРА ОТ Т*РЫ »Н — 1 ч.

А Г И Т П Р О

п р - в о  м о с к о в с к о й  Ф -К и
КРЕМ АЦ И Я-работа П. Градова-  2 ч 
ПРЕСТУПЛЕНИЕ И НАКАЗАНИЕ (труд  воспитание 
в колониях для лишенных свободы

режиссер Г . Широков 6 м.
ЗИМНИЕ И Г Р Ы - р е ж  Леон Л е ш р - 3  ч.
ІІд КОНЬНИ —  реж С . Л . Левит-Гуревич— 2 ч.

П Р-ВО  СИ БИРСКО Й  Ф -КИ  
ХАИАССИЯ режисс Г . В . Вецель — 5 ч.

П Р-В О  ЛЕН И Н ГРА Д С К О Й  Ф -К И  
ПО ЗВЕРИНЫМ ТРОПАМ (охота иа медаеаяі -2 ч . 
КИНО-МЕТЛА № 3 (сатир , гаеета о борьбе за 

качество)— 2 ч 
ЗА ЖИЗНЬ РЕБЕНКА (борьба с  д екии м н  поноса, 
имт— сценарий и постановка Н. И. Галкина 2 ч 
ПРИЗЫВ I к призыву в РККА і реж А.Читинский -  3 ч 

П Р ВО У Н РА И Н Ф И Л ЬМ  
ЛОДЫРЯМ H0HEU ю  распредел. доходов і  кол

хо зах ) сцвнар. к рук-во Солодаря 2 ч 
ЛЮДИ СТЕПИ (евреи на Харсонщине) режис 

сер К . ІПмайн— 3 ч.
МАЙ 8 ГОРЛОВНЕ -  режиссер Г . Рошаль 5 ч. 
РОЖДЕНИЕ ГЕРОИНИ .фабрики кухни) режис

серы К Игнатьев. А Маслюков— б ч. 
РАПОРТУЕМ— работа 1-й жен. у ы р . оркг. 1 ч.

п  Ф  И Л Ь М Ы :

.П Р-ВО  АЗЕРИИНО .
КУРЬАН-ЬАЙРАМ раб. ударной бригады 2 ч 
УХОД ЗА ХЛОПЧАТНИКОМ— 3 ч.

ПР-ВО ВОСТОИИИНО 
ПО СОВЕТСКОЙ АБХАЗИИ (из .иино Олоинога 

О- Фрелих и Г . Блюм 3 ч.
ВЕРНЫЙ ПУТЬ (о  работе куст артелей) режис

сер Каюм Поздняков 3 ч.
ПР ВО ГОСИИНПРОМГРУЗИИ 

МАНДАРИНЫ (ИСПОЛЬЗ. земли в Аджарнстане под 
мандаринов, сады ) реж. 6 . Митрофанов 2 ч 

ПР-ВО М Е Ж РА Б П О М Ф И Л Ь М  
ПОБЕЖДЕННАЯ ТОПЬ реж И. Г .  Трабский *6 ч.

НАУЧНО-ПОПУЛЯРНЫ Е Ф И Л Ь М Ы :
П Р - 8 0  Л Е Н И Н ГРА Д С К О Й  Ф -КИ  '

СОВЕТСКАЯ РЕНТГЕНОЛОГИЯ — режиссер А . В. 
Ивановский 5 ч.

П Р  ВО ТУ РН М ЕН Ф И Л ЬМ
ШЕЛІІ автор-оператор А. Гепьгар 5 ч .

ВОЕН НО -И НСТРУКТИВН . Ф И Л Ь М Ы :
П Р-В О  У Н РА И Н Ф И Л ЬМ

ПОДГОТОВКА СТРЕЛНА реж. В . Павлов- С ч 
ПРЕОДОЛЕНИЕ БОЙЦОМ ЕСТЕСТВЕННЫ Х ПРЕПЯТ
СТВИЙ ЗИМОЙ— режис. Л . Анциполовсиий— 2 ч.

Х У Д О Ж ЕСТВЕН Н Ы Е Ф И Л Ь М Ы : .

П Р-В О  Л Е Н И Н ГРА Д С К О Й  Ф -К И
ВСАДНИНИ ВЕТРА  3 ч

П Р -В О  У Н РА И Н Ф И Л ЬМ
ЧАТУЙ (Будь  на стр ан е) реж. П. Долина 6 ч. 
ВСЕ СПОКОЙНО реж <Т- Томский ? ч 
КОНВЕЙЕР .Черна* ко ж а)р еж .П .Ко лом ейц ев— И -  

.П Р-В О  БЕЛ ГО СКИ Н О  
УРАГАН —  работа 1-й ударной бриг, имени ЦО 

КП(біБ „Звезда“ — 6 ч 
Л Р -В О  М ОСКОВКОЙ Ф -КИ  

МАНОМЕТР *  2 Реж . А . Роом 5 ч.

=  Х Р О Н И К А  =
Л Р -В О  А ЗЕ Р К И Н О

ВЕЛОПОХОД ірапорт нефтяников, выломивших 
5-летку в 2 ' . года». Автор реж . Б Цейруль- 2 ч .

п р - b o  с о ю з н и н о х р о н и н и  
ГОВОРЯТ ПРОЛЕТАРКИ ТРЕХГОРНИ (работа В . Бу- 
диловичаі— 2 ч.
ЭЛЕКТРОЗАВО Д- 2  ч.
Журналы „НАУКА И ТЕХНИКА*
Союзкино-журналы 6 ..За социал дерев
ню 2 Специальные журналы 2
Пиоперский 1 Jfr . Журналы выездных ред. Э && 

П Р -В О  М Е Ж РА Б П О М Ф И Л Ь М  
X V II МЮД НА НРАСН. ПРЕСНЕ -1 ч.

к о в ы и л м Ы :

ЛЕСНЬ О КАЗАИСТАИЕ іТ У Р Н С Н і пр во Ленинградской фабрики 1 ч .
КРА СН Ы Й  СП ОРТ 

іГОТОВ И ГРУДУ И ОБОРОНЕ). Пр-во Союзнинохронини S ч

ТОММИ (пр вс Межрабломфильм) Сценарий и постановка Я Прота
занова - 5  ч.

АВТОДОРЕЦ « пр во Московской фабрики. Рѳж -. ч о ы  Ходатаев 
и Б р у м б - 2  ч.

ВПЕРЕД К НОВЫМ ПОБЕДАМ 

Пр-во Союзиинохроники— 1 ч.

КОНСТРУКТОРАМ ДИЗЕЛЕЙ
Н ЕО БХ О Д И М О  Ф У Н Д А М ЕН ТА Л ЬН О Е РУ К О В О Д С ТВ О -

И . КЕРНЕР
К О Н С Т Р У И Р О В  А Н И Е  

Д И З Е Л Е М
3 -е  и з д а н и е ,  6 0 8  с т р  744  р и с  - 
11 л и с т  ч е р т .  Ц е н а  в  п  
■  S р у б . 45 н о п . ■  

С о д е р ж и т  р у к о н о д я щ и е  у н а з а и и я  п о  п р о е к т и р о в а н и ю  
д и з е л е й  о б ш и р н ы й  к о н с т р у к т и в н ы й  м а т е р и а л  п о  4 х  

и  2 - т л н т н ы м  д и з е л я м .
К н и г а  в ы с ы л а е т с я  н а л о ж е н н ы м  п л а т е ж о м  о т д е л о м  
„ К Н И Г И  П О Ч Т О Й " п р и  м а г а з и н а х  Л Е Н О К Ц И Г О Ц Е Н Т Р П :  
Нз 1— Л е н и н г р а д ,  П р о е л .  2 S  О к т я б р е ,  2 8 , и л и  ЛѴ 4 — П р о 

с п е к т  В о л о д а р с к о г о ,  6 4 .

ПОРТРЕТ Т У Ш Ь Ю  

КРАСИВО
с  л ю б о й  ф о т о к а р т о ч к и , р а з м е р  с  
п а с п а р т у  по ц е н а м  3 2 . ,40 с а й т .  
15  р . ,  4 2  52  с а н т  2 5  р . .  51 63  
4 0  р . .  с  у п а к о в к о й  и п е р е с ы п н о й  
н а л о ж е н н ы м  п л а т е ж о м . К а р  то ч 
на в о з в р а щ  М а с с а  б л а г о д а р и .

н н а г р а д  з а  23 г о д а  р а б о т ы  
Х а р ь к и п .  и я щ и к  Л ;  « г у -  
д н и  ч у  ( о ж н .  ж  и но й  н г  и М А Л Ь 

Ц О В  А

f lO P T P F T  х У А » н » « с г« е и■ ■ Ѵ і  ■ в в - в  у в е л и ч е н н ы й
с  л ю б о й  ф о т о - и а р т о ч и и . р а з м е р  
с  п а с п а р т у  ^ 2  - 40  с а н т  1.5 р . .  
4 2  г 5 2  с а й т .  2 5  р . 5 1 x 6 3  с а н т .  
40  р . .  то н  с е т и и  иа 50 п р о ц  до 
ро ж е  в и р а с и а х  иа 100 п роц  
д о р о ж е  (и о р н ч и е в ы й ) С  уп ам о в  
« о й  и п е р е с ы л к о й  ср о и  2 0  д н е й . 
К а р т о ч к а  в о з в р а щ . З а к а з ы  в ы 
п е л и . по п о л у ч . с т о и м , п о р т р е т а . 
М о с и в а , 2 9 , Н о в о с е л е н с к и й  п р . .  
д .  3 5 . и в . 1 . х у д .  И . С А З И К О В У .

ГРАФОЛОГИЧЕСКАЯ КОНСУЛЬТАЦИЯ
По диагностической методике Л. М. ІСОЗДЕБАТКИНА 
■  ГРА Ф ОЛОГ-ЭКСП ЕРТ Д . М. З У Е В - И Н С А Р О В .  ■
А втор книги „П О ЧЕРК И Л И Ч Н О С Т Ь" и ГРА Ф О К О Н С У Л Ь- 

ГАНТ Л.  М.  К О Ж Е Б А Т К И Н  •
П Р О И ЗВ О Д Я Т  ГРА Ф О Л О Г И Ч Е С К О Е И С С Л Е Д О В А Н И Е  
П О Ч Е РК О В . ПО ПОЧЕРКУ О П РЕД ЕЛЯЕТСЯ: унстаениое к 
нолевое развитие, способности, предрасположении; отмечаю тся 
сильные н слабые стороны характера и т. п Л и ц а, указавшие 
свои точный адрес и выславшие почерк н закали , письме (пи
сать иа любом из. и безразлично что ', получат иодроб. характ«і 
I1 истину. О плату в сумме S р. нмсылагь при заказе  переводом.

АДРЕС: Мосива, 9 . Аб. ящ . *  1242  0 — НОЖЕБАТНИНУ. Книга „Почери к Личность" 
с  іарактвлистакам и и отзывами тт  Луначарского. Семашко. Максима Горького. 

Анри Ьарбюса к ряда др. высылается по особому запросу
ЧШ

M L I  П П  СТИРОЧНОЕ ЯДРОВОЕ. 
I  1 U I J I U  искусствен , ароматный

Т А Б А К , С А Х А Р
каждый может приготовить для себя лешо 
во простым домашним способом на всюду 
имеющегося сырья. Один письмен, способ, 
выс, за 3 р . ,  два— аа S р , три— и  7 р. 
КИ ЕВ , лочтоа. ящик 32 0 . автору Ашнкмин.

П О Р Т Р Е Т  J a s ® '
т у  т ы н  ІІМ СМ Ли К> с  л ю б о й  фіѴГО' 
к а р т о ч к и  и с к л ю м . р а б о т ы  п р и  
п о л у ч е н и и  п о л н о с т ь ю  и» р у б .  
<■ а  ( ( и к о н к о й  и п е р е с ы л к о й ,  р * * 7 
м о р  с п а с п а р т у  8 3 ; < 4 0 . и с п о л н .  
« к о р о в ,  і .-ц р г . н о э н р н т & е т с я .  
М о с и в а  4 7 . 6 .  Г р у а и н с к а в  7 5  27  
Х у д .  Ф о т .  П . В .  С А М О Й Л О В И Ч

В С Е  О  Ф О Т О З А Й М Е  
ЧИТАН В НОВОЙ МАССОВОЙ ЕЖЕДЕКАДНОЙ ГАЗЕТЕ

Ф О Т О К О Р
■■■■■■■■■■а о р г а н  С о ю з ф о т о  н О З П К Ф  шйишвтаашя
П Р И  Г А З Е Т Е  И Ь Д А Е Т С Я  М А С С О В А Я  П О П У Л Я Р Н А Я

„Ф О ТО Б И Б Л И О ТЕК А “
Подписчики на газету с приложением библиотеки получат 
с каждым номером газеты одну книжку, 3 книжки в мес

П О Д П И С Н А Я  Ц Е Н А :  Газета „Фотокор"—12 мес,—3 руб. 50 коп., 6 мес.
1 руб. 75 к о п . ,  3 мес.—90 кгіп. Газета „Фотокор” с  приложением библиотеки— 
■ 12 мес. —10 руб., 6 мес. -5  руб., 3 мес.—2 руб. 50 к. ■
Подписка, принимается исключ. почтой и письмоносцами д о  определенного срока, 
* установленного местной почтой. ■

Ц е н а  о т д е л ь н о г о  н о м е р а  г н е т ы  - 1 0  к о п .
ЛРГур к а л о н о ч п  н ч п н и г  ы н с н п ѵ .

ПОЛЬЗА об'явлвний в „ОГОНЬНЕ“ ГАРАНТИРОВАНА иенлючитвльныи тиражом журнала.


